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[. W ARKADII

PSYCHE, arkadyjska krélewna

ARETE

HEDONE, KALLONE, MELIKE, HAGNE, stuzebne dziewki psycHy
BLAKS, parobek

EROS, bég

HERMES, posel bogow

Rzecz dziata sig w kraju szczgsliwym, w czasie, kiedy bogowie chodzili po ziemi. Arkadia
Lgka przerznigta® strumieniem, plyngcym posrdd traw i kwiatéw. Za strumieniem drze-

wa, a za nimi w glebi skaty ogromne, strome i czarne, wyglgdajgce jak mur, ktdry kwiecistg

i cichg lgkg oddziela od swiata. Po skatach tu i dwdzie png sig bujne bluszcze. Na lewo w dali,

na tagodnym trawiastym wzgdrzu widno* zamek krélewski, do greckiej Swigtyni podobny. —

Nad strumieniem rozlozyste drzewo i wielki kamient pod nim. Widac tez glazy, z rzadka po

tqce porozrzucane. W glgbi wiedzie przez strumient kladka z obalonego pnia. Krajobraz peten

zachodniego storica, ciszy i wesela.

SCENA 1

ARETE rozwiesza na glazach i gateziach nad strumieniem swiezo wyprane biate szaty.
BLAKS lezy na wznak z rekoma pod glowg i $pi.

DZIEWKI SLUZEBNE
trzymajgc sig za rece, plasajg dokota stojgeej w posrodku PSYCHY i Spiewajg:
Razem z wiatrem, co rozwiewa
nasze $nieznobiale szaty,
miedzy strojne, wonne drzewa,
z ktérych w storicu kapig kwiaty,
po rowninie,
co tak plynie,
— od skat plynie
traw puszystych stodka falg:
dalej w plasy! w plasy! W plasy!
stopy si¢ nam palg! — O hej!

BLAKS

budzi sig i wstaje

Zmierzone® dziewki! drg sig, jakby sojki! ani si¢ czlowiek zdrzemna¢ nie moze!
Idzie w glgb i kladzie sig znowu, zatykajgc uszy.

DZIEWKI SLUZEBNE
tariczgc, Znow Spiewajg:
Wiatr si¢ z wlosem naszym piesci
i tak $piewa,
— jak ptak $piewa;
ptaszat $piewu pelne drzewa —
a zlocisty 1i$¢ szelesci,
a do wtéru
dzwoni strumien, gesl z lazuru — o hej!
Dalej w plasy! W plasy! W plasy — o hej!

3przerznigty — dzi$ raczej: przerznigty; przeciety. [przypis edytorski]
“widno — tu: widaé. [przypis edytorski]
Szmierzony — uprzykrzony; por. mierzi¢ (kogo$): budzi¢ wstret, odrazg. [przypis edytorski]
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ARETE

od pracy:
A sam, dziewczetal® W gléwkach wam pustoty,
a tu jest jeszcze tyle do roboty!

DZIEWKI SLUZEBNE rozwigzujg taneczne kofo i biegng do ARETY.
PSYCHE zbliza sig z wolna ku strumieniowi.

KALLONE

do ARETY tonem usprawiedliwienia:
Praly$my matko, od samego $witu
w strumyku petnym srebra i bigkitu
dziane odzieze i bieluchng welng...

HEDONE
Czyz nie czas teraz, gdy karoca chyia Wieczor
storica ku ziemi pod wieczér si¢ zniza
a fale zlota i purpury pelne,
potaniczy¢, cieszac si¢ storicu i wioénie,
i tak dzien pracy zakoriczy¢ radosénie?

ARETE
Praca nie wszystka jeszcze ukoriczona,
cho¢ storice dtugg juz przebylo drogg.
Zwincie si¢, dziewki!

HAGNE
Ja ci dopomogg!
ARETE
Pomézcie wszystkie! Z szat wilglego lona Storice

niech wszystkie pary wyssie i wypije
wiatr i stoneczny boski zar, co bije

z niebios, spragniony woni i wilgoci —
i welng bieli, a twarz dziewczat zloci.

SLUZEBNE wraz z ARETA krzgtajg si¢, rozwieszajgc wyprane szaty na glazach i gateziach.
PSYCHE siada na przodzie nad strumieniem i zapatrzona w nurt, igra palcami po wodzie.

SLUZEBNE
Spiewajq przy pracy:
Suszcie si¢ rychlo, biato$nieine szaty,
bo was przywdzieje pan nasz, krél bogaty,
co mieszka w dworcu o smuklych kolumnach,
stad ma bez liku i moc” zboza w gumnach,
zbroje i zloto, i droga purpure,
a przenajdrozszg bogolicg core,
— a przenajdrozsza bogolicg core.

HAGNE
odlgczywszy si¢ od dziewczqt, podchodzi ku krdlewnie i z wolna osuwa si¢ przed nig na
kolana

Ssam, dziewczgta (daw.) — chodicie, dziewczeta; przyklad wykorzystania daw. konstrukeji zdania przyzy-
wajacego, por. np. sam tu: chodz tu itp. [przypis edytorski]
"moc (daw., gw.) — tu: mnéstwo, bardzo duzo. [przypis edytorski]

JERZY ZULAWSKI Erosi Psyche 4



Céz bogolica, nie plasalas z nami

ani nie $piewasz? Czy ci co dolega?

Czy tak twe oczy réwne gwiazdom mami
lic twych odbitych obraz, co tak biega

z fali na fal¢ po szybie strumyka

w blyszczacych kropel $wietlistej koronie?
Na bialej dloni biale wsparta$ skronie

i zapatrzona w nurt, jak w dal pomyka,
nie spojrzysz nawet na twoje stuzebne,

co wioda plasy i $piewy gedziebne

dla ciebie — jeno na serca kadzieli
przedziesz zadume...

PSYCHE z tgsknym usmiechem kfadzie dlori na glowie HAGNY i z wolna glaszcze jej whosy.

MELIKE

ktdra sig byta odlgczyta® od pracujacych w glebi dziewczqgr i zblizyta sig do psycHY podczas

ostatnich stéw HAGNY, mdwi:

Oto$my radosne,
ze bogi storice daly, mlodos¢, wiosne;
wszystko si¢ w okrag cieszy i weseli —
ty jedna — cicha — patrzysz na te skaly,
na dworzec ojca twego okazaly
i na wawrzyndéw gaj kwieciem rézowy,
na ciemne, liSciem szumiace dgbrowy,
na haki, strumyk i to biate ptétno
— i lzy masz w oczach, pani?

PSYCHE
po chwili:

Tak mi smutno...

MELIKE
Smutno? I o co?

HAGNE
Wszakze$my® przy tobie!

PSYCHE
Péjdicie tu do mnie, pdjdicie blizej, obie...
Czyscie wy nigdy o tym nie myglaly,
aby si¢ wyrwac za te czarne skaly —
tam! I zobaczy¢, co tam jest za niemi?
Czy, jako tutaj, szmat zielonej ziemi,
czy tez kraina jaka dziwna, zlota, wysniona...?
Nigdy o tym nie myslicie?

MELIKE
Nigdy!

HAGNE
Ja — nigdy!

8kidra si¢ byla odlgczyla (daw.) — konstrukeja czasu zaprzeszlego stosowana dla wyrazenia czynno$ci weze-
$niejszej, poprzedzajacej inna, o ktérej mowa dalej; znaczenie: ,ktdra si¢ uprzednio odlaczyla”.

torski]

Swszakzesmy — skrécone od: wszakie jeste$my. [przypis edytorski]
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MELIKE
Tu — tak stodkie zycie,
oz ci¢ tam ciggnie, krdlewno?

PSYCHE
Tesknota...
HAGNE
Co to?
MELIKE
Krélewno, céz to jest? Nie wiemy...
PSYCHE

Wiemze ja samal©?...

ARETE
w glebi:
Schng juz w storicu szatki

na biale glazy rzucone i kwiatki;
teraz juz pora przynies¢ kosze z tozy!!
i pickna, w wodzie wybielona welne
znie$¢ na wysokie, na kolesne'? wozy,
aby do domu powrdcily pelne,
jako tu pelne przyjechaly z rana,
cigzac leniwym mutom.

HEDONE
klaszcze w rece
Hejze, dana!
Teraz juz mogg oddac si¢ zabawie,
plasaé, ach, plasaé po puszystej trawie
i echu rzuca¢ pieéni, jako pragne!
Zawolam tamte, Melike i Hagne.

ARETE
Zawolaj wprzddy jeszcze na parobka,
by przyniést zwawo kosze wyplecione...

HEDONE

spostrzega BLAKSA i biegnie ku niemu
Spi tam! Dalibog! Wstawajie, mazgaju,
rusz si¢ nareszcie, szkaradny leniuchu!

BLAKS
przeciera oczy
Co tam?

ARETE
A wstawaj!

wiemsze ja sama — konstrukeja z partykuly -ie; znaczenie: czy ja sama wiem. [przypis edytorski]
Ujoza — galazki wierzbowe. [przypis edytorski]
12kolesny — poruszajacy si¢ na kotach. [przypis edytorski]
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BLAKS
Jest co do roboty?

HEDONE
I on si¢ pyta! Biegaj jeno!3 zwawo
i przynies$ kosze, ktére tam za tawg
ponad strumykiem zostaly od rana. —
Bielizna schnie juz, od dawna wyprana!

BLAKS podnosi sig z wolna, przecigga i ziewa.

KALLONE
wybucha Smiechem
Jeszcze po drodze drzemke sobie utnie!

HEDONE

rzuca na BLAKSA zerwane liscie
Nuzeld!

BLAKS
A idiciez', uprzykrzone dziewki,
bo pékim dobry, tom dobry okrutnie,

lecz jak si¢ zgniewam — méwi¢ — nie przelewki!

Odchodzi poza strumyk w strong zarosli i szuka koszéw wsrdd krzewin. Po chwili wraca,
wlokgc kosze za ucha.

HEDONE
Teraz do tafica! Hejze! Péjdicie do mnie!

KALLONE
Albo — dziewczgta — naprzdd do kapieli,
potem oliwg namaécim si¢ ztotg
i tak w wspanialej, nieskazonej bieli
ciat naszych mlodych staniemy tu wieicem,
az plasy fona ubarwig rumieficem!

HEDONE
Wigc dalej, dziewy! Niechaj zabrzmig echa
zbudzone glosem pieéni i ochoty
naszej — niech zlota zadzwoni uciecha —

dalejl...

ARETE
Hej, Blaksie, chodz tu do roboty!

BLAKS
idzie, mruczgc:
Tamte sroki mogg sobie skaka¢ do woli, ale ty Blaksie, chodz do roboty!

Zbiera wraz z ARETA bielizng do koszdw i wychodzi z nig razem.

Bjeno (daw., gw.) — tylko. [przypis edytorski]
Vinuze — okrzyk oznaczajacy poganianie: dalej, szybciej. [przypis edytorski]
15idzciez, — konstrukeja z partykula wzmacniajacy -ie, skrécong do -i. [przypis edytorski]
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MELIKE
Ja piesn zawiode!6 — taneczng, rozlewny!

HEDONE
Krélewna z nami! Krélewno, krélewno!

PSYCHE
Tanczcie wy same...

HAGNE
O, nigdy bez ciebie!

PSYCHE
Tariczcie... To stofice gasnace na niebie,
ta wonl na ziemi dziwnie mnie rozmarza...
Z ziemi won bije, jak gdyby z oltarza,
na ktérym lezy storice, zertwal? krwawa...
Céz to? Siadlyscie wszystkie wkolo, ciche?
Tariczcie, dziewczgta, pozwala wam Psyche —
bawcie si¢, prosze!

KALLONE
Bez ciebie zabawa
jest dla nas niczym!

HEDONE
Stuchaj, bogolica,
czymze rozchmurzy¢ twoje jasne czolo?

MELIKE
Chcesz pie$ni moze? — Za$piewam — wesola!
Lub... o potgdze twojego rodzica,
tajemniczego pana mnogich whosci,
albo... o wioénie lub o twej picknosci? —
Rozkazuj, pani!

PSYCHE
Czy slyszysz te drzewa?
Kazdy 1ié¢ na nich pie$n przedziwng $piewa,
hymn uroczysty jaki$ na przybycie
wieczornych, $wigtych, tajemniczych godzin...

MELIKE

nadstuchuge
Pono!8 szum taki w dniu twoich narodzin
ni6st si¢ po $wiecie... Stara wie$¢ tak prawi...

PSYCHE
Wiesc...?

Y6zawiest piesri (daw.) — zanucié, zaintonowaé pie$i. [przypis edytorski]
zertwa (daw.) — ofiara; u daw. Stowian ofiara calopalna skladana na cze$¢ béstwa. [przypis edytorski]
8pono (daw., gw.) — pono¢, podobno. [przypis edytorski]
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MELIKE
Czy jej nie znasz? Moze ci¢ zabawi...

Ta pie$nt odwieczna, dziwna, ktéra baje,
jak raz w wiosenne i stoneczne rano
dziki Czlek, idac przez rosiste gaje,
zobaczyl zorz¢ na niebie $wietlang,
ktérej nie widzial do onejze pory,
po nocy jeno gonigc tup przez bory —
i nagle tkniety jaka$ wielkq moca,
ten pan potezny, co dotad zyt nocg,
pad! na kolana i podniést ramiona:
— O zorzo, zorzo! O zorzo zloconal...
I wtedy pono wystrzelil mu z fona
kwiat tajemniczy, ukochanie $wiata,
motyl zlocisty, co ku storicu wzlata
i $wiatlem zyje... W piesni owej rymie
krélewno, twoje powtarza si¢ imig...

PSYCHE
I co piesn mowi?

MELIKE
Moéwi, ze w tej porze
spiewaé poczely drzewa i strumienie —
i hymn ogromny szed! przez wszechstworzenie:
$piewaly géry, $piewal las i morze...

PSYCHE
A dalej? Dalej?

MELIKE
Prawi... o tesknocie,
o jakims wielkim, niebosi¢znym locie,
ktéremu skrzydto motyle nie sprosta —
i 0 kims, co ma przyjs¢ po latach wielu...

PSYCHE
Ma przyjsé?

MELIKE
...0 bogu i po$wigcicielu
jakims, co zbawia i wznosi, cho¢ chlosta...
Wigcej nie pomng...

PSYCHE
O moja tesknoto!

HAGNE
To piesl o tobie, o tobie, krdlewno!
Gdy wieczér storicu twarz zakryje zlota,
na czole twoim widno jasno$¢ zwiewna,
a u twych ramion, jak dwie nikle t¢cze,
co$ jakby barwne dwie blonki pajecze
lub listki rézy: skrzydetka motyle
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z $wiatel utkane, co blysng na chwile
i nikng znowu... i znéw widne, rosg
ranng si¢ mienig...

ARETE
zbliza si¢ do grupy dziewczgt
Wstawajcie! Dziewczeta!

Oto zachodu juz godzina $wigta
splywa na ziemie. Poklon — po zwyczaju —
oddajmy béstwom strumienia i gaju,
ktéry nam w zarach dnia dat stodkie cienie —
i p6jdimy. Czas nam zej$¢ z tej wonnej taki,
gdzie posrdd trawy skryte kwiatéw paki
czekaja w ciszy na ozywcze tchnienie
tajnego bdstwa, co okraza $wiaty
i blogostawi nocg drzewa, kwiaty
i wszystko zywe a laknace ptodu.
Nam si¢ nie godzi przeszkadzaé mu w dziele,
ktére tu pocznie juz za chwil niewiele;
do krélewskiego zatem spieszmy grodu,
by do zamczystej poznosi¢ komnaty
praca dnia czysto wybielone szaty.

DZIEWKI SLUZEBNE, powstawszy, odchodzg za idgeq naprzdd ARETA. Tuz za nig postgpuje
HEDONE, poterm KALLONE, za nig MELIKE, a HAGNE na koricu.

HEDONE
odwraca sig
A ty czy z nami nie idziesz, krélewno?

PSYCHE
Idicie! Za chwile podaze za wami!

MELIKE
My biegniem szybko! Motzesz nie dogonic...

HAGNE
przypada do stdp psycCHY
Zostang z tobg!

ARETE wychodzi wraz z trzema stuzebnymi.

PSYCHE
do HAGNY:
Zostaniesz! — Czy dlugo?

HAGNE
Jak sama zechcesz, jestem twojg stuga...

PSYCHE
Tamte juz poszly... Arete czcigodna
tak je odwiodla ode mnie do domu
rodzica mego, poteznego kréla...
Hedone, w ktérej zlota rados¢ plonie,
i bogom réwna pigknoscig Kallone
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poszla — i stodka Melike, ptak $piewny...
Kiedyz je ujrz¢? — Kiedy ujrzg znowu?

HAGNE
Motzemy jeszcze podaiy¢ za nimi...

PSYCHE
Nie, juz za péino, juz ich nie dognamy!
Patrz! Oto weszly na zielone wzgbrze
i — biale — krocza po schodach w marmurze
kutych, co wioda do zfocistej bramy —
zamku mojego ojca... Patrz! Przez wrota
rozwarte jasnos$¢ wybuchneta ztota —
juz je zamknicto...

HAGNE
Co tobie, krélewno?

PSYCHE
Ta powie$¢ stara tak mnie poruszyla,
powies¢ Meliki... Tak $ni mi si¢ czasem,
zem to istotnie ja byla, przed wiekiem,
zrodzona z czleczej ogromnej tgsknoty
za storicem, picknem, niebem i za$wiatem...
Zda si¢, pamigtam jakies$ zlote gaje
i zawieszone na glazach ruczaje,
morza ogromne, niebosi¢zne szczyty
i w z6rz u$miechach rozlénione bigkity,
w ktére mie kiedy$ szczeéliwg uniesie
On...

HAGNE
Kto?

PSYCHE
Ja nie wiem... On! méj nienazwany,

ktérego taki czekaja i fany,
uspione ptaki po lasach i kwiaty
i ja — steskniona, pragnaca, a pewna,
ze przyjdzie w jaka$ najstodsza godzing,
kiedy dokota wszystko bedzie ciche,
i po imieniu zawola mnie: Psyche! —
i zbudzi we mnie co$, co jest mng sama...
Wtedy te skaly otworzg si¢ bramg
i ja na skrzydtach jego — bo skrzydlaty
bedzie! — polecg na te jasne $wiaty,
na czarodziejskie te ziemie i niwy,
na laki, kedy I$ni w brylantach rosa,
w kraj jaki$ dziwny, szeroki, szczesliwy,
w chmury — nad chmury — i w blekit, w niebiosa!

BLAKS

ukazuje sig na Sciezce w glebi

Cienie Hadesu na t¢ glupia zorz¢ czerwong, rozmazang po niebie, jak rumieniec na
pyzatej gebie! W $lepia mnie razi, a gdy si¢ od niej odwrécg — wszystko czarne dokota!
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HAGNE
To Blaks si¢ wlecze... Idzie w t¢ strong...

BLAKS
Ho, hop! Krélewno!

HAGNE
Czego tam, parobku!

BLAKS
do PSYCHY:
Al jestedcie, dostojna panno! I ta dzierlatka z wami...

HAGNE
Po co tu przyszedtes?

BLAKS
Nie z whasnej ochoty, to pewna! Wyslala mnie Arete, zaniepokojona wasza nieobec-
noscig. To jest — nieobecno$cig krélewny. Mam was zaprowadzi¢ do domu...

PSYCHE
Motzesz odej$é, stugo. Nie jestes mi potrzebny...

BLAKS

odchodzi w strong zarosli, mruczgc:

Moiesz odejsél... A Arete wygarbuje mi skore, zem nie przyprowadzil krélewny...
Wole tu w krzaku zaczekal, az skoriczg swoje pogwarki. Przedpig si¢ chociaz tymczasem.

Uklada si¢ w glebi na ziemi pod krzakiem, niespostrzezony przez kobiety, ktdre sqdzq, ze
odszedt do domu.

HAGNE
A jednak moze czas i nam, krélewno,
i$¢ juz do domu?... Rosa juz opada
i twarz miesigca wyplynela blada
z niknacej zorzy... Czekajg nas pewno
w zlotym patacu twojego rodzica...

PSYCHE
Wiec péjdziem w blaskach srebrzystych ksigzyca...
Patrz, ten ostatni rgbek krwawej zorzy
1$ni poéréd drzewin, jakby usmiech bozy,
przed nadchodzacym snem rzucony $wiatu...
Tam, gdzie przed chwila byt namiot z szkarlatu,
teraz si¢ blekit bezdenny rozpina
i mzy gwiazdami... O, stodka godzina!
O, przenajswigtsza godzina przemiany!
Czy slyszysz, jak sie szmer strumienia szklany
zmienia w gleboki, cichy szept zachwytu?
Wiatr wstrzasnal szczytem drzew i z drzew tych szczytu
stracit piesn jakas... Czy slyszysz, jak liscie
dzwieczg 1 szemrzg, szeleszeza srebrzyscie
i wieszczg chwile przedziwne, jedyne?

HAGNE
Péjdzmy do domu...

PSYCHE
Widzisz, jak sie krzewy
gng wawrzynowe? Rozkoszne powiewy
przeszly przez senng ciemnych krzéw gestwing...
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Nie! To krok jakis! Slyszysz, jak si¢ skrada
cicho, cichutko...

HAGNE
To Noc idzie blada...

PSYCHE
Noc bez szelestu plynie — czarna po dniu wdowa...
Czy slyszysz? — skrzydel jakich$ wielkich wianie —
i ten szept kwiatéw, taki nieslychanie
stodki, jak jakie$ w sercu $nione slowa...
Czy czujesz dziwng powietrza omdlatosé
i t¢ gwiazd bialych nadzwyczajng biatos¢...?

Dreszcz przeszedt wszystkie drzewa, wszystkie kwiaty...

HAGNE
To Sen nad $wiatem watzy si¢ skrzydlaty —
péjdzmy, krélewno!

PSYCHE
O, Hagne! O, Hagne!

Wszak On jest tutaj! On jest tu gdzie$ blisko,
On! Wszechpotgzny, $wicty, nienazwany!
Wszak to pod jego stopg driy to kwiecie
iz jego skrzydet wiew ten idzie lasem,
co daje drzewom zachwycone glosy
i do rozkosznych tkari przymusza strumie...
O, przybadz! Przybadi! Czekam cig! Przybywaj!

HAGNE
Krélewno! Kogo ty wolasz? Mnie straszno!

PSYCHE
Jestem jak strumien, jak te drzace drzewa:
harfy jedynie, co pie$n wieczng $piewa,
kiedy ja palcem tknie twa r¢ka $wigta!
Czekam postuszna, pod twg dlon ugicta:
przybywaj, panie! I poléz swe dlonie
na strunach, ktére napicte w mym lonie
z dawien czekaja, by$ je zmienil w dzwicki
jednym dotknigciem czarodziejskiej reki:
niczym bez ciebie jestem, cichym listkiem
na drzewie $wiata — z tobg bede wszystkiem,
wichrze! Wion!

HAGNE
Pani! Ja si¢ ciebie boje!
Krélewno mojal...

Wybiega.

PSYCHE
Oto jestem sama,
oto tgsknota moja ci¢ przyzywa:
przybadz na skrzydlach, jako wichr szerokich,
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o, ty poteiny, ty nieznany boze,

ktorys jest — czuje! — jak otchlan, jak morze,
jak niezglebione powietrzne przestworze! —
Wez mie i pochlor, jako morze sine:

niechaj uton¢ w tobie, niechaj zging,

boze! Niech bedg jeno ust twych tchnieniem,
echem twej piersi, twoich skrzydet cieniem,

o, wielki! Swiety! O, boze nieznany!

Od wiekéw $niony i oczekiwany!

po chwili:
Przez t¢ tgsknote zaklinam ci¢ moja
i przez te kwiaty, ktérych won si¢ wzmaga
i cicikie, stodkie kadzidla rozlewa
migdzy rozkosznym szeptem drzace drzewa —
przez strumienl, co mi twoja bliskos¢ wiesci,
od tkan serdecznych zanoszac si¢ w ciszy —
przez rozmodlonych wiatréw szept namigtny —
i przez te gwiazdy, blogoscia pijane
co sennie patrza z glebiny bigkitu —
przez serce moje, ktére drzy i peka
z nadmiaru szcz¢$cia — Panie! Fakne plodu,
jak kwiat! Chce skrzydel! — przybadz — niech si¢ stanie!

Na ciemnym tle drzew, poza plecyma'® pSYCHY ukazuje sig w ksigzycowym obrzasku
miodziericza, smukta, olbrzymimi opuszczonymi skrzydtami obarczona, boska i promienna
postad EROSA i zbliza sig z wolna do krdlewny.

PSYCHE

ktdra nie widzi zblizajgcego si¢ boga:
Glos mi zamiera i Igkiem drzy fono:
jakiez to wonie niewymowne wiong?...
Przedziwna jaka$ rozkoszna muzyka
dzwiccznych mgiel srebrnych dreszczem mnie przenika...
wszystko mi w oczach ¢émi si¢, drzy, wiruje,
— jestes tu blisko! Jeste$ tutaj! Czuje... —
gwiazdy dokota mnie krazg i dzwigcza
i skrza si¢ w oczach przestonietych teczg —
mdleje ze szczgscia, z rozkosznego bélu:
panie mdj! Panie! M6j panie i krélu!

Osuwa si¢ w tyt i pada w ramiona stojgcego juz za nig EROSA.
EROS nachyla sig nad nig i catuje w usta. Biata, gesta mgla wstaje z tgki, spowija EROSA
i zwieszong w jego ramionach PSYCHE i zastania caty krajobraz.

SCENA 11

Mgla opada, niebo szarzeje Switem. Pod drzewami Sciele sig jeszcze gesty ciert, rozswietlony
tylko nieco jasnieniem, ktdre bije od boskiego ciala EROSA.

BLAKS w krzakach ukryty $pi. — PSYCHE lezy uspiona na darniowym wzniesienin. —
EROS klgczy pochylony nad nig.

PSYCHE

przez sen:
Tonig bigkitu niesiesz mnie, skrzydlaty!
Na jakie$ we snach widywane $wiaty —

9plecyma (daw. forma) — dzié popr. forma N.: plecami. [przypis edytorski]
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a wkoto gwiazdy — wonne, zlote kwiaty...
0, nie$ mnie! Nie$ mnie...

EROS .
Snij, kochanko moja!

Catuje $pigeq i powstaje, aby odejsc.

PSYCHE
budzgc sig:
Gdzie$ ty?

EROS
Przy tobie...

PSYCHE
Czy to mi si¢ $nilo,
ze$ chcial ode mnie odlecied, kochany?

EROS
Drzien si¢ juz robi — moje skrzydta chyze
muszg doscignaé noc, ktéra ucieka.

PSYCHE
Nie odchodz! — Pragne widzie¢ twoje lica,
ktére mi teraz kryje ciert niedobry:
musza by¢ jasne, jako twarz ksi¢zyca;
twe oczy muszg by¢ jak ta krynica,
w ktorej si¢ niebo zwierciedli?® bezbrzezne;

czuje twych skrzydet wiew — pewno sa $nieine

jak te obloki, co si¢ kapia z rana
w toni bfekitu...

EROS
Cicho, ukochana!
czy czujesz uscisk ramion mych mitosny?

PSYCHE
Tak mi jest dobrze — i juz pragne tylko
ujrzed cig jeszcze, kochanku méj zloty!
Chociaz tak bliski, jeste$ mi nieznany,
jako$ mi wezoraj byt — oczekiwany.
Mam ci¢ w ramionach, a mre¢ od tesknoty...
Kto jestes, panie?

EROS

Nie pytaj! Ja schodze,
jak zlodziej nocny i jak sen ulatam,
aby znéw wrocié... Moja twarz zakryta:
zna mnie ten tylko, kto mnie nie poznaje —
chociaz mnie zaznal. Ty$ moja wybrana —
o tobiem marzyl, zanim $wiat ten jeszcze
dzwignalem z glebin metnego chaosu!

Dzwierciedli¢ sig — odbijal si¢. [przypis edytorski]
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Dla ciebiem ziemi¢ zbudowal zielong —
gdys jeszcze spala, jam na twe przybycie
w kwiaty ja stroit i pobudzit ptaki,

aby ci o mnie $piewaly! I oto moja$
jest, moja! Moja, moja — Psyche!

Na wieki moja!

BLAKS kochanek, tajemnica,
ktdry przed chwilg zbudzit si¢ byt?', stoi teraz za krzakiem i poglada?? ze zdumieniem rozstanie, bog, wzrok,
na EROSA, Mruczgc: wiedza

Czyibym spat jeszcze? — Nie! Snifa mi sie kasza ze stoning, a tu widze... Tfy! Jakis
chlystek gladki o cienkich tydkach i jak ge$ skrzydlaty grucha sobie z krélewna!

PSYCHE
Chce by¢ wiecznie twoja!

EROS
Wiec nie otwieraj oczu na me lica!

PSYCHE
Dlaczego? — kto$ jest?

EROS
Jam jest Tajemnica!

PSYCHE
I czyz ja nigdy pozna¢ ci¢ nie moge?

EROS
Owszem, lecz dluga wpierw przej$¢ musisz droge,
zanim posicdziesz mnie juz ostatecznie.
Bede przy tobie — niewidzialny — wiecznie!
Przeze mnie bedziesz czu¢ rado$¢ i trwoge,
przeze mnie wzrastaé w moc, przeze mnie wzlataé,
i blogostawi¢ przeze mnie, i brataé
w sobie zywioly w wielkim, $wi¢tym hymnie,
ty, niewidzgca mnie, a Zywa przy mnie:
az dzien nadejdzie, kiedy w blaskach slorica
twarz swg odkryje na szczgscie bez korica —
kochanko moja, zorzy jasne dzieci,
gwiazdo zaranna, wonny $wiata kwiecie,
motylu zloty!

BLAKS
do siebie:
Dowcipny $mialek! Chciatby si¢ — widno? — ozeni¢ z krélewng i wzia¢ bogate
wiano!
PSYCHE
Oto $wit sie zbliza
i ptak si¢ ze snu budzi na gafezi...

2 zbudzit sig byl (daw.) — konstrukeja czasu zaprzeszlego stosowana dla wyrazenia czynnoéci wezedniejszej,
poprzedzajacej inng, o ktérej mowa dalej; znaczenie: ,zbudzil si¢ uprzednio”. [przypis edytorski]

2poglada¢ (daw.) — spogladal. [przypis edytorski]

Bwidno — tu: widal. [przypis edytorski]
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Wlosami mymi ci¢ zwigzg, w uwiczi
wloséw zatrzymam, az ta zorza chyia
lekkimi stopy wzejdzie i — rumiana —
oztoci blaskiem twarz mojego pana,

bym jg ujrzala...

EROS
Stéj! — gdy w nig przedwezeénie
spojrzysz — to szczescie zemrze i nie wskrze$nie?d!
Badz zdrowa, stodka moja!

Pochyla si¢ nad psycHA i catuje jg w usta, po czym zarzuca na twarz rgbek zawieszone
na ramieniu szaty.

BLAKS

mowi tymczasem do siebie:

Hola! Ptaszek chee odlecie¢! Zakrywa gebe, aby go nie poznano! Zdaje sig, ze Arete
mnie pochwali, jesli go schwyce za te gesie skrzydta i przywiode do patacu, aby mu dano
chloste!

Skrada sig ku EROSOWL

PSYCHE
Jeszcze chwile!
Drzien jest tak diugi! I godzin w nim tyle,
ktére przepedze w tesknocie za tobg!
O, zostan! Zosta! Czekatam tak dlugo,
nim — krél — stangle$ przede mna, swa stuga!...

EROS

uchyla nieco zastony z twarzy i jeszcze raz catuje PSYCHE
Gdy gwiazdy blysng, przyjde zndw, jak wezora...
calowad usta twoje... Czas mi w droge —
iegnaj! — Swit bliski...

Niebo rozwidnia sig zorzg.

BLAKS

chwyta pochylonego EROSA za skrzydia

A tu$ mi, urwiszu?®, nocny wibczego!

EROS odwraca sig szybko. Zastona opada mu z czota. Widno twarz boskg, promienng,
straszng.

BLAKS

2z krzykiem.:

Bég! Jaki$ bog straszliwy!

Pada na twarz, kilka krokdéw w tyt uskoczywszy, jakby go piorun powalit na ziemi.

PSYCHE

rzuca sig przed EROSEM na kolana i jedng rekq obejmuje jego nogi, zas drugg czepia sig
zastony, nie pozwalajgc mu zakry¢ twarzy na nowo

Widze ci¢, méj krélu!

widzg, straszliwy, jasny, boski panie!
O! Jak plomienna wloséw twoich grzywa!
Jakie twe oczy w blyskawicach plong! —
Jak pozar usta twe! Jak burza wiong
twe skrzydla, panie!

24yskrzesng¢ — zmartwychwstal. [przypis edytorski]
Syrwisz — urwis, hultaj. [przypis edytorski]
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EROS
Céizes, nieszczesliwa,
zrobita! Nie patrz!

Usituje twarz zastonic.

PSYCHE
powstrzymuje mu rekg
Nie zastaniaj lica!
Niech zgine, patrzac w nie, straszliwy boze,
ktory$ wszedt dzisiaj w me dziewicze loze,
jak maz — kochanku!

EROS
Nie zginiesz! — Lecz nigdy
juz mi¢ nie zoczysz! — Odchodzg — na wieki!
Ja jestem... Eros!

Uwalnia sig z obje¢ pSYCHY i znika w leSnej gestwinie.
PSYCHE

Eros! Ha! Eros!
Zakrywa oczy.

BLAKS
powstaje z wolna z ziemi

A to mnie powalil! Jakby mnie kto pi¢Scia miedzy oczy zajechal!... Bog to byt jakis

potezny, widocznie bog! Gotéw jestem ofiarowaé¢ mu par¢ wrébli za to, ze odszedt, ale

niechze nie wraca!
Storice wschodzi.

SPIEW SLUZEBNYCH

daleki:
O, witaj, witaj nam, zaranna jutrznio,
witajcie zlote, promieniste zorze,
o, witaj storice, niepojety botze,
ktéry przeszywasz noc plomienng wldcznia!
O, witaj w blaskach i t¢czach poranku —
o, witaj, storice!

PSYCHE
z krzykiem.:
Panie méj! kochanku!

BLAKS oglgda sig szybko, jakby w obawie, czy EROS nie wraca.

SPIEW SEUZEBNYCH
Blogostawiony badz nam, dniu promienny!
Radoéci oczu naszych, dawco faski,
co zycie siejesz w krag i ztote blaski!

O, $wicty, $wicty, $wigty blasku dzienny,
napoju zycia w nieb przeczystej czarze,
badz blogostawion!

PSYCHE
Co to? Czy ja marz¢?
Wszakze on byt tu? — Odszed! juz — na wieki?
Juz go nie ujrza nigdy oczy moje,
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juz nie obejmg ramiona — juz nigdy...?
O, dniu! O, zloty dniu! O, badz przeklety!
O, nocy! nocy! Powr6¢ mi sig, nocy!

BLAKS
postgpuje naprzéd
Krélewno...

PSYCHE
O, patrzcie na mnie, nieszczesng, bogowie!
Patrzcie, czy srozszy los padt komu w dziale!
Zaledwie wargi moje, jako ptaki
spragnione rosy, przyszly pi¢ z krynicy
zywej ust jego — juz im zdrdj zamknieto;
a s3 pragnace jeszcze wargi moje!
Ledwom w uscisku jego ramion drigca
do boskiej piersi przytulita glowe:
juz go stracitam! Nim do$¢ mialam czasu,
aby ukoi¢ nim tesknote zraca
mojej miloscil... I znowu tesknota,
gorsza niz wprzody, serce mi rozdzieral...
Oto bfagalng diont podnosze do was,
o, dobrzy, $wicci, potezni bogowie:
dajcie mi pomoc, nieszcz¢sliwej wdowie —
w szacie weselnej!

BLAKS
do siebie:
Gotowa znowu jakiego boga wywola¢, a ja mam juz dosy¢ tego! — Krélewno!

PSYCHE
Precz idz! Precz ode mnie!

BLAKS

Nie masz si¢ o co gniewad na mnie, krélewno. Chcialem ci tylko powiedzie¢, aby$ nie
plakata. Co ci tam po jakims skrzydlatym bozku, ktérego nigdy nie mozna by¢ pewnym...
Wszak tylu bogatych mlodzieicéw ubiega si¢ o twoja reke...

PSYCHE
Swicci niebianie! Czyz i to szyderstwo
z waszej mnie woli, nieszcz¢sng, spotykal

do BLAKSA:
Badz mi przeklety! Badz przeklety! Obys
nigdy si¢ nie byl znalazt na mej drodze!
Ty, co$ me szczgécie sploszyl! Nienawistny!
Nie stuga moim jestes$, ale wrogiem!

BLAKS
Niechze i tak bedzie! Pamigtaj tylko, ze$ mnie ty sama przeklelal...

PSYCHE
Obym dnia raczej nie znala jasnego!
Oby mig czarna ziemia pochloneta! ...
Litosci, bogi, litosci! Litosci!
Oto tesknota pozre mnie i strawi,
jako kierz suchy, rzucony w ognisko
tego strasznego stowa: juz na wieki!
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Na ci¢zkie proby skaicie mnie, najci¢zsze:
ja znios¢ wszystko, stawigc was, bogowie,
ale nadziej¢ dajcie mi! Nadzieje,

ze go odzyskam, albo — $mier¢ mi dajcie!

BLAKS

do siebie:

Wywola znéw boga jakiego — ani chybi!
Stycha¢ grzmot przeciggly.

Otz macie! — wolg si¢ ukry¢ zawczasu!
Ustgpuje migdzy zarosla.

PSYCHE
Drzigki, niebiescy! — Oto znak dajecie,
izescie jeki moje uslyszeli!
O, dzigki! — Klecze w szat swych $lubnych bieli,
zgicta przed wami jak to lilii kwiecie,
ktérym w burzliwy czas wicher pomiata:
o, dajcie pomoc! — Méwcie, wladcy $wiata!

Ponowny grzmot i blyskawica; ukazuje sie HERMES w skrzydlatych sandatach i z poso-
chem? w reku.

HERMES
Glos twodj przenikngt na Olimpu szczyty, Bog, Wzrok,
o, stodka Psyche, i litosne serca Nie$miertelnos¢

bogéw poruszyl. Powiedz, czego zadasz?

PSYCHE
Kochanka mego wré¢ mi — lub daj umrze¢!

HERMES
Umrze¢ nie mozesz! Kto w twarz boga spojrzal,
jest nie$miertelny! — Musi zy¢ na wieki!

BLAKS
do siebie, na uboczu:
Patrzcie! To i ja bede nie$miertelny! Dobrze wiedzied!

PSYCHE
Lecz ty wiesz, panie! Ze ja zy¢ nie moge,
odkad stracitam jego! Wiesz, ze placzem
kazde me stowo bedzie, ze mysl kazda,
moja rozpaczg bedzie i przeklenstwem,
jesli mi nie dasz nadziei, ze wing
moge odkupi¢ i znéw go odzyskac!

HERMES
Bogowie, ktérzy ci¢ na to stworzyli,
azeby$ byla jasng $wiata gwiazda,
nie cheg rozpaczy twojej — i dlatego
przez usta moje $lg ci pelen taski
wyrok: On wréci i znéw bedzie twoim!

2posoch — laska z zakrzywiong rekojedcig; pastoral; tu: kaduceusz, atrybut Hermesa, postarica bogéw w mit.
gr. [przypis edytorski]
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PSYCHE
On wrbci, panie? Ty powiadasz: wréci?

HERMES
To wola niebian. Ale ze$ spojrzala
w twarz najwickszego z bogéw, ktéry stworzyt
wszystko i wszystkim bez wyjatku wlada —
a tajemnicy jest niedocieczong:
musisz za kare, zanim go odzyszczesz?,
jako wygnanka przej$¢ ten $wiat szeroki,
gonigc za szumem jego boskich skrzydel;
musisz go szukaé, wznosic¢ si¢ i padac,
i rece tamad, i lad tzy, i biadad,
tudzi¢ si, bladzi¢ wérdéd burz i mamidel,
o ciernie stopy rani¢ i opoki —
az si¢ dopetnia odwieczne wyroki:
az ci¢ przepali ta $wigta pozoga,
ktéra on w tono twoje tchnat ustami,
i wyzre wing, co ci¢ dzisiaj plami!
Bo kto $mial spojrze¢ w twarz zakrytg boga,
musi go pozna¢ przez bél i meczarnie,
zanim go znajdzie — w szczg$ciu — i ogarnie!

PSYCHE
Jestem postuszna...

HERMES
wznosi rekg; grzmot — wsrdd skat otwiera sig szeroki wqwdz, przez kidry widno® dalekie
kraje i morza.
Rozwarla si¢ brama!
Powstari, wygnanko — oto twoja droga!

Stoi z wyciggnigtq rozkazujgco rekg, wskazujac krdlewnie widny z daleka Swiat.

PSYCHE
cofa sig strwozona
O, panie! Le¢k mie ogarnia i trwoga...
Ja mam przez $wiat ten wielki i$¢... i sama?

HERMES
Péjdziesz z nadzieja! I z tym czlekiem razem,
co wing twojg dzieli i wygnanie
ma dzieli¢ takze!

Wiskazuje posochem BLAKSA, kryjgcego sie wsrdd zarosli.

PSYCHE
O, litodci, panie!
Byle nie z nim i$¢! Byle nie z tym plazem!

HERMES
To twdj towarzysz! — Wlasng wing ci¢zka
ty$ swoja reke z jego dionig skuta!

Zodzyszczesz (daw. forma) — dzi$ popr. forma 2 os. Ip: odzyskasz. [przypis edytorski]
Bwidno — [przypis edytorski]
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Nie wpierw si¢ odefi uwolnisz, az czynem
wlasnym, juz czysta, zbawisz razem siebie!

BLAKS

upada strwozony na kolana przed HERMESEM

Daruj, jasny boze, ktéry nieustannie grzmisz bez potrzeby! Moja wina nie jest tak
cigzka, jak ci si¢ wydaje. Jesli$ jest wszechwiedny, to wiesz sam, ze nie mialem zamiaru

tamtemu czcigodnemu bogu skrzydel potamad! Bardzo lekko je ujalem...

HERMES
do PSYCHY:
Wahasz si¢?

PSYCHE
Ide.

HERMES
do BLAKSA:
Ruszaj za jej $ladem!

BLAKS
powstaje
Ruszaj, to ruszaj! Ja i tak nie zging!

PSYCHE

odwraca sig jeszcze
Zegnajcie taki arkadyjskie, ciche!
Zegnajcie kwiaty i przeczyste zdroje,
ty, ojcze, zegnaj! I wy, dziewy moje!
wygnanka — ide.

GLOS ARETY
daleki:
Psyche! Gdzies ty, Psyche!

Chmurzy sig, przeciggly swist wichru.

PSYCHE zatrzymuje si¢ na chwilg i oglgda, ale przynaglona rozkazujgco wyciggnietq rekg

Hermesowg, z cichym jekiem idzie w strong rozwartego wqwozu.

BLAKS postgpuje za nig.
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II. ZMIERZCH BOGOW

BLAKS, prefekt rzymski w Aleksandrii
ARYSTOS

CHARMION

FILOZOF

STARY GREK

RYCERZ RZYMSKI

JEDEN Z BIESIADNIKOW

LAIDA

JEDNA Z KOBIET

PSYCHE, wedrowna $piewaczka
STARY NIEWOLNIK

BIESIADNICY, KOBIETY, NIEWOLNICY, HARFIARZE

Rzecz dziata si¢ w Aleksandrii, z poczgtkiem naszej ery.

Portyk przed domem rzymskiego prefekta w Aleksandrii. W glgh kolumnada, za nig Sciana
z szerokim otworem drzwi, zastonigtym do potowy sznurem podwigzang, purpurowg kotarg.
Drzwi te wiodg do sali, z ktdrej dolatuje wybuchajgcy co chwila gwar ucztujgcych biesiadnikdw.
— Po lewej stronie ciemna Sciana drzew, z prawej kamienna balustrada i schody, wiodgce do
ogrodéw nad brzegiem morza, widnego z dala. Portyk spada réwniez ku przodowi trzema
czy czterema szerokimi stopniami.

Pod kolumnami kilku nieruchomych NIEWOLNIKOW, przez uniesiong do potowy kotare
widno BIESIADUJACYCH.

ARYSTOS stoi oparty o balustrad.

W sali posrdd BIESIADNIKOW wybuch gwaru, stychac Smiechy i okrzyki:
Evohe, evohe! Vivat!

CHARMION
wchodzi ze sali i spostrzega ARYSTOSA
Ty tutaj?

ARYSTOS
Widzisz.

CHARMION
Czemu nie na sali?

ARYSTOS
Aty?

CHARMION
Wyszedlem odpoczaé, daé piersiom
troche $wiezego powietrza, a duszy
chwile spokoju. — Nad czym dumasz, starcze?
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ARYSTOS
Ha! Mysle, jak was spodlita niewola,
was, co przy stole rzymskiego prefekta
wznosicie okrzyk...

CHARMION
Mys$my ludzie wolni!

ARYSTOS
Znad, ze$ pijany juz, gdy bez rumierica
$miesz to powiedzie¢! Ciezka reka Romy
na karkach greckich wsparla si¢ i gniecie,
lecz srozej jeszcze cisnie — upodlenie!
W dzisiejszych czasach ten wolnym jedynie
moze by¢, komu jest to obojgtne,
zapatrzonemu w glab wlasnego ducha,
ze tam kto$ wlada na $wiecie, kto$ stucha!
Trzeba by¢ medrcem, jak dawniej mawiano,
lub, jakby dzisiaj powiedzie¢ wypadto,
czlekiem, co poznal marno$é tego zycia
i marno$¢ wszystkich zabiegéw jatowych
okolo tego, co jest do cna marne!
Dzi$ jedna madroé¢ i moc juz jedyna,
na ktérg wy si¢ zdoby¢ nie zdotacie,
to w wlasnym duchu znalezé wielki spokdj:
wolnoé¢ — gingcych!

CHARMION
Gorzka to jest madro$¢!

ARYSTOS
Jesli ci gorzka, idz do Lizychosa,
ktéry ma stodky dla uczniéw i — podia!
Ja znam t¢ jedna! Schodzimy ze $wiata,
proézno si¢ tudzi¢! Nasza dawna dusza
blaka si¢ kedy$ — wygnana — a my juz
jeste$my trupem, co tylko niekiedy,
budzac sig, teskni jeszcze za swa dusza —
lecz gdyby dzisiaj poérdd nas stancta,
juz by$my duszy wlasnej nie poznali!
Konamy dhugo, bo$my bujnie zyli,
lecz niemniej przeto $mier¢ jest nieuchronna...
Juz tylko czasem, kiedy wiatr powieje
od morza, $nig si¢ nam przepadle dzieje —
$nig si¢ nam jeszcze Maratonu bionia
i gluchy tetent tesalskiego konia —
i Kserksesowe zapalone promy —
i ponad Azjg wielka tuna — krwawa —
pie$n naszych wieszczoéw, medrcoéw naszych stawa
i thum posagéw... zwleczonych do Romy!
$wigtynie nasze, nasze bogi mlode
i okrzyk jaki$: za pigkno! swobodg!...
Lecz to sny tylko! T4 reszta rupieci
bawim si¢ czasem, jak nieletnie dzieci,
i wrogom naszym — za oddechu prawo
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placimy dawng grecka nasza stawa!

Na wilasno$¢ mamy juz tylko — tesknote,
ktéra nam porze pier$, ubrang w zlote
tadcuchy albo w winogradu liscie,

i ktéra po nas zostanie — wieczyscie,
kiedy juz, smutni, zstapimy w mogile,
$wiat zostawiajac tym, co maja sile —

i zy¢ potrafig! — — Jestem gadatliwy
starzec... Ty $miej si¢!

CHARMION
Co czynié? Przez zywy
bégl...

ARYSTOS
Czyni¢? Nam juz zaden nie pozostal
czyn — wszystkie za nas spelnili — ojcowie!
Nam — patrze¢ w wiericu uwiedlym na glowie,
jak za nas inni zdobywaja kraje,
a dla rozrywki... liczy¢ owe zgloski,
w ktorych grzmial chwale nasza Homer boski.

CHARMION
I nic ponad to?

ARYSTOS
Owszem — wino, usta,
$piew, rozkosz, marna jak wszystko i pusta —
i ta ostatnia jeszcze dzielno$¢ nasza:
z dobrg trucizng zlota w reku czasza...
Co do mnie — czas mi odejs¢.

CHARMION
Dokad?
ARYSTOS
W nicosé,
albo w to wielkie Co$, ktérego nie znam.
Zbyt dlugo zytem...
CHARMION
Alez — powdd?
ARYSTOS

Mowie:
zbyt dhugo zylem — umre bez powodu...
Wielkiej przesziosci smutek na mnie wota,
co spat na bialym ksiegi pergaminie,
azem go zbudzil, starzec — ktéry zginie,
ze zbudzit smutek ...

Nowy wybuch gwaru i Smiechu wsréd biesiadnikdw.

CHARMION
Straszno mi przy tobie!
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ARYSTOS
wskazujgc na salg:
Wiec idz tam — $miad sie!

CHARMION
Niepotrzebnie budzisz
tesknoty dziwne i t¢ resztke woli,
ktéra si¢ we mnie do zycia wyteza,
lamiesz...

ARYSTOS
Méwilem juz: odejdz ode mnie!
Wiesz, zem w nielasce... Slyszysz, jak tam gwarno?
IdZ tam i ciesz si¢!

CHARMION
I stamtad uciektem!

ARYSTOS
Powrdcisz — wkrbtce!

CHARMION
Nie wiem... moze wrocg...
Dusi mnie w gardle powietrze i wécieklo§é
pier$ moja dlawi, gdy patrze, jak gruby
ten barbarzyrica, ten chlop o tbie byka,
przez Rzym nastany tutaj z namiestnika
wladza — pomiata ludzmi; co sg lepsi

od niego...
ARYSTOS
Ciszej!
CHARMION
Musze¢ ulzy¢ sercul...
ARYSTOS

Ciszej! Powiadam. Tu s3 niewolnicy,
ktérzy prefekta powiadomié¢ moga
o twoich stowach!

CHARMION
z lekiem:
Myélisz, ze slyszeli?

ARYSTOS
szyderczo:
Oto jest nasza stawna dzielno$¢ grecka!

CHARMION

po chwili:
Tak, miale$ stusznoé¢! Jeste$my zdeptani,
— gorzej: bezsilni — gorzej jeszcze: podli!
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ARYSTOS
Znam was, dziedzice zwicdlego wawrzynu!
Kaja¢ si¢ radzi, niezdolni do czynu!
— O miecz si¢ dloniom serce we mnie modli!

BLAKS
ktdry podczas ostatnich stéw ARYSTOSA stangl byt we drzwiach pod kotarg:
A c6z to, mili przyjaciele moi?
czyz wina nasze nie sa doé¢ wybredne,
ze$cie wzgardzili pucharem? Z achajskich
winnic sg, wierzcie! z Cypru, gdzie rodacy
wasi winograd dla nas sadza zloty!

CHARMION

2 glebokim uktonem:
Racz nam wybaczy¢, panie, lecz godcinno$é
twoja przecigga ucztg tak nad miare,
ze juz znuzenie owlada twych goci.
Wyszedlem tutaj odpoczaé, by znowu
méc na cze$¢ twoja wychyla puchary...

BLAKS
Wy Grecy stabe macie glowy! — Szkoda,
ze wam bogowie takie wina dali...

CHARMION
Przyznaje panie...

BLAKS
Wam przy ucztach naszych
by¢ za $piewakéw, grajkéw i tancerzy,
ale czasz w reke nie braé, ni puklerzy,
te naszym dloniom przystaja!

ARYSTOS
glucho:
A jednak

z Grekami, panie, ucztujesz i walczysz!

BLAKS

do niewolnikdw:
Hej! Przygotowaé mi statek w przystani!
Dzi$ z go$émi mymi cheg zakoniczy¢ ucztg
na modrych falach morza! Niech purpurg
poklad okryja i ustawig stoly

w cieniu $niezystych Zzagli!

zwraca sig w glgb:

A tymczasem
przejdicie, dostojni przyjaciele moi,
tu pod kolumny! Ustat zar poludnia
i wiatr od morza zawiewa tagodny...

MEZCZYZNI i KOBIETY cisng sig na taras, NIEWOLNICY wnoszq za nimi stoly i foza.
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BLAKS
Nala¢ puchary! Niech uczta, przerwana
na chwile, znowu radosnym wybucha
gwarem! Zajmijcie miejsca, moi mili!

JEDEN Z BIESIADNIKOW
Zdrowie prefekta!

STARY GREK
Zdrowie Rzymianina!
Niech zyje Roma, $wiatowladna pani,
helleriskiej stawy przestawna dziedziczka!

BLAKS
Miecz nasz wyrgbal nam juz stawg — wiasna!

FILOZOF
Marsows stawe, ktéra stokro¢ lepsza
od naszej kruchej stawy filozoféw.

RYCERZ RZYMSKI
Na cze$¢ Marsowi strzasam krople zlote!

LAIDA
Nie Marsa wielbim dzisiaj, lecz Erosa!
czyz nie wiesz o tym, zelazny balwanie?
I ty uczony czlowiecze, co pijesz
bardzo uczenie? Wielbim dzi$ Erosa!

JEDNA Z KOBIET
Tak, tak! Niech zyje nam Eros! figlarne
béstwo rozkoszy!

STARY GREK
Rzymski pokéj wlada
okregiem $wiata! Pod skrzydtami Romy

dobrze pi¢ wino i rwa¢ wonne réze!

Pochyla gtowe na piersi LAIDY.

LAIDA
Precz mi od lona! Cuchniesz winem, starcze!

STARY GREK
Ale mam zloto...

LAIDA
Wiec czekaj do jutra,
az potrzebowa¢ bedg twego zlota,
dzi§ — Eros wlada!

Zwraca sig do CHARMIONA.

BLAKS
Grajcie nam, harfiarze!
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Muzyka.

KOBIETA
do STAREGO GREKA:
Ja od Laidy nie mniej jestem pigkna...

Siada obok niego na tozu.

LAIDA
do CHARMIONA, siedzgcego posrdd biesiadnikow:
Czemus$ ty smutny, méw? Podobasz mi sig...

CHARMION
Chcialbym zapomnie¢ o wlasnym istnieniu...

LAIDA
Wigc skroni tu oprzyj... Czy czujesz, jak serce
bije mi w piersi? Daj mi jeszcze wina,
a potem...

CHARMION
Potem tobg si¢ upije,
o ty przepickna, stodka, czarnooka...

BIESIADNIK
Wienicow, 16z dajcie! Kedy? sa $piewacy?

BLAKS
I wina jeszcze! Wina! — Niewolnicy!

FILOZOF
Wina! Filozof wota: wina! — Lejcie
te madro$¢ zycia w czary nasze zlote!

CHARMION
do LAIDY:

Ust daj...

RYCERZ
Ci Grecy jednak dobrzy ludzie!
Pije si¢ z nimi przyjemnie i gladko!

FILOZOF
Masz stuszno$¢, panie! Grecy dobrzy ludzie,
umiejg ceni¢ waszg laske...

ARYSTOS
Podly! ...

KOBIETA
do ARYSTOSA, stojgcego weigs na uboczu:

Bkedy (daw., gw.) — gdzie. [przypis edytorski]
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A cbi ty, starcze? Stoisz na uboczu
i nie chcesz z nami dzieli¢ wesolosci,
jeno mlesz w zgbach jakie$ gorzkie stowa?

BIESIADNIK
Dajze mu pokéj — wszak to jest filozof!

FILOZOF
Nie naduzywa¢ prosze tego miana!

KOBIETA
Czyz filozofia zabrania uciechy?

FILOZOF
Owszem, prawdziwa — nawet ja zaleca!
Dlatego whaénie godnoé¢ filozofa
mnie nie pozwala zgodzi¢ si¢, by czteka
tak mianowano, co uciechg gardzi!
Stary Sokrates tego pijal, wiecie.

BLAKS
Hejze, Arystos! P6jdz tu do nas, prosze!

P6jdz spetni¢ puchar za me zdrowie... Dalej!

niech si¢ Lizychos przekona, ze leb twdj
jest rownie mocny, jak feb Sokratesa —
co jest zaleta w moich oczach!

ARYSTOS
Daruj
prefekcie, ale mnie juz odejé¢ pora...
Zycze wam dobrej zabawy!

BLAKS
Wiec... kaze,
aby$ pozostal! Patrz! — Sg tu poeci,
tancerki, blazny — brak nam filozofa,
aby nas bawit!

Smiech.

LAIDA

Wszak jest tu Lizychos!

BLAKS

On? — Tylko blaznem byl, jest i zostanie!

Baw nas, Arystos! Blaznéw mamy dosy¢;
ciebie nam trzeba!

ARYSTOS

Ja mam siwe wlosy...

STARY GREK
W16z na nie wieniec! — I lysi szaleja!
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ARYSTOS
Widzg. Wszak twoja czaszka jak kolano...

BLAKS
Smieje sig:
Dzielnys jest w pysku! P6jdz tu, zasiadz z nami.

ARYSTOS
Odchodzg, rzeklem. Lizychos zostanie —
doé¢ go dla ciebie!

FILOZOF
do prefekta:
Czy ty slyszysz, panie?
On mng pomiata!

BLAKS
Wszak to jest obraza!
obraza Romy, ktéra w mej osobie
wilada nad wami!

CHARMION
do Arystosa:
Zamilcz! Prefekt gniewny!

ARYSTOS
Nie! Ty, prefekcie, nie wladasz nade mna!
Rzad? ty zelazng pigscig swa nad ciemng
tluszcza, przestraszaj te spodlone Greki
i barbarzyricéw, co na imi¢ Romy
bledng: dla stug swych zachowaj swe gromy!
Wolnym byt, wolny odejde — na wieki!

Wychodzi.

CHARMION
pétszeptem:
Poszed! sie zabil...

LAIDA
I co ci o niego!

FILOZOF
Masz stusznoéé, piekna! Zywych nie powinni
obchodzi¢ tacy, ktérzy juz odchodza.
Ich wina, jesli zostaé nie umieli...

RYCERZ

pdlglosem do prefekra:
Pono Arystos ma znaczny majatek —
Moglbys go, panie, skazaé na banicje...

BIESIADNIK
do FILOZOFA:
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Patrz na prefekta... Zmarszczyt brwi, lecz usta
ma do u$miechu zlozone...

BLAKS
A bz to?

Dlaczegdi nagle takescie zamilkli?
Czy win juz braklo w zlotych stagwiach? Czyli
humor wam popsul ten stary szaleniec?
Na skrof mi $wiezy z réz podajcie wieniec! —
Jestem dzi$ faskaw! Pijcie, moi mili!
Kto zelzyt Rome, jeszcze dzisiaj zginie!
Pijcie! Czas o nim zapomnie¢ przy winie!

GLOSY
Niech zyje Roma! Niech zyje i wiada!

W tej chwili grajacy barfisci nagle urywajg.

BLAKS
Co to?
LAIDA
Muzyka...?
BLAKS
Niech grajg!
NIEWOLNIK
O biada,
panie, ty wybacz... lecz harfiarzom w reku
prysnely struny...
BLAKS

Niech nawigza nowe!

W tej chwili na szerokich stopniach tarasu pojawia sig PSYCHE, wedrowna Spiewaczka,
i wstgpuje z wolna ku gorze, trzymajge matg lutnig w reku.
Za nig postgpuje nieSmiato STARY NIEWOLNIK.

BIESIADNIK
spostrzeglszy PSYCHE:
Kto to?
BLAKS
Skad tutaj?!

STARY GREK
To jaka$ zebraczka!

CHARMION
Céz to za posta¢ jasna! Ziotowlosa!

STARY GREK
Masz grosz i ruszaj!
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LAIDA
Obtargana, bosa!...

STARY NIEWOLNIK
Byla w ogrodzie... wedrowna $piewaczka...
Wpuscitem, myslac, ze goéci zabawi...

do PsycHY:
No, idz juz! Widzisz, paistwo nietaskawi...

BLAKS
Po co$ tu przyszta! Tu ciebie nie trzeba!
tutaj ja wiadam!

PSYCHE
Nie drzyj, zbiegly stugo...
Ja ci nie zajrz¢3® wladzy ani chleba. —
Wedréwka jestem umeczona dhugg,
spoczng¢ i znowu péjde dalej, dalej...

KOBIETA
Co ona méwi?

CHARMION
Czy to z morskiej fali
Kypryda3! wstata?

STARY GREK
To jest oblgkana!

RYCERZ
— Stugo! — powiada do naszego pana!
Precz stad! Do licha...

KOBIETA
Czekaj! Widzisz przecie,
ze to szalona... No, nie boj sie, dziecie —
skad idziesz, powiedz?

PSYCHE
Z dala ide, z dala!

Wioda mnie lady, morska niesie fala,

ide...

LAIDA
Na lutni — widz¢ — trzymasz reke;
jeste$ $piewaczky? Zaspiewaj piosenke!

BIESIADNIK
Dobra mysl! Spiewaj, $piewaj, dziewcze¢ hoze!
Grosz ci rzucimy, nawet zioty moze!

zajrzy¢ a. zazrzy¢ (daw.) — zazdroéeid. [przypis edytorski]
31Kypryda (mit. gr.) — przydomek Afrodyty. [przypis edytorski]
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PSYCHE

zaczyna mowic, przechodzgc z wolna w spiewny ton:

Mnie nie potrzeba srebra ani zlota, —

stawna ja bylam z bogactw i picknosci,

miatam ja kwietne i rozlegte wlosci,

a dzi$ mnie n¢dzna gna przez $wiat tgsknota,

i oto id¢ ja, wygnanka bosa:

nieukojona gna mnie w $wiat tgsknota —
szukam Erosa!

Ide przez géry, przez ziemie i rzeki,

przez miasta zlote, przez szumigce morza,

gdzie slorice gasnie i skad wstaje zorza;

przez ludy idg, wypadki i wieki,

krélewna niegdys, dzi$ wygnanka bosa —

przez wieki ide i przez dlugie wieki
szukam Erosa!

Walg si¢ w oczach moich zlote trony

i zlote w proch si¢ rozsypuja kruze3?,

wicdng wawrzyny i czerwone roie

i ludy gina, jako sen prze$niony —

lecz ja weigz idg, ja, wygnanka bosa,

gdzieze$, gdziezes, gdzie! Mj $nie! Przesniony!
Szukam Erosa!

Zginat mi niegdy$ w blekitow topieli —

na zadnej odtad nie mogg go drodze

spotka¢ — i darmo w okrag $wiata chodzg:

O! Czyscie wy go kedy nie widzieli,

powiedzcie, prosze¢! — Ja, wygnanka bosa,

blagam was! — Czyscie wy go nie widzieli?...
Szukam Erosa!

KOBIETA

ze Smiechem:
Znamy go! Dobrze$ trafila, dziewczyno!
My wszyscy tutaj u niego na stuzbie!

STARY GREK
Niektérzy nawet u niego na... zoldzie!

BIESIADNIK
Daj pokdj zatem nierozsadnej tuzbie3
i pij wraz z nami na cze$¢ jego wino;
wieczér — o lepszym pomyslimy hotdzie!

Smiech.

LAIDA

obejmujgc CHARMIONA, mdwi do PSYCHY:
Widzisz! Nie trzeba blaka¢ si¢ po $wiecie!
tu Eros wlada, to figlarne dziecig,
co na przymknicte oczy sypie kwiecie!

32kruz (daw.) — puchar, waza. [przypis edytorski]

3tuzba — tesknota; por. tugyc a. tggyd (stp.): tesknic. [przypis edytorski]
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PSYCHE
On nie jest dzieckiem! On jest bog straszliwy,
najstarszy z wszystkich bogdw, wiecznie zywy,
z promienng twarzg $rod ptomiennej grzywy!

On jest jak burza, jak wichr i pozoga,
wichrowe skrzydla w $wiat go niosg — boga;
za nim tgsknota leci, przed nim trwoga!

On pod swg wladze caly wszeché$wiat garnie,
on uszez¢sliwia i zsyta meczarnie —
a w twarz mu spojrze¢ nie wolno bezkarnie!

LAIDA
Pleciesz, szalona!

FILOZOF
W orfickim sposobie
jest to pojecie Erosal — W tej dobie
juz przestarzale!

STARY GREK
Doskonata sobie!

PSYCHE

Jjakby tych wwag nie styszata:
On — jesli zechce — przepali i strawi,
lecz — jesli zechce — cisza si¢ objawi,
i — je$li zechce — podniesie i zbawi!

W nim ja — wygnanka — jestem zakochana,
przez niego w sercu mym si¢ krwawi rana,
jego ja szukam, wszechwladnego pana!

Wierzg, iz przyjdzie... Chwytam gluche wiedci,
stucham, czy skrzydlo jego nie szeledci,

czy juz nie zstapil, by z mojej bolesci

rozpali¢ storice ogromnej milosci,

ktéra przeniknie nawet zmartych kosci!

Przyjdzie on mocny — $wicty...

BIESIADNIK
Hej, wariatko,
gdy tak rozprawiasz o Erosie gladko,
powiedz, skad znasz go tak dobrze?

PSYCHE
Jam w lice
jego spojrzala, gdy mig bral, dziewice;
dzi$ nosz¢ w sobie jego tajemnicg...
Szukam go...
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STARY GREK

Patrzcie! Odiyt znéw $wiat bajek!

Oto dziewczyna, co z boga brzemienna
ojca dziecigciu szuka wcigz....

LAIDA
Promienna!
A nie byt bogiem tym... wedrowny grajek?

Smiech.

FILOZOF
Dajcie jej pokéj! — To nie jest tak glupie,
co ona méwi... To jest odkupienia
nauka, szkoda tylko, ze falszywa
jak wszystkie inne...

BIESIADNIK
Wiec i twoja takze?

FILOZOF
A naturalnie! Prawdy z dawien nie ma!
Dla mnie do prawdy zblizone najwigcej
to, co pozwala zy¢ w weselu zlotym!

STARY GREK
Wez na nauke t¢ dziewke szalona!

LAIDA

do PSYCHY:
Pomyst cudowny! Cheesz do Lizychosa
i$¢ na nauke? On w sprawach Erosa
jest mistrz nie lada! On ci¢ wnet objasni,
jakiej miloci trzeba, niebozatko,
by zy¢ rozkosznie! — Wtenczas moze zdolasz
zaja¢ nas piesnia troch¢ mniej placzliwg!

PSYCHE
Jedna piesn tylko $piewam wiecznie: zywg!

LAIDA
I dodaj: nudna! Kury tak $piewaja,
gdy bez koguta jaja znosi¢ maja!

CHARMION
do LAIDY:
Nie szydz z niej! Widzisz, jak jej czolo plonie!

LAIDA
Wolisz ja moze nizli mnie, Charmionie?

skacze i odtrgca PSYCHE
Precz stad! Ja $piewam piosnke o Erosie!
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zrzuca z ramion zastong i do potowy ciata naga, wykonujgc lekkie ruchy taneczne, poczyna

Spiewac:

Bég skrzydlaty, Eros-dziecko,

luby totrzyk zloty,

naciggnawszy luk — z pustoty
puscil mi w tono strzalg zdradziecka:

rannam w serce, mre¢ z tesknoty —

o luby!...

Ach! Mdlejaca padam w loze,
ranna z boskiej procy —
we dnie tesknig, wzdycham w nocy;
i cozes$ zrobil, ty psotny boze?
Kt6z uleczy mnie z niemocy? —

O luby!...

Po6jdi! T wargi zk6z gorace
tu, gdzie w piersi rana,
przez Erosa mi zadana,
kiedym samotna rwala na face
kwiat dla ciebie, mego pana —
o luby!...

O, dziecino boska, pusta!
przyjm za grot swoj dzigki!
Stodki lek byt na me meki.
O! Jakze stodkie s3 twoje usta
jak rozkoszny dreszcz twej reki,
o luby! ...

Zrywa sig burza oklaskéw wsrdd biesiadnikow.

STARY GREK
Bosko! Cudownie! Pie$nt warta nagrody!

Zdejmuje zlotq przepaske z ramienia i rzuca jg LAIDZIE. Za jego przykladem inni dajg
jej podarunki.

LAIDA
rzuca sig rozpromieniona na foze
Dajcie mi puchar wina dla ochlody!

STARY GREK
podage jej wino, a odebrawszy puchar, pryska niedopitq resztq na PSYCHE.
A ty — za nudne piosnki masz zaplate!

BIESIADNIK
Gdy niepotrzebne ci dary bogate,
wez, co da¢ mozem!

Rzuca na nig ogryzkami.

KOBIETA
I opus¢ nas wreszcie!

PSYCHE
Odejde od was juz na wieki! — Wierzcie!
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Przyklgka u stép kolumny, zastaniajgc sig rekoma przed pociskami.

LAIDA
z szyderczym Smiechem:
1d% za Erosem!

NIEWOLNIK

wszedlszy od strony ogrodu, méwi do BLAKSA:

Panie! Statek jest juz gotowy, jako$ rozkazal, i czeka, kolyszac si¢ lekko na modrych
falach przystani. Purpurg okryto poklad i w cieniu $niezystych zagli ustawiono stoly i foza,
na ktére z gory kapia réze, zwieszajace si¢ wieicami z masztéw i rejow...

LAIDA
Na morze! Na morze —

STARY GREK
Prefekcie! Statek! ...

BIESIADNIK
Patrzcie na prefekta!
Co mu si¢ stalo? Siedzi niemy, blady,
z bledng Zrenicg...

RYCERZ
Hej! Przez wszystkie piekta!
Co to ma znaczy¢? Czyzby go urzekta
ta czarownica?!

STARY GREK
Precz z nig! Niewolnicy!
Wzigd ja pod rézgi!

RYCERZ
do BLAKSA:
Panie mo;j!

BLAKS
oblednie:
Nie wierzcie!
Jam nie byt nigdy jej parobkiem! Ktamstwo!

KOBIETA
Co moéwisz, panie?

BLAKS
Ja nie znam jej boga —
i jej tez nie znam! IdZ stad, idZz — krélewno!...

CHARMION

Alez dostojny panie! Zbierz swe mysli!
To jest wedrowna $piewaczkal...

LAIDA
Szalona!
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RYCERZ
Jesli rzucita na ci¢ urok — zginie!

FILOZOF

powstrzymuje go
Dajcie jej pokéj! Moga w niej by¢ moce,
ktérych zaczepiaé nie warto! My raczej
stad si¢ oddalmy... Tak mi madroé¢ radzi...

BIESIADNIK

do prefekta:
Na morze, panie! Statek juz gotowy!
Tam ci¢ orzezwi wnet stone powietrze
i te uroki z twoich oczu zetrze!

BLAKS

praychodzgc do siebie:
Tak, tak... na morze... Jaki$ dur niezdrowy
mysl nam opetat... Nazbyt mocne wino...
Tak, tak... dur jakis... Odejdz stad, dziewczyno
jezeli nie cheesz da¢ pod topér glowy! —
Darujcie, mili, t¢ chwile stabosci,
ale przysiggam na me twarde kosci,
ze si¢ juz nigdy wigcej nie powtérzy!
Nigdy — za zycia! A teraz na morze!
Dokoriczy¢ uczty!

OKRZYKI
Na morze! Na morze!

BIESIADNICY i KOBIETY cisng sig ku schodom, wiodgcym do ogrodéw.

CHARMION
zbliza sig szybko w przechodzie do PsYcHY
Chcg znaé twe imig...

LAIDA
Péjdz ze mna, Charmionie!

Wychodzg.

STARY NIEWOLNIK

zbliza si¢ do PsYCHY, ktdra klgczy weigz z twarzg ukrytg w dioniach

Dziewczyno, stuchaj... Nie boj sie, tamci juz odeszli. Przebacz mi, ze ci¢ tu przywio-
dlem... Chcialbym ci wynagrodzi¢ t¢ mimowolng krzywde...

po chwili:

Niewiele rozumialem z tego, co$ $piewala, ale jedno utkwito mi w pamieci... Ty szu-
kasz jakiej$ wielkiej, ogromnej milosci, ktéra caly $wiat ogarnie, jak pozar... Czy dobrze
slyszatem?

PSYCHE wznosi glow.

STARY NIEWOLNIK
Mam dobrg wie$¢ dla ciebie. Przyniesli ja tutaj feniccy zeglarze, ktdrzy zawijali do
portéw Judei...

PSYCHE
Ktos ty?
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STARY NIEWOLNIK

Ja — majacy nadzieje... Lecz stuchaj teraz, co ci powiem... W Judei objawit si¢ po-

dobno nowy bég czy prorok. Tak mi opowiadano...

PSYCHE
Nowy bog:...

STARY NIEWOLNIK
Zjawit si¢ prorok tej wielkiej mitosci,
ktdrej ty szukasz. Idzie przez doliny,
idzie przez géry — tam — nad Jordan siny,
i blogostawigc $wiatu i ludzkosci,
odpuszcza wszystkie grzechy, gladzi winy —
a ida za nim maluczcey i proci...

Pono mu boza jasno$¢ bije z czota,
pono lilie, kedy3* stapi, rosna,

pono on smutnym niesie wies¢ radosng,
pono umarli wstaja, gdy zawola,

i wszystko nowg w krag zakwita wiosna:
on — blogostawi wszystkiemu dokofa!

Kobiety ida za nim, ida dzieci —

i stada za nim biegna bialorune,

a on je wiedzie z soba w zlotg tung,

co tam jak uémiech na bigkitach $wieci —
i tak ma serca w r¢ku, jakby strune,

z ktérej, gdy zechcee, budzi piess, co leci...

PSYCHE
powstaje

Zjawit si¢! Zjawil si¢ nareszcie! I w takiej postaci? I milo$¢ niesie, powiadasz? Koi

bol2...

STARY NIEWOLNIK
Nie ma juz bdlu, ani zfa, ni pychy!
Drzieja si¢ pono niepojete dziwy:
niket nie jest smutny ani nieszczesliwy,
nikt nie jest maly i nike nie jest lichy,
odkad na laki, na wzgbrza i niwy
z dobrg nowing zszed! on! Jasny, cichy...

Mlodo$¢ on niesie na $wiaty, jak zorze;
w imie¢ miloéci przebacza, pociesza —
a kiedy méwi, to stucha go rzesza,

i wiatr go stucha, i szumigce morze,
pasterz od stada, rolnik od lemiesza —
a kedy?® wnijdzie’, witaja go: boze!

Bo on tam pono niebiosa otwiera,
pokdj i zycie daje wiekuiste;

a ktore serce przezegna — jest czyste,
a ktérg duszg wezwie — nie umieral...
Chrystus — go zowig...

34kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
35kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
6wnijs¢ (daw.) — wejsé. [przypis edytorski]
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PSYCHE

wycigga rece i rzuca sig naprzdéd z okrzykiem.:
O Chryste! O Chryste!
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I1I. POD KRZYZEM

KSIENI

SIOSTRA WIKARIA

SIOSTRA FURTIANKA
PSYCHE, zakonnica

HANNA, wiejska dziewczyna
KAPELAN KLASZTORNY

0. BLAKS, opat

BEEDNY RYCERZ SEONCA

MNISZKI i DWORZANIE opata

Rzecz dziata sig na Potudniu w Srednich wiekach.

Wirydarz w Sredniowiecznym klasztorze mniszek. W glebi kruzganek®® pod arkadami,
przerwany wielkg bramg okutg, z matym, zakratowanym okienkiem u géry. Na prawo mury
kosciota, na lewo zabudowania klasztorne, cigzkie i ponure. W posrodku nieco zieleni, ku
przodowi z lewej stoi kamienny krzyz z postacig Chrystusa, zwrdcong w glgb ku wielkiej
bramie. Pod krzyzem kamienny stopien, jakby tawka.

Jest noc, tylko z okien kosciota blask bije. Sygnaturka dtwigczy, zwotujgc mniszki na
Jutrznig.

Na odglos dzwonka pojawiajg sie MNISZKI w biatych habitach i przechodzq dtugim szere-
giem przez kruzganek, spieszqc do kosciota. Kazda z nich niesie w reku kaganek. Przechodzgc
koto wielkiej bramy, przyspieszajg kroku, niektdre z nich zegnajg sie. FURTIANKA, mata, zwig-
dla staruszka w zakonnym babicie, stoi pod krzyzem z pekiem kluczy w reku i praypatruje
sig przechodzgcym mniszkom. Tymczasem otwierajg sig bez szelestu drzwi w klasztornych za-
budowaniach i pojawia sig w nich KSIENI, wsparta na ramieniu WIKARIL wysoka, do widma
podobna, w powldczystych szatach, w wysokim sobolim kolpaku na glowie i w fioletowych re-
kawiczkach. W reku trzyma pastorat, na piersiach ma zloty krzyz biskupi. Postgpuje pare
krokdw i staje niepostrzezenie za FURTIANKA.

Po przejiciu mniszek sygnaturka milknie; z kosciota zalatuje przydumiony dzwigk orga-
now.

KSIENI dotyka dlonig ramienia FURTIANKL

FURTIANKA

oglgda sig z lekiem, a spostrzeglszy KSIENIA, klgka pospiesznie i catuje rabek jej babitu, po
czym wstajgc, mowi:

Wasza Przewielebno$¢... o tak wezesnej porze... juz na nogach... i sama...

KSIENI
Pilnuj bramy, siostro! Pilnuj wielkiej bramy!

FURTIANKA
Ales... Wasza Przewielebnos¢... ja dniem i nocy...

KSIENI

do WIKARIIL:

Czy uwazata$, z jakim niepokojem przechodzily okolo tych drzwi siostry nasze? Ten
kruzganek w naszym klasztorze nie jest dobrze urzadzony...

Swirydarz (z Yac. viridarium: ogréd, park) — ogréd wewngtrz murdw klasztornych, zwykle z fontanng a.
sadzawkg poérodku. [przypis edytorski]

Bkruzganek (fac. claustrum) — ciagnacy si¢ pod murami wewngtrzny, zadaszony korytarz (ganek) wokot
dziedzinica a. wirydarza klasztornego, zamkowego itp. [przypis edytorski]
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WIKARIA
Tedy najblizsze przejicie do kosciota...

KSIENI
Tak... i codziennie te mlode, Bogu poslubione dusze idg si¢ modli¢, mijajac wielkg
brame, ktdra nas laczy ze $wiatem. A szatan nie $pi, a pokusa czyha...

FURTIANKA

Brama jest mocna, d¢bowa i okuta zelaznymi sztabami. Jedyne zakratowane okienko
zbyt jest wysoko, aby mozna przez nie wyjrze¢... Zresztg ja klucze zawsze mam przy sobie
— i czuwam...

KSIENI

Sa rzeczy, ktérym ty, siostro, wejécia wzbronié nie zdolasz, ktdrych nie powstrzymaja
zelazne sztaby, ani zamczyste okucia. Wschodzace slorice wpada tutaj przez zakratowane
okienko, wiosng zalatuje won kwiatdéw i wiatr... i wiatr, ktéry wieje tam, na $wiecie.

FURTIANKA
Moina by zamkna¢ okno szklem, oprawnym w oléw albo zabi¢ deskami...

KSIENI

I to nie wystarczy, siostro. Tuz za wielka brama ciggnie si¢ droga. Tedy przechodza
zeficy z pél i $piewaja... Glos przez szklo i przez deski przeniknie. Wozy jadg tedy i prze-
ciagaja rycerze na parskajacych koniach, z szumigcymi proporcami w reku. Hatas tutaj
wpada i gwar $wiata przez t¢ wielka bramg, a to Zle... U nas powinno by¢ cicho, bardzo,
bardzo cicho...

WIKARIA

Wiec czemu Wasza Przewielebno$¢ nie rozkaze zamurowaé bramy? Zrobiliby to ro-
botnicy z débr klasztornych w ciagu jednej doby... Jest przeciez drugie, boczne wejscie
w murze od strony ogrodéw.

KSIENI

Niestety, niepodobna zamurowa¢ wielkiej bramy. Tedy wchodzg uroczyscie do klasz-
toru dziewice, chegce si¢ poswieci¢ Chrystusowi, a nade wszystko tedy zajezdza do nas
opat, prawowity wladca tych ziem dokola. Dla niego wielka brama musi staé otworem.

WIKARIA
A prawda, prawda... I dzisiaj wla$nie ma przyby¢.

FURTIANKA
Drzisiaj? Opatl...

KSIENI
Tak jest.

WIKARIA
Jego Przewielebno$¢ opat nasz i pan dat zna¢ przez posly, ze objezdzajac swe dziedziny,
wstapi dzi$ tutaj, aby siostry poblogostawil...

FURTIANKA

prawie szeptem.:

Ostatni raz byl tutaj, gdy siostre Placydg na stosie palono...
Zegna sie.

KSIENI

Jakby stow tych nie styszata:

Rozwidnia si¢ juz. Trzeba bedzie przyrzadzi¢ wszystko na przyjecie godne dostojnego
goscia.

do FURTIANKI:

Ty, siostro, kaz zamie$¢ $ciezke przed bramg. W szarym obrzasku $witania widz¢ na
zawiasach rdz¢ i zwieszajace si¢ pajeczyny... Trzeba oczysci¢ wielka bramg.

do WIKARIIL:
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A ty daj znaé, niech ojciec kapelan przyjdzie do mnie po nabozenstwie. Bede go
oczekiwala... Jedna ze siéstr stuzebnych péjdzie na dzwonnice i uderzy w wielki dzwon,
gdy zobaczy z dala zblizajacy si¢ orszak opata.

WIKARIA
Stanie si¢ wszystko, jak Wasza Przewielebno$¢ kaze. A na wiez¢ — czy mogg postaé
siostre Psyche? Miata przez ten tydzien spetnia¢ prace stuzebne...

KSIENI

Nie, nie! Poglij ktérakolwiek inng. Siostra Psyche jest zbyt mioda... Wyszedlszy na
wiezg, patrzytaby stamtad na $wiat, co si¢ rozciaga dokota klasztoru, na bory, ktére prze-
rabali pracowici rolnicy, i na zamek, wznoszacy si¢ na sasiednim wzgdrzu.

WIKARIA
Jak kaze Wasza Przewielebnogé...

KSIENI

Dobrze jednak, ze$ mi o niej przypomniata.

do FURTIANKI:

Siostra Psyche przebywa czgsto samotnie w tym wirydarzu?

FURTIANKA
Tak, przewielebna matko...

KSIENI
I nie spostrzegla$ u niej jakiego... niepokoju?

FURTIANKA
Nie, matko. Cicha jest zawsze. Opiera tylko czolo o podnéze krzyia i duma...

KSIENI
Modli si¢?

FURTIANKA
Nie wiem. Duma. Raz tylko widzialam, ze plakala. Bylo to w ten dzied, kiedy opat,
odbywajac sady, skazat bylg siostre nasza Placyde na stos za czarnoksieskie prakeyki.

KSIENI

Zakazalam o tym wspominal. A co do siostry Psychy: trzeba nad nig czuwal, trzeba
czuwad! Zbyt mloda jest i serce w niej jeszcze nieuspokojone... A teraz odejd, siostro,
i czyn, co ci nakazatam. Storice wnet wzejdzie —

Spiew i praythumiony dzwigk organdw, ktéry stychac bylo dotgd, urywa sie.

FURTIANKA przyklgka i caluje znowu rgbek szaty XSIENL, po czym odchodzi.

KSIENI stoi jeszcze chwilg, patrzgc na wielkg bramg, a wreszcie odchodzi drzwiami, ktdrymi
byta weszta, stukajgc pastoratem po schodach, oparta wcigz na ramieniu postgpujgcej obok niej
WIKARIL

Switanie. Mniszki przechodzg, powracajgc tg samg drogg z kosciota.

PSYCHE

idgca na ostatku, ocigga si¢ i pozostaje sama w wirydarzu. Staje przed wielkg bramg
i dotyka jej palcami wyciggnigtej reki, potem odwraca sig szybko i idzie pod krzyz. Tutaj siada
na kamiennym stopniu i opiera czoto o podndze. .. Tymczasem na Swiecie robi sig ranek. Storice
wschodzi i snopem promieni pada przez okienko w wielkiej bramie wprost na Chrystusowe
stopy. PSYCHE podnosi glowe, jakby ze snu zbudzona, i patrzy w zdumieniu na plat jasnego
Swiatla.
Storice!

Szybkim, prawie mimowolnym ruchem przypada ustami do kamiennych stép, storicem
oswietlonych. Trwa to tylko chwilg, gdyz natychmiast odrywa usta i chylgc sig z cichym jekiem,
ukrywa twarz w dioniach.

KAPELAN
siwy staruszek w zakonnym ubraniu, wchodzi, powracajgc z kosciota, a spostrzeglszy Psy-
CHE, zatrzymuje si¢ i pyta:
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Co tutaj robisz, moja cérko? Codziennie, wracajac z kociola, spotykam cig... Czy
masz moze osobliwe nabozedistwo do tego wizerunku Chrystusa, pod ktérym ci¢ zastajg?

PSYCHE
Tak, ojcze...

KAPELAN
Czy$ fask znacznych od niego tu dostgpita?

PSYCHE
Nie, ojcze, ale tu roénie koo krzyza nieco zieleni, ktérej gdzie indziej nie widuje
nigdy. Nawet okno mej celi wychodzi na brukowany dziedziniec klasztorny...

KAPELAN
To grzech. Powinna$ by¢ w celi i modli¢ si¢ tam!

PSYCHE

Bytam w celi przez caly dzieni i cala noc. Biczowalam si¢ i lezalam krzyzem na ka-
miennej posadzce, wlasng krwig zbroczona, i prositam Chrystusa, aby mi pozwolil nie
grzeszyé, a jednak... Méj ojcze, ja nowy, cigzki grzech mam na sumieniu...

KAPELAN
Stucham cig, cérko...

PSYCHE
Padlam tu twarzg przed stopy Chrystusa —
i tu mnie naszla, pod krzyzem, pokusa...
Storice tam jasne gdzie$ na $wiecie wstato
i weszlo tutaj przez zelazne kraty,
to samo storice, co tam piesci kwiaty! —
i ozlocito stope Chrysta bialg,
i jam grzesznymi ustami przypadia
do zlocistego na krzyzu widziadla!

KAPELAN
Pocatowatas nogi Chrystusowe, corko...

PSYCHE
Nie, ojcze! Stonice na nich calowatam!

KAPELAN

Ale gdy$ przylgneta ustami do krzyza, uczula$ snadnie, ze storice jest utudg, marg
tylko zfocista i nieistotng: dotkngla$ usty stop Chrystusowych, corko... mistycznych Lilij
Laski...

PSYCHE
Wargi me, ojcze, dotknely... kamienia!

KAPELAN

Ty mi si¢ z wielkiego grzechu spowiadasz, moje dzieci¢! — Powinnas si¢ staraé o roz-
palenie w sobie miloéci ogromnej, ktéra sprawia, ze rzeczy nie wydajg nam si¢ tym, czym
sa zwyczajnie dla oka i palcdw, ale tym raczej, czym dla ducha by¢ powinny... Kamien
ten nie jest kamieniem, bo mistrz nadat mu wdzigczne ksztalty boskiego Ciata Chrystusa,
we $nie mu snadz3® ukazane — nie jest kamieniem, bo przez modlitwe i wode $wigcong
posiadl warto$¢ wyisza, duchows... Zrozumiesz to i odczujesz, jesli bedziesz doskonale
kocha¢ Chrystusa, moja cérko.

PSYCHE
Kocham Go, ojcze — lecz Go widze¢ we $nie
innym niz tutaj... Tu ma twarz boles$nie

¥snadz (daw.) — widocznie, najwyrainiej. [przypis edytorski]
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skrzywiong kurczem, pelng grozy, meki —

a ja Go jasnym widzg, posrdd dzieci,

jak blogostawi pasterzy i kmieci

i smutnych cieszy, i skinieniem reki

odpuszcza winnym... Widze Go na lace,

w stonicu! — U nég ma morze gléw szumiace...

KAPELAN

Pamigtaj corko, ze Syn Bozy zbawil $wiat nie blogostawienistwem cichym, ale straszng
i krwawa meka swojg. Krzyz zatknal w posrodku tarczy ziemskiej, jak sztandar zwycigski
— i w cieniu krzyza jest tylko zbawienie!

PSYCHE
Ojcze! Dlaczego nie w promieniach krzyza?

KAPELAN

Za wiele rozumujesz, corko, za wiele! Pamictaj, ze szatan pozbawil czlowieka raju,
podszepngwszy mu pierwsze: dlaczego... Badz pokorna i cicha i médl si¢, médl si¢! Médl
sie!

PSYCHE
Ojcze! Ja grzeszna — modli¢ si¢ nie moge!
Dla Chrysta przesziam te okute wrota —
dlaczego, ojcze, w sercu mym tesknota?
czemu odczuwam, miast® pokoju, trwoge?

KAPELAN
Nie jeste$ jeszcze doskonala. Pracuj nad sobg: to jedno rzec ci mogg...

PSYCHE
Ojcze...

KAPELAN

Zamilcz! Zbyt juz dtugo rozmawiam z toba! Nie powinna$ pytaé, bo kazde pytanie
jest grzechem. Ja, odpowiadajac, pomagam ci tylko do grzechu. Wspotwinnym twoim
jestem — madl si¢ za mnie i za siebie!

Wychodzi.

Whrdtce po odejiciu KAPELANA whiega HANNA, mloda wiejska dziewczyna, prawie dziecig
Jjeszeze. Wnosi wiadro wody, zydel i szmat grubego ptétna i zabiera sig do oczyszczenia wielkiej
bramy. W ciggu roboty staje na zydlu i wyglgda na swiat przez zakratowane okienko.

PSYCHE

ktdra, schylona pod krzyzem, nie zauwazyta jej wejscia:
O Boze! O Boze...

HANNA

oglgda sig z lekiem

A! To wy, siostro Psyche! Przestraszyliscie mnie...
PSYCHE

podnosi glowg; dopiero teraz spostrzegla HANNE
Co tu robisz, dziecko?

HANNA

Kazano mi oczysci¢ i umy¢ wielka brame. Jego Przewielebno$¢ opat dzisiaj przyjezdza!
Powraca do roboyy.

PSYCHE

Jjakby do siebie:

Opat... ktory skazat na $mier¢ siostre Placydg za to, ze tgsknila, ze szukala...

“Omiast (daw.) — skrdcone od: zamiast. [przypis edytorski]
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Witrzgsa sig.
Grzech! Grzech!

HANNA
wyglgdajgc zndw okienkiem:
Siostro... a jak tam pigknie na $wiecie!

PSYCHE
drgngta, powtarza jak echo:

Na $wieciel...

HANNA

Tak. Stad nie widuje si¢ $wiata prawie nigdy. Wszystkie okna wychodza na podworze,
zamknigte ze wszech stron wysokimi murami... O! Tu nie jest weale picknie! — Ale przez
to okienko w wielkiej bramie widno* laki, takie szerokie, wielkie faki pelne kwiatow!

Jeszcze niedawno temu biegalam po nich. Siostro Psyche, czy wyscie kiedy widzieli te
szerokie taki?

PSYCHE
Nam nie wolno patrze¢ na $wiat, dziecic.

HANNA
A prawda! — Szkoda.

PSYCHE
po chwili, patrzqgc na HANNE:
Skad si¢ ty wzigla tutaj, ptaszyno? — Wérdd czarnych muréw klasztoru?...

HANNA

Ach! Ja... Mnie tu matka oddata do postug; za wiele nas bylo w domu... Ale wyl...
Patrz¢ na was i zdaje mi sig, ze wy powinniécie byli zamieszkaé, jak ta ztotowlosa kasz-
telanka — w tym zamku naprzeciw, ktéry wida¢ przez to okienko!.. O! Stad duzo, duzo
picknych rzeczy widno*!

Zaglgda.

Teraz jacy$ ludzie przejezdzaja droga, pewno kupcy, bo ciagna za nimi ftadowne wozy...
Skad oni tez moga jechad, siostro Psyche, i dokad?

PSYCHE
W swiat! — I ze $wiara...

HANNA

Swiat jest bardzo, bardzo wielki! — Az straszno pomyéle¢! I tylu na nim ludzi... Wi-
dziatam juz pasterzy i rolnikéw, i ksiezy, i pandéw w zlocistych szatach, keérzy przejezdzali
t3 droga w towarzystwie picknych pari, w poztacanych kolasach... Ojciec kapelan méwi,
ze $wiat jest potepiony; czy ci wszyscy ludzie beda potgpieni, siostro Psyche?

PSYCHE
Nie wiem.

HANNA

To ktéz mi to powie?... Ale raz... Nie, nie! Juz par¢ razyl — W ostatnich dniach
— widzialam tu jakiego$ rycerza na wielkim koniu, okrytego pylem, jak gdyby jechal
z daleka... Ztote promienie mial na hetmie i zlote stofice wymalowane na paizy® i wielkie,
szumigce skrzydfa u ramion. My$lalam, ze jedzie na turniej do zamku, ale on, wjechawszy
w doling rozdzielajaca oba wzgdrza, skrecit tutaj pod klasztorng brame i stal, na bialym
koniu, zloty caly od storica, taki podobny do $wictego Jerzego w oltarzu — i patrzyl tu
dlugo, dtugo...

“yidno — tu: widal. [przypis edytorski]

“2widno — tu: wida¢; moina zobaczy¢. [przypis edytorski]

“Bpaiz a. paiza — mala tarcza uzywana przez konnicg, u dotu prostokgtna a. zaokraglona, u gory skoénie
Scieta, czasem z wykrojem na oparcie kopii. [przypis edytorski]
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PSYCHE
Zamilcz!

HANNA

Zamilcze, jesli kazecie, ale ciekawa jestem bardzo, co to za rycerz i czego szuka tutaj...

Whyglgda okienkiem.

O, ol — Wlasnie widz¢ go znowu! Tam w dole na drodze wiodacej do klasztoru...

PSYCHE
do siebie:

Wiec naprawdg?... O Boze! zlituj si¢... — W snach go widziatam...

HANNA

Podobny jest z dala do orla z rozwinictymi skrzydlami, ktéry upatruje zdobyezy...
Blyskaja w stoficu jego blachy zlote i $wieci grot na dhugim drzewcu. O, siostro Psyche!

— Ten rycerz motze tutaj zajedzie?

PSYCHE

Nie! — Tutaj nikt nie zajedzie. S3 mury grube i bramy okute, i jest ten krzyz przed
bramg, wielki krzyz, bronigcy wstepu rozlozonymi ramionami. Widzialam go raz, przed

laty, gdym tutaj wchodzita, i dotad pamigtam. Wielki, wielki krzyz!...

HANNA

I ja go widzg, ten krzyz. Stoi tuz przed bramg i storice mi zastania grubym, drewnia-

nym ramieniem...

GLOS FURTIANKI
Hanno!

HANNA
Matka furtianka mnie wota!
zabiera sprzgty i wybiega, méwigc jeszcze:

A nie méwecie, zem wygladata przez okienko!

Znika wsrdd klasztornych zabudowar.

PSYCHE

O! Gdybym ja to — jak ty — wyjrze¢ mogla, zobaczy¢ Igki i zobaczy¢ niwy...

rzuca si¢ przed krzyzem na kolana
O Panie! Ukdj t¢ wielkg tesknote,
ktéra mi piersi rozrywa, na zlote
storice wolajac, na rosa
perliste ki, na szumigce gaje,
gdzie si¢ ptaszgta po zarolach niosg
i srebrne placza ruczaje —
o Panie! Ukéj tesknot...
Otom Ci milo$¢ przyniosta moja,
miodo$¢ i sny me biate —
otom Ci zycie oddata cale,
wierzac, ze w burzy bedzie mi ostoja
Twoj krzyz —
a oto serce me niepokdj troska:
o gdziez jest, gdzie Twa mito$¢ boska?
Oczy ku Tobie podnosze¢ wzwyz —
o Chryste! Slysz!
We snach dziecigcych widziatam Cig, Panie,
jak blogostawisz na kwiecistym fanie
posrdd pasterzy i dzieci, i owiec
rozkolysang fale mérz — i zbds...
Ach! Za takim, zda sie,
ja sztam w zamierzchlym jakimé dawnym czasie
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w slorica blask i w nieb lazury...
O Chryste! Odpowiedz,
czemu dokola mnie dzi$ cien ponury?...

Blogostawieni pokorni i cisi,
blogostawieni...

O Panie! Panie! Bron mnie Ty przede mna,
bo mi tak trupio i ciemno...

W oteczy zlocistych promieni

w celi mojej krzyz Twoj wisi:

— pdjdicie pragnacy! Ja was napojg... —
wisi czarny krzyz...

O serce, serce, o serce moje!

O Chryste! Slysz!

Grzesznam jest, Panie, kajam si¢ przed Tobg,
— Ty slorice stworzyle$ na niebie —
grzesznam jest! — Eaaki stworzyle$ kwieciste... —
grzesznam! — I morze rozlewne a sine...

O Chryste!

Gdy nie otrzymam pomocy od Ciebie,

ktéz mi dopomoze?...

Z weselem na $wiat szedle$, nie z zalobg...
— grzesznam jest! Ging! —

$nig mi si¢ taki i storice, i morze,

— kajam si¢, grzeszna —

o Boze! O Boze, o Boze!

Grzechem jest wszystko! Grzechem rado$é, $miech,
grzechem jest zycie —

grzesze, gdy stucham tych dalekich ech,

co tu wpadajg z Twych wiatréw szelestem,

grzeszg, gdy patrz¢ na slorice w blekicie:

grzech! Grzech! I wszystko grzech!? — —
Zgubiona jestem...

Pada twarzq na ziemig. — Naraz wsrdd ciszy rozlega sig za bramg

PIESN BLEDNEGO RYCERZA
Przez dziewig¢ gor i rzek, przez dziewigé lat
do ciebie dazg, jasna!
Z dalekich krajéw tam! Znad sinych mérz: —
— o pojdi! Po6jdi ze mng w $wiat!
Juz nadto dhugi czas cig cela ciasna
wiezi — zza krat
pdjdz w storica blask i w usmiech z6rz,
na aki, lasy, na zielone smugi,
gdzie wiosng okryt kwiat
przewonny sad i kedy dzwonia plugi,
gdzie jasna
toni blekitu szumne srebrzy strugi —
na $wiat!

PSYCHE

zrywa sig, pomieszana

Co to za glos? — Wysniony... O Boze! Botze, ratuj mnie! Chryste!
Obejmue krzyz rekoma.
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PIESN BLEDNEGO RYCERZA

Od czarodziejéw mam o tobie wies¢,

ja Bledny Rycerz Storica,
ze$ jest wigziona ty! M6j $niony cud:

wigc wolno$¢ ide nies¢ —
orzel skrzydlaty lecg, twéj obrofica,

za twojg czes¢

rycerski krwawy ponie$¢ trud —
rozkruszy¢ mury i roztama¢ kraty

i wieniec z réz ci sples¢
na skroni i mie$¢# pod stopy twoje kwiaty!

Do slorica
wolam ciebie! Do zycia! — na $wiaty
chce niesd!
PSYCHE
prawie nieprzytomna:
Milosierdzia, litosci — Boze! Ukryj mnie, ochrod! — O, jak strasznie patrzysz na

mnie, Chryste! — Potgpiona jestem, przekleta! Przekleta!

PIESN BLEDNEGO RYCERZA
O pdjdz ze stodkich czar zdréj zycia pi¢,
co$ jest jak dzien, jak zorze! —
Korona czeka tam na twojg skron:
péjdz wladad, jasnied, zy¢!
Ja tobie wrota wi¢zienia otworzg —
juz ptonie wi¢
i rzy, i rzy moéj raczy kon:
tam rozkosz, zycie, piesni, tam rado$¢ zlota,
tam snéw si¢ przedzie nié,
by srebrem 1$ni¢ wérdd barwnych tecz zywota!
Péjdz w zorze!
Tutaj cienie, glusza, tu martwota —

pojds zyé!

FURTIANKA pojawia si¢ z wielkim pekiem kluczy podczas ostatnich stéw piesni BEEDNEGO
RYCERZA.

PSYCHE

rzuca sig ku bramie
0O, zy¢! O, zy¢! — Na $wiat!
Wez mig, rycerzu, wez!
I nie$
zza krat —
gdzie jasne storice w blckicie! —
Tu $mier¢! — Ja kocham zycie!

FURTIANKA

wydaje okropny krzyk zgrozy:
Och!

PSYCHE

oglgda sig i spostrzega przybylg
Dawaj klucze! Klucze!

FURTIANKA
O zgrozo! O zgrozo!

“mies¢ — tu: miotal, rzucié. [przypis edytorski]
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PSYCHE
Daj klucze! Predko! Klucze!

FURTIANKA

uderza jg pekiem kluczy

Masz! Masz! Ty nikczemna! Wiarolomna! Niegodna $wietej sukienki! Masz! Ty za-
kato! Ohydo szatariska, masz klucze, masz! Masz!

Bije jg.

Na dzwonnicy odzywa sig dzwon, zwiastujgcy przybycie orata. Wirydarz zapetnia sig
naraz, wehodzi KSIENI w uroczystym stroju w otoczeniu MNISZEK Z KAPELANEM.

KSIENI
Siostro furtianko! Otwieraj wielkg brame!

KAPELAN
Jego Przewielebno$¢ ksigze opat nasz przybywa!

FURTIANKA
pada do ndg XSIENI
O matko! Matko!

KSIENI
Co tu si¢ stalo?

FURTIANKA

wskazuje PSYCHE

Ta n¢dzna! — Ztapalam — przy wielkiej bramie — stuchata bezboznego $piewu,
porozumiewata si¢! Wyjs¢ stad chciala, uciekaé! Moja wina! — Odeszlam na chwile...

WIKARIA
O zgrozo! Nieszczesna!

KAPELAN
do PSYCHY:
Prawdali to%5? Prawda?

PSYCHE
Tak...

FURTIANKA
»Na $wiat, na $wiat!” — wolala... Do sltorca!
Szmer grozy posréd MNISZEK, cofajy si¢ wszystkie, pozostawiajgc PSYCHE samg na uboczu.

KSIENI

powtarza ghucho:

Do stonical...

Stychad trzykrotne uderzenie w bramg.

KSIENI

do FURTIANKI:

Otwodrz, siostro, wielkg brame!

FURTIANKA spetnia rozkaz. Przez otwarte wrota wchodzi 0. BLAKS, opat, w fioletowym
plaszczu, przepasany mieczem. Za nim liczny orszak DWORZAN, KSIEZY i PACHOLKOW.

KSIENI
Witam ci¢ w progu, ojcze nasz taskawy!

O. BLAKS
Badz pozdrowiona, matko, w imi¢ Boga. Znuzony jestem daleka podréza. Rozkaz,
aby mi wskazano izbg, gdzie bym mégt odpoczaé.

Sprawdali to — konstrukeja z partykula pytajacg -li; znaczenie: czy to prawda. [przypis edytorski]
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KSIENI
W zalobie, ojcze mdj, przed tobg stoje —
i nie wpierw ci klasztorne otworzg podwoje,
az sad tu sprawisz.

O. BLAKS
A 6z tam nowego? Kto jest winny?

KSIENI
Szatan! Oskarzam przed tobg szatana,
ize si¢ zakradl do stada
i biate owce moje bierze, panie!

O. BLAKS
Szatana mogg przeklaé, ale na stos go nie posle! Matko, méw, kogo oskarzasz?

KSIENI
Na wiatr si¢ skarze, ktory tu zawiewa
i dusze kusi,
na storice jasne, ktdre promieniami
grzeszne rozbudza tgsknoty,
na krew t¢ mloda, ktéra tetni w zylach
dzieci oddanych Bogu,
i na te brame okuta, co klamie,
ze za nig zycie jest nie u stop krzyza!
Skarig si¢, panie, ja — matka tych dzieci!
— sadz ty!

O. BLAKS
Chce znal przestgpstwo i wiedzied, kto jest winny! Wiatru, slorica ani bramy sadzi¢
nie mogg!
KSIENI
Wiec sadz me dziecie, ktére za pokusa
wiatru i storica, i tej wielkiej bramy
whniosto zgorszenie
w ten Chrystusowy dom!

zwraca sig do mniszek:
Przywies¢ nieszczesna!

FURTIANKA
wlecze przed opata PSYCHE
Oto tu jest! Tu jest ta niegodna!

O. BLAKS
Co uczynita?

FURTIANKA
Uciekaé chciata! Opusci¢ $wigte klasztorne mury! Na $wiat uchodzi¢ — z gachem!

MNISZKI

Ukarz ja, ojcze, ukarz ja! O zgrozo!

KAPELAN

Ojcze! Badz dla niej mitosciw! Mloda jest jeszcze...

O. BLAKS
Prawo nie zna milosierdzia, a jam tu jest prawem!
zbliza sig do PSYCHY; patrzy:
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Tyzes to jest... ty! Znam cig... Uciekaé chciala$?

FURTIANKA
Nie moze zaprzeczy¢! Nie moze! Sama widziatam!

O. BLAKS
do PSYCHY:
Dlaczego? — Pytam si¢: dlaczego!

PSYCHE
podnosi glowe
Ty wiesz!
Do storica chciatam i$¢! Do zycia!
Tu cien! Tu $mier¢! Tu gréb!
Ja pragne zy¢!

KAPELAN
Zgubiona!

KSIENI
glucho:
Dziecig, biedne dzieci¢ moje...

O. BLAKS

A tak... zy¢ pragniesz! Musimy ci¢ na przyszto$¢ uchroni¢ od podobnych pokus sza-
tariskich! Czas juz najwyzszy... Reszt¢ dni, ktdre ci jeszcze pozostaja, przepedzisz w naj-
glebszym lochu klasztornym, nie widzac $wiatla ani ludzkiej twarzy, nie slyszac innego
glosu, précz zastygajacego tetna twej krwi i szelestu kropel wilgoci, spadajacych ze skle-
pienia. — Bedziemy si¢ modli¢ za ciebie.

KSIENI

do mniszek:

Wiedzcie skazana! Drzisiaj dzien zaloby...

MNISZKI wyprowadzajg staniajgcg si¢ PSYCHE. Tymczasem wsrdd ponurej ghuszy rozlega
sig jeszcze zza bramy

PIESN BLEDNEGO RYCERZA
Na $wiat, na storice péjdz! W ogrody tam,
gdzie $nig czerwone réze,
czekajac twoich rak, gdzie dla twych stép
pod teczg ztotych bram
wykuto schody w rézowym marmurze,
co wiodg w chram4
Zycia i Swiatla...

chram (daw.) — $wigtynia. [przypis edytorski]
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IV. NA PRZEELOMIE

PSYCHE, udzielna ksi¢zna wloska

BLAKS, dowddca jej zaci¢znych wojsk niemieckich
PIETRO, zaufany ksi¢znej, historyk

LORENZO, dworzanin

GIANI, kapitan strazy palacowe]

ARMINIO, rzezbiarz i architekt

GIROLAMO, poeta i malarz

LETA, BELLA, CARMEN, damy dworskie

POSEL

ZOENIERZE, SLUZBA

Rzecz dziata sip we Wioszech z poczgtkiem XVI wicku.

Sala renesansowa, przedzielona kolumnadg na dwie potowy. Druga polowa, w glebi,
wzniesiona jest ponad przedniq o parg stopni. Drzwi w glebi, z lewej strony dwoje drzwi:
w gornej i dolnej potowie; z prawej w gérnej potowie okno, w dolnej drzwi.

ARMINIO
biegnie za odchodzgcg w glgb PsycHA
Srogas jest, pani!

PSYCHE
ktéra wstgpowata po schodach, zatrzymuje sig i odwraca
Nie! Nie jestem sroga...
Pigknam jest tylko...

Podaje mu reke.

ARMINIO
catujgc jej dion:
Badz mi wiec taskawal
Kocham cig, ksi¢zno!

PSYCHE
Kocham twoja sztuke,
mistrzu Arminio...

ARMINIO
Co mi sztuka znaczy!
Co marmurowy tlum posagéw bialy,
co stawg moja poszedt nies¢ na $wiaty,
gdy moja mitosc...

PSYCHE
Czy gotowy, mistrzu,
plan tej lodzetty*?

“lodgetta — zdrobn. od: lodiia (wh loggia), nazwa elementu architektonicznego stanowigcego wneke
w zewn. plaszczyinie budynku, zwykle otwarta na zewngtrz (a. od zewn. strony przeszklona), oddzielona
drzwiami i oknami od pomieszczen wewngtrznych, uzywana jako miejsce widokowe, oranieria itp.; w rene-
sansie jedno- a. wielokondygnacyjne loggie stanowily element architektury patacowej; niekiedy wznoszono je
jako osobne budowle. [przypis edytorski]
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ARMINIO
Drzieckiem jeste$, dzieckiem
okrutnym, ktére igra z ludzkim sercem
i zmiany pragnie wcigz! Ty nic nie kochasz!

PSYCHE
Owszem, ja kocham sztuke, pickno — zycie,
ktdre jak ogni fontanna wytryska
i gdzie$ pod niebem wysoko si¢ spala
i — deszczem zuzli opada na ziemie...

ARMINIO
Gorzko to méwisz!

PSYCHE
Céz ja temu winna,
ze nie jest takie to zycie, jak pragne?
ze tej drapieznej pustki w moim sercu,
tej glodnej pustki zapetni¢ nie moga
krwawe triumfy mego kondotiera,
przepych, ni sztuka...

ARMINIO
A milo$¢?

PSYCHE
Tak... pragne
milosci, jednak ta, ktérg mi dajesz,
nie zdola mojej tgsknoty ukoié...

ARMINIO
Zyciem da¢ gotéw®! Moznaz® kochaé wiccej?

PSYCHE
Cho¢by to prawda bylo — mnie nie starczy!...
Chcialabym kochac¢ jakas rzecz ogromna,
straszliwa, wieczng! W oczach mi czerwono,
i wérdd posagédw, i przy lutni dzwigku
jakas si¢ czasem krew mym rekom marzy
i nowe zycie — przez plomier i burz...
Céz to? Zadriates? Kuj marmur, Arminio! —

jesli wykujesz posag burzy, wtedy...

ARMINIO
Bedziesz mnie kocha¢?

PSYCHE
Drzielo twoje — kupie!

Odwraca sig i wstgpuje w glgb sali.

“Sgyciem dac gotdw — przyklad konstrukeji eliptycznej z przestawng koncéwka czasownika; znaczenie: ,,zycie
[jeste]m da¢ gotdw” a. jestem gotdéw daé zycie”. [przypis edytorski]
“moznaz — konstrukcja z partykuly -ze, skrocong do -7; znaczenie: czy mozna. [przypis edytorski]
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PIETRO
wchodzi drzwiami z lewej strony, w glebi
Dostojna pani...

PSYCHE

Co tam?
PIETRO

Poset czeka...
PSYCHE

Jeszcze? — Niech wejdzie.

ARMINIO
Bywaj zdrowa, ksi¢zno!

Skiania sig i wychodzi na lewo.

PIETRO wpuszcza posta. — POSEE, w stroju oficera najemnych wojsk niemieckich, wchodzi.

PSYCHE
Wy jeszcze tutaj?

POSEL
Czekam odpowiedzi...

PSYCHE
O cbi to idzie?

POSEL
Ksiezna zapomniata?
Powtérze zatem, chociaz wodz moéj kazal
stowa poselstwa — raz tylko wyglosi¢!

PSYCHE
O cbz wigc... prosi wodz moich zolnierzy?

POSEL
Wédz tych zolnierzy, ktérzy zza Alp przyszli
tutaj z nim razem i w stu krwawych bitwach,
miecz jego majac za drogowskaz chwaly,
bogate tupy wzi¢li z jego laski:
Niemiec Blaks, wodz méj, powrdcit z wyprawy —
trzy miasta zdobyt i — zada nagrody!

) PSYCHE
Zold wyplacitam!

POSEL )
Zada twojej reki,
a z nig wraz — tronu ksigzgcego, pani!

PSYCHE
zwraca sig do PIETRA:
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Stuchaj, szlachetny Pietro, jesli kiedy
bedziesz doradcy jakiego ksiazecia,

daj mu t¢ rad¢ moja: niechaj wodzdéw
swych wojsk najemnych trzyma jak ogary:
pusci¢ na zwierza ze smyczy, a potem
rychlo na ladcuch wzigd i skué paszezeke,
by rozjuszone nie pozarly pana!

PIETRO
Dostojna pani...

POSEL
Czy to, jak odpowiedz,

Iy d 5
mam niesC¢ Wodzowl¢

PSYCHE

Powiedz mu, co zechcesz.
POSEL

Powiem, com slyszal!
Wychodzi.

PSYCHE zbliza sig ku oknu.

PIETRO
postepuje za nig
Nierozwazne stowa
z ust twoich, ksi¢zno, padly — nierozwazne!

PSYCHE
Czyz zuchwalcowi moglam da¢ odpowiedz
inng?

PIETRO
Zapewne — ale madroé¢ ksigzat
na tym polega, aby tylko wtedy
obraza¢, kiedy mozna ubiec zemste
obrazonego, to jest... zabi¢! Zatem...
jesli masz kogo wiernego...

PSYCHE
Ach! Zabi¢,

zabié... Czyz malo zabijam? — MJj Pietro,
piszesz histori¢ tych obecnych czaséw,
napisz wi¢c o mnie... Nie! Raczej nic nie pisz!
Albo... zem igra¢ lubita z tym Zyciem,
niebezpieczenistwo wyzywaé i patrzeé
z u$miechem bogéw na dnie i wypadki...

PIETRO
Napisze, pani...

PSYCHE
...zem z wodzéw najdzikszych
co najdzikszego miala, by mnie stuchat —
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Z€ 7 Wstretem patrzac na jego zwyciestwa
i na leb jego straszny... skad$ mi znany...
z dawna — niepewna zycia wobec niego,
drzalam z rozkoszy, ze mnie stucha¢ musi
ten nienawistny! Zem sie otoczyla
artystéw kolem w calej ziemi wloskiej

co najprzedniejszych, zem pobudowata
palace ztote — a jedng uciecha

w tym to mi bylo, zem widziala marno$¢
wszystkiego wokol... I jeszeze... to jedno:
ze tesknig, Pietro.

PIETRO
Tak, i to napisze,
ze tesknisz, pani, wérdd przepychu zycia,
petna miodosci, $wietnosci i krasy,
posrdd artystéw, co glosza twy stawe,
w posrodku ludzi, ktérzy ci¢ kochajg —
i nie wiesz, czemu tesknisz...

PSYCHE
Nie wiem, Pietro,
dlaczego tesknie... Odzyskaé bym chciata

co$, com stracila — jeno co? Nie pomne...

Moie sen jaki§? A moze... ogromne

szezgscie... przepadle? Zreszta — to jest nuda;

nudzg si¢, Pietro. To wszystko!

Wychodzi drzwiami w glebi.
PIETRO
poglada za nig

Ha! Moze...

Zstgpuje po schodach ku przodowi.

GIROLAMO
wehodzi z lewej od przodu
Jak si¢ masz, Pietro!

PIETRO
Witaj, Girolamo...
GIROLAMO
Ksi¢zna tu byta?
PIETRO
Odeszla w tej chwili...
GIROLAMO

Nie wiesz, czy bedzie dzisiaj przy obiedzie
stuchata...

PIETRO
Czego?
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GIROLAMO
Mego poematu,
Pie$n trzecig wzicla do przejrzenia; dzisiaj
przynosze¢ czwartg...

PIETRO
Czy jest réwnie diuga?

GIROLAMO
Dtuzsza jest jeszcze! Diuisza — o dwadzie$cia
oktaw! Dzi$ w nocy dopisalem. — Pietro!
Jesli ja piesn ta nie poruszy...

PIETRO
Moze,
MOZe jg WZIUSZY...

GIROLAMO
Stuchaj, czy to prawda,
com slyszal w miescie, ze pono kondotier
w nagrode zwycigstw zada reki ksieznej?

PIETRO
Podobno...

GIROLAMO
Wiec to staé si¢ moze? Pieklal
Co bedzie wtedy?

PIETRO
Nic! — Nowego pana
tu dostaniemy, ktéry bedzie brudny
jak kazdy Niemiec i jako kondotier

ghupi...

GIROLAMO
Lecz ja ja kocham, kocham! Styszysz?
Umre u nég jej!

PIETRO
Czy nie lepiej, mistrzu,
azeby$ o tym napisal poemat
lub wymalowat tylko taki obraz?
Smier¢ jest piekniejsza w sztuce nidli w zyciu,
ktére nie znosi $mierci...

GIROLAMO
Obraz, méwisz?
Tak, to my$l dobra — obraz... lub poemat...

ZamySla sig.
Whadajg GIANI i LORENZO.
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GIANI
Kedy® jest ksigzna?

PIETRO
Szlachetni panowie!
Céz to za sprawa tak nagla?

LORENZO
Gdzie ksiezna?
Chce méwié z ksiging — i to zaraz, zaraz!

Biegnie ku drzwiom w glebi i uderza w nie rekojescig szpady.

GIROLAMO
To nie przystoil...

BELLA

staje na progu
Co za gwalt si¢ dzieje!

LORENZO
Pani! Gdzie ksi¢zna? Musz¢ z nig natychmiast méwic...

BELLA
Zajeta milosciwa pani.
Czyta poemat.

GIROLAMO
Pietro, méj poemat...

GIANI
Wiec raczcie pani oznajmic, ze sprawy
nadzwyczaj wazne tutaj nas przywodzg...

GIROLAMO
Alez panowie...

BELLA
Nie mozna przeszkadzad!

LORENZO
Per Baccho®'! Muszg ja natychmiast widzie¢!

Usuwa BELLE i chee wejsé. — W tej chwili na progu pojawia si¢ PSYCHE z manuskryptem

w reku.

PSYCHE
Coi to za rozgwar?

LORENZO
Milosciwa pani...

0kedy (daw.) — gdzie. [przypis edytorski]
Siper Baccho (wl.) — na Bachusa! [przypis edytorski]
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PSYCHE
A! Girolamo! Witaj mi, poeto!
Od weczoraj ciebie nie widzialam jeszcze,
a jednak dzwonig mi twe stowa, mistrzu!

Wikazuje na traymany w reku papier. — GIROLAMO sktania si¢ gleboko.

GIANI
Racz stuchaé, pani...

PSYCHE
Witaj, kapitanie —
zechcesz dzi$ z nami zasigé¢ do obiadu?

LORENZO
Sa waine sprawy...

PSYCHE
Moéwcie, méwcie — stucham...

zwraca sig do GIROLAMA:
Plyng twe strofy, jak strumien rozbity
w perly i tecze na glazach z krysztatu...
Poeto! Wieniec twym skroniom przystoi!

GIANI
Postuchaj, ksi¢zno...

PSYCHE
z roztargnieniem.
Mowcie!

LORENZO
Rzecz zbyt wazna.
Oglgda sig na obecnych.

PSYCHE
To przyjaciele...

PIETRO
Mamyz*2 si¢ oddali¢?

PSYCHE
Alei...

LORENZO
Na Boga! — Tak! I predko! Predko!

PIETRO i GIROLAMO wychodzg drzwiami na prawo. BELLA cofa si¢ w glgb.

PSYCHE
Co1 to za sprawa?

Poglgda w rekopis.

2mamyz — konstrukcja z partykuly -ze, skrécong do -7; znaczenie: czy mamy. [przypis edytorski]

JERZY ZULAWSKI Erosi Psyche 61



GIANI
Whasnie przychodzimy...

PSYCHE
Ach, shuchaj, Giani, shuchaj, co za strofa!

czyta:
JJesli cheesz zycia — oddam! — Jesli stawy,
pod stopy twoje rzucg j3, jak zloty
wieniec — a ty ja zdeptaj dla zabawy,
ajedli...”

LORENZO
z wybuchem.:
Pani! O twe zycie idzie!
Rzué te papiery i stuchaj!

PSYCHE
O zycie?

GIANI

Tak jest! Niestety! — Wédz twoich zotnierzy...

PSYCHE
Ach! Blaks... Przystat dzisiaj posly do mnie;
chcial mojej rekil

LORENZO
Teraz 73da ksigstwal

PSYCHE
wyniosle:
Czyscie w poselstwie od niego przybyli?

GIANI

gwattownym ruchem odstania zraniong piers
Patrz! Oto pismo, ktére ci przynosze,
jego sztyletem ryte!

PSYCHE
Co to znaczy?

LORENZO
Blaks obiegt miasto i glosno ci grozi,
ze nie dozyjesz do wieczora, ksi¢zno!

PSYCHE
A wojsko moje?

GIANI
Wszyscy za nim poszli
i rycza: ,Ksigzg! Ksiaz¢ Blaks niech zyje!” —
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Wszyscy! Z wyjatkiem tej garstki jedynie,
ktéra ja sprawiam... My na $mier¢ gotowi.

PSYCHE
Na $mier¢? A lud méj? A moi poddani?

LORENZO
Ksiezno! I czymze ty swoj lud kupitas,
by ci¢ mial broni¢? Daruj, ze to méwig...
Poddani twoi placili daniny,
patrzgc z daleka na cudne patace,
ktére twoj kaprys wznosit — i jedynie
gadki wéréd ludu twojego chodzily,
ze jest tam przepych, ze s3 tam obrazy
i marmurowy bialy tlum wéréd gajéw
oliwnych, bogom pogariskim podobny —
a lud byt glodny! — Ty$ wojny toczyta
zwycigskie: lud twéj oddal grosz ostatni,
by twoje wlosci rosly, twoja stawa!
Teraz Blaks, srogi pies na twym larficuchu,
ktérym $wiat szczula$, urwal si¢ i szczerzy
zgby przeciwko tobie, za$ ludowi
pieniadz przyrzeka! — I owe holysze...

PSYCHE
Wiec lud z nim razem? On lud wezwal, méwisz?

GIANI
Tak jest — i lud z nim idzie...

PSYCHE
Lud... Doprawdy,
teraz dopiero przypomniatam sobie,
ze jest pode mng lud...

LORENZO
Czemuz nie wczesniej!
Péki byt korny®...

PSYCHE
A dzi$ wstal, jak fala?
I jest potezny? Burzy i obala?
I ze mna walczy? Przejdzie po mym tronie,
po ksiestwie moim przejdzie i koronie
i pdjdzie... dokad? Ja tam juz nie zdazg...

chociazbym moze chciata...

LORENZO
Nowy ksigze
lud twdj powiedzie!

S3holysz (z ukr., pogard.) — biedak. [przypis edytorski]
Stkorny (daw.) — skrécone: pokorny; por. korzy¢ sig przed kim. [przypis edytorski]
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PSYCHE
zZrywa sig
Nie! Wspaniato$¢ moja
oprze si¢ jeszcze!

LORENZO
Nie tudz si¢, dostojnal
Lud chce swobody! Ty mu jej juz nie dasz —
da jg... keo inny!...

PSYCHE
po chwili:

Wigc nie ma ratunku?

LORENZO
Owszem — jezeli to nazwaé ratunkiem...

PSYCHE
Stucham cie.

LORENZO

Glos mi uwigzgl®® w gardle...
PSYCHE

Powiedz!
LORENZO

Zda¢ si¢ na laske i niefaske Blaksa,
albo... uciekad.

PSYCHE
odwraca sig z niechgcig
Co ty powiesz, Giani?

GIANI
Méj obowigzek — z setkg moich dzielnych
umrzeé przed bramg twojego patacu.
Spetni¢ go, ksigzno.

PSYCHE
Wiec — zostang tutaj.

LORENZO
Na $mier¢ twa patrze¢ nie bede, bo poki...

PSYCHE
przerywa:
Dobrze, juz dobrze, przyjaciele moi,
nie méwmy o tym! Jak wiele, myslicie,
uplynie czasu, zanim Blaks tu stanie?

Suwigzgl — dzié popr.: uwiazt. [przypis edytorski]
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LORENZO
Mote godzina...

GIANI
' Dwie! Ja za dwie recze!
Zy¢ mam ochote jeszcze dwie godziny...

PSYCHE
Wice wy jedynie — wy dwaj jeszeze tylko...
Czemuscie przy mnie zostali*é? Powiedzcie!

LORENZO i GIANI skfaniajg glowy w milczeniu.

PSYCHE
Wy mnie kochacie?

LORENZO I GIANI
Ksi¢zno!

PSYCHE
Dajcie rece —
pogariska bytam nad wami wladczyni,
tak zakochana w picknie, blasku, zyciu —
ale to przeszlo. Pustka w moim sercu —
i do milosci innych juz t¢sknota
nowe przed stopg mg otwiera wrota,
i jeno u$miech ten i li$¢ ten z czofa...
Bez fez go rzucam. Przyszio$é mnie juz wola...
Tak rada jestem!

LORENZO
Co ty méwisz, ksigzno?
Twe stowa dziwne...

PSYCHE
Nic. Cheg by¢ wesota
przez dwie godziny. — Na ucztg was prosze,
mili...

LORENZO
Tam wrég twdj juz wywala bramy!

PSYCHE
Tutaj nie slycha¢! Odglos walk w oliwnych
galeziach moich ogrodéw uwiczgnie’:
zdawad si¢ bedzie, ze cyprysy szumig...
Gdy krzyk straszniejszy zabrzmi — to go stlumia
bluszcze na $cianach mojego patacu
i te makaty... A wigc — p6ki mozna —
nie chee nic slyszeé. Wezwe swych przyjaciot —
wy im nie méwcie, ze si¢ ksigstwo moje

S6czemuscie (....) zostali — konstrukeja z ruchomg konicdwka czasownika; inaczej: czemu zostaliscie. [przypis
edytorski]
Tuwigzgnie — dzi popr.: uwigznie. [przypis edytorski]
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liczy na chwile... Chcg, aby tak zaszlo,
jak dzied pogodny...

GIANI
Ucztuj! Zargczylem
za dwie godziny — oznacz na zegarze!
Czas trzymam w garsci!

Zwraca sig ku wyjsciu.

PSYCHE
Idziesz?

GIANI
Sprawic¢ straze...

Idzie ku drzwiom, jednak przed progiem zatrzymuje sig.
Psyche!...

PSYCHE podaje mu dlon. — GIANI przykleka i w diugim pocatunku cisnie rekg PsYcCHY do
ust, po czym wstaje szybko i nie oglgdajgc sig za siebie, wychodzi.

PSYCHE
do LORENZA:
Aty?
LORENZO
Ja? — Zostang przy tobie,
dopoki...
PSYCHE

Doé¢ juz!
ARMINIO wchodzi.

PSYCHE
W pore$ przyszedt, mistrzu!
Whasnie posytaé chcialam moje stugi,
aby ci¢ prosi¢...

ARMINIO
Ksiezno, ja przychodze,
by ci¢ pozegnad!

podaje jej papier
Tu jest plan lodzetty,
ktéra wystawi¢ chciala$ w swym ogrodzie.
Plan jest dokladny, wykonaé go zdota
kazdy architekt.

PSYCHE
Céz to? Wiec mnie, panie,
chcecie opuscié?

ARMINIO
Jade w $wiat!
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PSYCHE
Lodzette
nie wiem, czy bede stawiaé, lecz was, mistrzu,
zatrzymam...

ARMINIO
Pani! Ja stad odej$¢ muszg! —
nazbyt cig... kocham.

PSYCHE
Przeto odejé¢ cheecie?
Wiec na dzient tylko, tylko do wieczora —
nie! — Dwie godziny pozostaricie jeszcze,
a potem idzcie, panie, za swg stawg,
gdzie los was wola...

ARMINIO
po chwili wabania:
Zostang, gdy kazesz...

PSYCHE
O tak! Dzi¢kuj¢! — Duisiaj was dotknelam;
darujcie! Nigdy to si¢ nie powtérzy...

do LORENZA:
Badz gospodarzem, Lorenzo, tymczasem
i spro$ przyjaciét moich. Ja na chwile
odejde, wyda¢ rozkazy i szaty

przywdzia¢ godowe.

Wychodzi.
ARMINIO

Céz to?
LORENZO

Uczta!
ARMINIO

Wezednie!
LORENZO

Juz czas ostatni, wierzaj, stawny mistrzu!

Wycigga miecz i oglgda kling.
ARMINIO

Céz to, szlachetny panie, miecz w twych reku?

LORENZO
Ogladam brzeszczot...

Wsuwa miecz do pochwy.
SEUZBA wnosi stdl i zastawg.
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LORENZO
idzie ku drzwiom z prawej i otwiera je na osciez
Prosz¢ was, panowie —
ksiezna kazata was bawi¢, dopdki
nie zejdzie sama.

Wehodzg PIETRO i GIROLAMO.

PIETRO
Dtugie byly rady...

LORENZO
Drobna rzecz, ale pilna!

GIROLAMO
Ho! Arminio!
O taski ksi¢znej ubiegasz si¢ ciagle?

ARMINIO
Jak ty...

GIROLAMO
Gdziez Giani?

LORENZO
Wyszed!, przygotowal...
popis rycerski, ktérym ksi¢zna pani
chce swych przyjaciét po uczcie zabawid.

GIROLAMO
Céz to za $wigto dzisiaj?

LORENZO
Wielkie $wieto!

ARMINIO
Zapewne ku czci zwycieskiego wodza,
ktory dzi§ wrécil. Widziatem na miescie
ruch nadzwyczajny. Do bram wszyscy biega®...

LORENZO
Przyjda i tutaj.

PIETRO
do LORENZA:
Jestem niespokojny;
bylem obecny, gdy ksiezna méwita
z postem...

LORENZO

Ach! Glupstwo — rzecz juz zalatwiona!

8biegg (daw.) — dzi$ popr. forma 3.0s.Im: biegna. [przypis edytorski]
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PIETRO
Tak? — Czy pomyslnie?

LORENZO
Najpomyslniej w $wiecie!

PIETRO
do siebie:
A wigc wesele pono*® bedziem®® mieli!

Wehodzi PSYCHE; na sukni, w ktdrg byta poprzednio ubrana, ma narzucony bogaty
plaszez, na glowie jej blyszczy diadem ksigzecy. Obok niej postgpujg jej damy: LETA, BELLA

i CARMEN. SLUZBA wnosi potrawy, owoce i wind.

PSYCHE
Zasigdicie, mili przyjaciele moi;
cheg by¢ wesola dzisiaj w waszym gronie!

GIROLAMO
Wygladasz pani dzi$ jak dzien, jak storice!

PSYCHE
Jeslim jest storice — weselciez si¢ stoncu!
Coz to, Arminio! Ty jeszcze posepny?
Czy$ nie zapomnial dotad swej urazy?

ARMINIO
Juz zapomniatem, gdy$ mi blysla twarza!

PSYCHE

zasiada
Ach! Tak to pigknie! — Lorenzo! Chcg $piewu;
nad czymze dumasz? Cheg $piewu! — Tam wisi,
patrz, mandolina — wez i graj... Lub raczej —
nie! Teraz bedziem stucha¢ Girolama.
Poeto! Miale$ nam piesni czwarty czytal...

GIROLAMO
Mam ja przy sobie, ksi¢zno.

PSYCHE
A wigc proszg...
O czymie piesn ta?

GIROLAMO
O czym? — O mitosci!
Ta jedna, pani, struna teraz we mnie

driy...

PSYCHE
O mitoscil... Wszak wy mnie kochacie?
Powiedzcie — bardzo? Kochacie mnie wszyscy?

$pono (daw., gw.) — podobno; zapewne. [przypis edytorski]
0bedziem — skrécona forma 1.0s.lm: bedziemy. [przypis edytorski]
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PIETRO
Ja stary, ksi¢zno, a jeszcze cig¢ kocham!

PSYCHE
Wierzg, moj Pietro. No a wy, artysci?

ARMINIO
Pani! Czyz stéw mych dopiero ci trzeba?
Chcialem stad uciec, lecz przyznam, ze lzejsza
$mier¢ by mi byla. Moze ty by$ wtedy

wierzyla Wwreszcie...

PSYCHE
A ty, Girolamo?

GIROLAMO
I cbz ci powiem, ja — poeta, ktéry
zyjg, by glosi¢ twa stawe! Ja — malarz,
co twoja picknoé¢ uwieczniam jedynie!
Chcialbym, azebym mogt kiedy okaza¢,
jak ja ci¢ kocham! Aby los nadarzy}
jaka sposobno$¢...

LORENZO
Nie wyzywaj losu!

PSYCHE
Ach! Jak to dobrze, ze wy mnie kochacie!
A wigc beze mnie pusto by wam bylo?

) GIROLAMO
Zy¢ bym nie zdotal!

ARMINIO
Smier¢ bez ciebie, pani!

PSYCHE
zwraca sig do LORENZA, z lekkq ironig:
I c6z, Lorenzo? — Slyszysz, jak kochaja
ci przyjaciele? I czy si¢ nie wstydzisz
swego milczenia wobec onych przysiag?
Ty mnie nie kochasz! Ty by$ nie dat za mnie
zycial — Gdziez Giani? — On mnie tez nie kocha,
kiedy nie przyszed! na uczte...

GIROLAMO
lekcewazgco:

Ach! Zotnierz...

LORENZO
Pewno...
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PSYCHE
I stusznie! — Czymie bytam dla was? —
Wladczyni tylko! — Podczas gdy artystom
dawatam zloto, laski i natchnienie,
us$miechy jasne, stoneczng pogode! —
Lecz cdz to, mili? Czary jeszcze pelne?
Pijcie! Ja proszg, pijcie za me zdrowie!

PIETRO
~ waznosi kielich
Zyj nam i wladaj, ksi¢zno, dlugie lata!

ARMINIO I GIROLAMO
Zyj nam! Dopoki...

Trqcajg si¢ z PSYCHA, ktdrej kielich peka.

LETA

Och! Puchar...
BELLA

Z}a wréiba!
PSYCHE

Marne szkto! — Zloty mi dajcie! — Panowie,
zlotym pucharem za toast dzigkuje!...

Pije.
Lecz patrzcie! — nudzg si¢ tu moje damy:
bawciez je, prosz¢! Wszak jam tu nie jedna.
Smiejie si¢, Leto! — Lubi¢ $miech twéj srebrny,
co brzmi jak jasna gdzie$ w gérach kaskada
Bello! Wznie$ czolo! Niech twe oczy blyszcza!
Kocham urodg twoja, najpickniejsza! —
Carmen! Zaspiewaj! Lorenzo ci zagra...

CARMEN
Jak kazesz, pani!

LETA
Podam instrumenty...

Przynosi mandoling i daje LORENZOWI.

CARMEN

O czym mam $piewac?
PSYCHE

O szezesciu! O szezedeiu!
CARMEN

Spiewa przy wtérze gry LORENZA:
Szukatam szczgscia, o siostry moje!
gonigc przez lady i morze —
a szczgscie pono, o siostry moje!
krylo si¢ w cichym klasztorze!...
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Szukatam szczgécia, o siostry moje!

w cichym wéréd boréw klasztorze —
a szczgscie pono, o siostry moje!

bylo u ksi¢cia na dworze!

Szukatam szczescia, o siostry moje!
Na $wietnym ksigzecym dworze —
a szczescie pono...

PSYCHE

przerywa:
Dosy¢ tej piesni! — to jest piesi tesknoty,
a tu dokota nas jest rados¢, zycie...

Zycie! — Wszak prawda?

GIROLAMO
Zycie jest i — mitos¢!

ARMINIO
Wierna do grobu mitos¢!...

PSYCHE

Wierze, mili!
Moinazé! nie wierzy¢, gdy si¢ zaklinacie,
mistrzowie stawni po wszej ziemi wloskiej?
Ale do$¢ tego! — Teraz postuchamy
poety. Mistrzu Girolamo, prosze,
czytajcie piesti swa! Stuzba! Nalaé czary!
Pietro! Uwazaj! — Bedziesz sedzia, jesli
nazbyt wzruszona sadzi¢ nie potrafic!
Arminio! UsigdZ tu przy mnie, tak... blisko...
Stuchamy, mistrzu!

PIETRO
I ja stucham, shucham...

GIROLAMO
wystepuje i wsparty o kolumng, rogpoczyna czytac:
,Dzi$ los Arnolda zajmuje mnie, przeto
rzucam Rodryga w jamie czarownika
i daz¢ za nim. Wielkg to zaletg
rycerza mego bylo, ze nie tyka
$wigtosci; gdy wicc spostrzegl, ze z kobietg
walczy¢ mu padlo: wnet zajadlos¢ dzika
zgasta mu w sercu — rzuca miecz, przykleka...
cios nad niezbrojnym zeriska wzniosta reka.

On poznat Dorg... O $wigta mitosci,
ktéra zbroice®? tamiesz i paize®3,
przez pancerz w serce...”

¢'moznaz — konstrukeja z partykuly -ze, skrocong do -z; znaczenie: czy mozna. [przypis edytorski]

62zbroica — zgrubienie od: zbroja. [przypis edytorski]

paiz a. paiza — mala tarcza uzywana przez konnicg, u dotu prostokgtna a. zaokraglona, u gory skoénie
Scieta, czasem z wykrojem na oparcie kopii. [przypis edytorski]
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Na dworze przed domem wybucha zmieszany gwar: cos jakby krzyki, jakby odglosy bi-
fwy... — LORENZO biegnie ku oknu.

ARMINIO
zrywa sig
Co to?

PSYCHE
Nic — moi poddani si¢ ciesza!
Przyszli pod okna me wznosi¢ okrzyki.
Czyscie sig zlekli?

PIETRO
To nie glos wiwatow!

Strzaly!

PSH C
Z motdzierzy bija na cze$¢ wodza,
ktéry dzi§ wrécil. Lorenzo, wszak prawda?

LORENZO
wraca do stotu

Tak jest, tak, pani.

PSYCHE
Czytaj, Girolamo!

GIROLAMO

czyta:
»e--przez pancerz w serce ugadzasz i kosci
przenikasz — gwiazdo na niebios szafirze!
Twoj promient duszom mleczng droge mosci,
jesli wzwyz zechey i8¢, a ziemskie nize
rzuci¢: szezesliwy, kto cie w zyciu spotka,
mito$ci! — Nawet $mier¢ dla ciebie stodka!

Niechaj pie$n moja...”
Wolania i szcz¢k na schodach.

PIETRO

powstaje
Tu si¢ co$ dzieje! Szczgk u bram patacu!
Ksi¢zno!

PSYCHE
Siadajcie. Mustrujg si¢ straze.
Giani je sprawia... O, moj wierny Giani!...

ARMINIO
Co to ma znaczy¢? Ty$ pobladta, pani!

PSYCHE
Piesti Girolama tak mi¢ wzrusza. Czytaj,
czytaj, moj mistrzu...
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Ukrywa twarz w dloniach.

GIROLAMO

czyta glosem cokolwiek niepewnym.:
yNiechaj piesit moja, ktéra slawi ciebie,
trafi do serca mojej jasnej pani,
niech j3 do marzen zlotych ukolebie...”

Urywa. — LORENZO wstaje i zbliza si¢ do drzwi.

PSYCHE
Stuchajzes4, Lorenzo!

LORENZO
wycigga niepostrzezenie szpadg
Stucham! Ja stucham — caly w stuch si¢ zmieniam!

Nadstuchujgc odgloséw z zewngtrz, opiera sig lewym ramieniem o uszaks drzwi, szpadg
trzyma na pogotowiu w prawej rece.

PSYCHE
do GIROLAMA:
Cudna pie$n wasza!

GIROLAMO

czyta z rosngcym niepokojem:
»--. niiech ja do marzen zlotych ukolebie
i niech jej powie, tej — kt6ra mie rani,
ze bez niej nie cheg by¢ zbawionym w niebie,
a z nig radosny p6jde do otchiani,
z nig, co jest wrézka dobrg moich wzlotow;
niechaj jej powie piesd, Zem umrzeé gotéw

dla niej...”

Od jednego gwattownego ciosu z zewngtrz rozlatujg si¢ drzwi: wpada BLAKS, w zbroi.
Wzyscy obecni MEZCZYZNI zrywajg sig z przerazeniem — KOBIETY cisng sig z krzykiem okoto
PSYCHY, ktdra stoi — dumna, nieruchoma, spokojna.

LORENZO w chwili, gdy drzwi sig rozwarly, rzuca si¢ na BLAKSA z dobytg szpadg.

BLAKS
Gadzino!

Powala go jednym ciosem cigzkiego dwurgcznego miecza i przeskoczywszy przez trupa,
wpada na Srodek sali.
Gdzie ksigzna?!

PSYCHE
Ja jestem tutaj!

KOBIETY
O, pani! O, pani!

ARMINIO
Zdrada!
S4stuchajze — konstrukeja z partykuly -ze, tu: w funkcji wzmacniajacej. [przypis edytorski]
Suszak — architektoniczny element dekoracyjny, wystep z linii obramienia w gérnych narozach okien
i drzwi; poszerzenie obramienia okiennego. [przypis edytorski]
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PIETRO
Do broni!

BLAKS
Niech si¢ nikt nie rusza!
Kto miecz wyciggnal — zginie!

GIROLAMO
Daruj, panie...
mysmy...

PSYCHE
A cbi 1o, przyjaciele moi?
Ha, ha! Wszakzescie chcieli dla mnie — gina¢!
Arminio! Pietro! Mistrzu Girolamo!
— Wszak mie kochacie!

PIETRO
Tak... lecz zycie wigcej...
I przeto radzg...

PSYCHE
Al Kochacie zycie!
Wigc jeden tylko byl — i tutaj lezy

martwy — i drugi — tam, przed brama, $wiezy,

pickny, mlodziericzy trup! — A ja, widzicie,
suche mam oczy...

do BLAKSA:
Czego chcesz?

BLAKS
Ksigzecej
wladzy — z twa reka, albo twego zycial

Do mnie, zolnierze!

ZOLNIERZE
wpadajg tumnie z gromkim okrzykiem:
Ksigze Blaks niech zyje!

TLUM LUDU
za oknem powtarza:
Niech zyje ksiazg!

BLAKS
do obecnych:
A wy? Kto nie wzniesie
okrzyku: wrég méj!

PIETRO
po chwili wabania:
Niechaj zyje ksiaze!
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ARMINIO I GIROLAMO
powtarzajg niepewnie:

Niech zyje...
BLAKS
do PSYCHY:
Slyszysz?
PSYCHE

Ha! Podda¢ si¢ musze.
Dajcie mi puchar, niech i ja wypije
zdrowie nowego ksiecia!

Z pierscienia, ktdry ma na palcu, wsypuje do zlotej czary trucizne.

Niechaj zyje
ksigzg Blaks, Psychy nastgpca! — I wladal...
Pije.
PIETRO

Tak, to rozumnie!

do stuzgcego:
Ksieciu czarg nalej,
niechaj wraz z nami...

PSYCHE zachwiata sig, blednie. ..

KOBIETY
2z krzykiem.:
Otrula si¢! Biada!
Ksiezno! — Umiera!

PSYCHE

walczqc z ogarniajgcg jg Smiercig, zrywa sig jeszcze raz i mowi, patrzgc BLAKSOWI w 0cz):

Nie! — Ja idg... dalej...

Stania sig i opada na rece podtrzymujacych jg dam.
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V. PRZEZ KREW

GOSPODARZ

PSYCHE, dziewczyna ustugujaca w kawiarni
DE LA ROCHE, Zolnierz Gwardii Narodowej
1 GOSC, 11 GOSC w kawiarni

MEODY

DOWODCA PATROLU, DANTON, za sceng
BLAKS, rzeznik, przywoédcea thumu

GONIEC

GEOSY Z LUDU

TEUM: MEZCZYZNI 1 KOBIETY

Rzecz dziata sig w Paryzu, o Swicie dnia 2 wrzesnia 1792.

Kawiarnia, otwierajgca si¢ w glebi szerokq werandg na plac w starej dzielnicy Paryza.
Whetrze, urzgdzone po prostu i nieco brudne, oswietlajg dwie lampy oliwne, zwieszajgce sig
na drutach z putapu. Po lewej stronie szafa z napitkami i dtugi stot bufetowy; na prawo drzwi.
Kilka stolikéw drewnianych, w czesci tylko praykrytych kolorowymi serwetami, obok nich tawy
i stotki, stomg wyplatane. Pézna noc. Plac przed kawiarnig jest zupetnie ciemny, kladg si¢ po
nim tylko zdite smugi stabego Swiatta lamp kawiarnianych.

Niespokojna, petna oczekiwania cisza.

GOSPODARZ stoi oparty plecami o bufet, za kazdym szelestem poglgda ku placowi.

JEDEN Z GOSCI siedzi z fokciami opartymi na stole i brodg na ztozonych pigsciach, majgc
przed sobg prézng szklanke, i patrzy tepo a uporczywie przed siebie.

DRUGI GOSC zaklgt z cicha, wstaje, przechodzi przez kawiarnig i siada na innym miejscu.

MEODY, wiulony w kgt, szarpie nerwowymi ruchami porzucong na stole gazetg, oglada
sig, jakby chciat rozpoczgl rozmowe, ale gdy wszyscy milczg, mruczy tylko co niewyraznego,
po czym chwyta szklanke i wypija z niej resztg absyntu.

PSYCHE stoi oparta o stup werandy, zapatrzona w glgb.

Zegar wydzwania godzing trzecig.

GOSPODARZ
Juz trzecia...

I GOSE
Do piorunal...

I1 GOSC
I nic jeszcze...

MLODY

po chwili, nerwowo, podniesionym glosem:

Absynt!

PSYCHE zwraca sig, idzie ku bufetow, bierze flaszkg i nalewa mu kieliszek, po czym w mil-
czeniu siada w kqcie na prawo. Jedna z lamp zawieszonych u sufitu poczyna ¢mic si¢ i gasngé.

11 GOSC
Lampy gasng...

GOSPODARZ
zdejmuje lampe i gasi zupetnie
Braklo juz oliwy... Swieci sie calg noc...
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MLODY

zrywa sig gwattownie, uderza pigscig o stét i méwi, chodzgc niespokojnie po izbie:
To juz mozna doprawdy oszale¢! Calg noc... i nic... i nic... i nicl...

Wehodzi DE LA ROCHE, w mundurze gwardzisty narodowego do posrodka.

DE LA ROCHE
Witam.

GOSPODARZ
Drzied dobry...

MLODY
odwraca sig Zywo:
A! To tys jest, bracie!
Co slychaé?

DE LA ROCHE
Glucho. Od przedmiescia ide;
lud nie $pi, czeka...

do GOSPODARZA:
Hej, obywatelu,
szklaneczke grogu... Zimno jest diabelnie...

Spostrzega PSYCHE, ktdra idzie mu grog przyrzqdzic.
Ty nie $pisz jeszcze?

PSYCHE
Czuwam. Czyz spa¢ mozna
w takg noc?
I GOSC
Prawda...
II1 GoS¢

Nie ma dotad wiesci?

DE LA ROCHE
patrzgc na PSYCHE, mowi z roztargnieniem:
Jeszeze nie... Winny jednak przyj$¢ nad ranem...

GOSPODARZ
Swit niedaleki...

I GOSC
Oby jeno przynidst
dobra nowine...

I1 GOSC
A to0 co? Obawy?

MLODY

porywczo:
Kto tu $mie watpic?
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I GOSC

W gluchych cieniach nocy

mysli si¢ waza... Szesédziesiat tysiccy
Prusakéw, z nimi pono drugie tyle
cesarskich ludzi...

GOSPODARZ
A dodaj: szesnascie
tysiccy szlachty naszej, krélewszezykéw,
co si¢ z wrogami przeciw nam sprzysiegli...

PSYCHE
A nasze armie? Wolne armie ludu!

DE LA ROCHE
Sedariska armia bez wodza; pdlnocna
nie obronita Longwy, ktére wzigto...

PSYCHE
Wiec jesli armie nie starczg, to pdjda
ludzie z tych ulic, z zautkéw, z przedmiescia,
bosi, z kijami, z nagg piersig — rusza
kamienie z bruku na boj...

DE LA ROCHE
Czy zwyciezg — !

MLODY
Milcz! To jest zdrada! Tu watpi¢ nie wolno!
Na sad zastuzyl, kto nie wierzy silnie
w potgge ludu...

PSYCHE
— i w t¢ wielkg prawde,
ze wolni muszg zwyciezy(!

1 GOSC
Daj Boze!

GOSPODARZ
Bég nam nic nie da, jedli nie weZmiemy
sami! Ja méwi¢: dopéki tu zyje

krél i dopdki te mydtki tam w Radzie...

11 GOSC

przerywa:
Obywatelu! Ty ich nie obrazaj!
W Radzie sg ludzie, przed ktérymi glowe
schyli¢ nalezy!

MLODY
Przed nikim nie schyla
glowy cztek wolny!
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GOSPODARZ
A ja wam powtarzam,

ze to s3 mydiki, ktdrzy ciepla wode
majg w swych zytach. Do dzi$ dnia w Paryzu
wszystko juz winno bylo by¢ zmienione:
krél — na szafocie! Szlachta bez gléw! Wszystka!
Lud — i nikt wigcej! — Lud powinien wiada¢!
Do$¢ my cierpieli! Do$¢ we krwi i trudzie
czekali wielkiej chwili wyzwolenia!
Réwno$é prawdziwa...

Na placu przed werandg stychad glosy i cigzkie kroki.

11 GOSE
Co to?

MLODY
wyglgda
Patrol idzie!

Biegng wszyscy do drzwi werandy.

GOSPODARZ
wola:
Obywatelu! A co tam si¢ dzieje?

GLOS DOWODCY PATROLU

Z Zewngre:
Eapiemy ptaszkéw, ojcze Vaubas — w nocy
lapiemy!

DE LA ROCHE
Kogo?

GLOS DOWODCY
Szlachte! Sg rozkazy,
aby uwiezi¢ wszystkich podejrzanych...

GOSPODARZ
Nareszcie!

MLODY
Péjdzmy!

GOSPODARZ
Psyche! Ty tu zostar
i pilnuj...

PSYCHE
Dobrze...

Wychodzg wszyscy oprécz DE LA ROCHE A i PSYCHY. — Zegar wydzwania godzing czwar-

tq.
DE LA ROCHE siedzi zamyslony ze schylong glowg.
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PSYCHE
postepuje ku werandzie i opartszy sig o stup, patrzy w ciemng glgb. Po chwili méwi¢
zaczyna dziwnie zmienionym glosem:
Tetni krew... Noc ciemna,
a tam pod brukiem zyta krwie
podziemna
tetni i rwie...
O, kewi! O, krwi! Wyblysénij zorzg!
O! Wzejdz nam, slorice!...

DE LA ROCHE

Zywo:
Psyche!
PSYCHE
drgneta, jakby nagle zbudzona
Tu jestem.

DE LA ROCHE
Glucho dookota...

a tak si¢ zdalo, ze krzyczy co$, wota...

PSYCHE
pdlglosem do siebie:
Powiat wiatr wschodni...
Brzask si¢ zatrzepat szarymi skrzydlami
pomiedzy rzedem kamienic
nad twardym brukiem ulicy...
O, storice, wzejdz nam! Stonice!

DE LA ROCHE
Co moéwisz?

PSYCHE

zmienionym tonem.:

Nic. Matke mojg zasiekli batami; ojca zabito, kiedy krzyczal na ulicy: ,Niech zyje
wolno$¢!”... Upadt twarzg na bruk i ciezkie buty zoldackie przeszly po jego ciele. Ale ja
nic nie méwig. Wolam tylko storica, azeby wzeszlo...

Patrzy znéw w glgb.

DE LA ROCHE

po chwili:

Psyche!

PSYCHE

Stucham. Czy potrzebujesz czego?

DE LA ROCHE

Nie! Ty mnie nie stuchasz, nie widzisz mnie nawet! Spojrzata$ na mnie, ale mysl
twoja jest gdzie indziej! Widzialem, jak dusza twoich oczu poszla tam — w ciemna glab
tej ulicy... ku gmachowi Komuny!

PSYCHE
Owszem. Widzg ci¢ i stucham, obywatelu.

DE LA ROCHE
Obywatelu! — Nie maszze®® dla mnie innego miana?

S6nie maszze — konstrukeja z partykuly -ie; znaczenie: czy nie masz. [przypis edytorski]
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PSYCHE
Tym imieniem pozdrawiaja si¢ wszyscy wolni. Ale jesli cheesz, mogg takie nazywaé
ci¢ inaczej...

DE LA ROCHE
Chcialbym...

PSYCHE
Mogg ci méwié: paniczu! Eadny jeste$ — masz rumiane policzki i biate, wypieszczone
dlonie — paniczu.

DE LA ROCHE
Dlaczego szydzisz ze mnie?

PSYCHE
Nie szydze. To jest prawda.

DE LA ROCHE
Unikasz mnie, odpychasz... A wszakze ja dla ciebie, dla ciebie jedynie...

PSYCHE
Dla mnie?

DE LA ROCHE
Tak jest. Ty wiesz, ze jestem potomkiem starej, szlacheckiej rodziny, wiesz, ze wszyscy
krewni moi s3 w wigzieniach albo na wygnaniu...

PSYCHE
Albo w szeregach nieprzyjacielskiej armii, ktéra idzie walczy¢ z nami...

DE LA ROCHE

porywczo:

A wigc — tak jest! Nie przeczg! A ja— patrz! — Tutaj, z tréjkolorows szarfa, w mun-
durze Gwardii Narodowej, na stuzbie... wolnosci! Na stuzbie ludu, tego ludu, ktdry...

PSYCHE
Milcz! Jam z tego ludu wyszta! I kocham ten lud!

DE LA ROCHE

A ja ciebie kocham! — Slyszysz! — Ciebie jedng na $wiecie! Kocham ten blysk twoich
oczu i glos twoj plomienny, kocham ci¢ caly! O! Czemu z rak mi si¢ wyrywasz? Powiedz,
co mam jeszcze uczynié, co zrobié, azebys ty byla moja?

1? SYCHE
Zyje Wolnoscig...

DE LA ROCHE
Przekleta! — Ona mi ciebie zabiera!

PSYCHE
Nie tak! — Wolno$¢ ukochaj, a zblizysz si¢ do mnie!

DE LA ROCHE

Ha! Wolnos¢!... Rzucitem si¢ w ten wir — dla ciebie! Porywa mnie czasem i unosi,
jak pozar snop stomy wydarty ze strzechy ptonacego domu... Ale czyz mozna kocha¢
ogien, ktory pozera?

PSYCHE
Tylko taki ogient wart ukochania! — Bo taki tylko oczyszcza i zbawia! — Czy to
rozumiesz?

DE LA ROCHE

po chwili:

Drziwne sg czasem twoje stowa... Niepodobna mi uwierzy¢, abys$ ty na tych ulicach
i wéréd tego ludu cale zycie spedzita...
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PSYCHE
zamysla sig:
Zycie? — I kto wie, jakie ono dlugie naprawde? Gdzie si¢ zaczyna i gdzie koriczy...

DE LA ROCHE

Co$ niepojetego dla mnie jest w tobie...

po chwili, zywo:

Stuchaj! — Ide na o$lep za tobg, stuzg twej sprawie, stucham twych rozkazéw, opusz-
czam wszystko, wszystko poswigcam dla ciebie — a nie wiem nawet, kto ty jestes?

PSYCHE
Wzrusza ramionami:
Jak widzisz: prosta dziewczyna!

DE LA ROCHE
Nie! Ty jeste$ czym$ wigcej!

PSYCHE
A wigc tak! — Jestem obywatelka wolnego narodu!

DE LA ROCHE
Czyms wigcej jeszcze! — Po raz pierwszy, pomne,
jam ci¢ zobaczyl, kiedy lud Bastyli¢ bral.
Ty$ na czele ludu szla, plyneta —
nie! Ty$ leciala wzniesiona r¢kami
tlumu, plomiennym zdajac si¢ aniofem:
z plomieniem krwawej choragwi nad czolem,
z plomieniem w oku, w ustach, w wyciagnictej
rece... — ze $wiatla, z piorunu, czy z ciala,
nie wiem...

PSYCHE
To Wolnos¢ ci sie ukazata!

DE LA ROCHE
Dusza!

PSYCHE

Ja!

DE LA ROCHE
Psyche! Odtad zyje toba!

PSYCHE
Nieprawda! Fudzisz si¢ tylko. W istocie tobie obce jest to wszystko, czym ja oddy-
cham... Odejdz!

DE LA ROCHE
Nie, nie! Tak mi si¢ zdaje, ze juz raz minglem cig kiedy$, moze we $nie... tym razem...

PSYCHE
— miniesz znowu.

DE LA ROCHE
Ja nie cheg! — Psyche... Ja ci¢ wezmg z sobg! Porwe, uniose!
Gdzie§ w glebi zrywa sig nagle zmieszany gwar dalekiego thumu, kidry milknie za chwilg.
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PSYCHE
Zywo:
Slyszysz gwar? Okrzyki!

DE LA ROCHE
drgngt

Miasto si¢ rusza...

PSYCHE
To moja godzina!

DE LA ROCHE
nadstuchuje
Przeszlo, jak fala. Cicho znéw i glucho...

PSYCHE
do siebie:

Sit! Sil! — Dzi$ tylko, tylko dzi$ zwycigzy¢...

DE LA ROCHE

po chwili:

Twarz ci si¢ mieni... Co$ jak bél przemknelo po niej... Psyche!
PSYCHE zwraca sig w milczeniu ku niemu.

DE LA ROCHE
Oczy ci blysnely twardo polyskiem stali — usta masz zacigte... Jaka ty pickna jestes!
— O! Gdybys$ ty wiedziala, jak ja ci¢ kocham! Moja badz!

PSYCHE
wybucha Smiechem

Ha, ha, ha! Ha, ha!

DE LA ROCHE
Smiejesz si¢? — Ty si¢ $miejesz!

PSYCHE

powaznie:

Czy ty nie czujesz, obywatelu, jak falszywie zazgrzytaly twoje stowa o milosci w tej
nocy oczekiwania, w tej dziwnej chwili, kiedy moze tam si¢ waig losy wolnego narodu?
Kiedy si¢ z serca zywa leje krew? Gdy ma uderzy¢ wyzwolenia dzwon?

DE LA ROCHE

Dzwon uderzy, ale nie wiadomo jeszcze, na co wezwie lud! — L¢k mnie dziwny
ogarnia. A i ty sama — widzg — ze si¢ boisz...

PSYCHE

Nie!

DE LA ROCHE
Nie zaprzeczaj!

po chwili:

Czy wiesz, jak stodka jest mito§¢? Jakim glosem przejmujacym wota? Jaki pokéj daje Milos¢, Dusza, Wolnosc,
bezbrzezny? Rewolucja

PSYCHE

Nie chee pokoju! — Na mnie jest klagtwa lez,
wiekéw bél — i pot — i krew,

we mnie si¢ pali straszny ludu gniew —

a wyzwolenie — to jest moj kres!
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DE LA ROCHE

Milo$¢ jedna wyzwolenie daje! — Ona odkupia i zbawial — Postuchaj, postuchaj
mnie tylko! — Ramiona stgsknione wyciggam ku tobie! Kocham cig, zyj¢ toba! — Psyche!
Czyz nie drga nic w twoim sercu?

PSYCHE

po chwili:
A chodby drgalo... choéby tam gdzie$ na dnie
jaka tesknota spata za... kochaniem,
za ghupim cichym szcze$ciem — to ¢z z tego?
Czy sig ty tudzisz, ze moje ramiona,
co krwawy sztandar wznie$¢ cheg ponad ludem,
moglyby piesci¢? Ze te usta moje,
drzgce od krzyku plomiennej Wolnosci,
moglyby kiedy — pokorne — catowaé!?

DE LA ROCHE
Ja ci¢ naucz¢! — Kochasz mnie! P6jdz ze mng!

PSYCHE
Nigdy! —

DE LA ROCHE

Pojdz! —

PSYCHE

Nigdy! — Pierwej bym musiata przeklaé ten cud, to ukochanie moje, moje zycie, co
si¢ tu rodzi z krwi: Wolnoé¢ i Lud! —

DE LA ROCHE
Wiec przeklnij! —

PSYCHE
Precz! —

DE LA ROCHE

To przeciez jest nieuniknione, to przeciez sta¢ si¢ musi! — Patrz tylko na ten tlum
dokota ciebie! Tobie si¢ zdaje, ze masz nad nim wiadzg, ale poczekaj, lada dzieri obudzi
si¢ w nim podle, zle, drapiezne zwierz¢, a wtenczas... Stuchaj mnie, Psyche, tam na po-
tudniu, pod Pirenejami, jest zamek méj rodzinny, wzniesiony ongi przez jednego z mych
przodkéw, ktéry pod imieniem Blednego Rycerza Slorica objezdzal ziemie z pie$nia na
ustach a krzepkim mieczem w dloni, za stusznoé¢ walczac, nim upadt. Ale zamek stoi do
dzi$ dnia. Stuchaj mnie, tam si¢ mozna ukry¢ przed $wiatem.

PSYCHE

Nie kus!

DE LA ROCHE

Tam mozna — w zielonych wawozach nad szumigcymi ruczajami — by¢ wolnym
naprawde i szczesliwym, z dala od tej zgielkliwej a gorzkiej i krwawej komedii, ktéra
si¢ tutaj rozgrywa! Co ci¢ to wszystko obchodzi! O! Wystuchaj mnie! Péjdz ze mna! —
Zbytkiem ci¢ otocz¢, mitoscia, rozkosza, przepychem!...

PSYCHE
mdéwi z wolna, patrzqc mu w oczy:
Mnie si¢ zdaje, ze ty naprawde nie wiesz, kto ja jestem!

DE LA ROCHE
Jeste$ kobieta, ktérg ja kocham!

PSYCHE
Nie...

Ja jestem krzywda — i trud,
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i zar — i moc — i ruch,
wstajacy z wigzéw duch!
Ja jestem — lud! —

Stychad nagle bicie dzwondw.

DE LA ROCHE
Dzwon!

PSYCHE
Na alarm bija!

DE LA ROCHE
Na trwoge! —

PSYCHE
Na béj!

Kawiarnia wypelnia si¢ zbiegajgcym zewszgd LUDEM. — Niebo szarzeje Switaniem.

GLOSY Z LUDU
Co to?
Dzwonig!
Rada
kazata w dzwony uderzy¢! —
Na alarm!

GONIEC
wpada
Wies¢ z pola bitwy! Ludu!

GLOSY
Wiesci! Wiesci!
Co? Méw, co sltycha¢!
Méw! Obywatelu!...

GONIEC
Niechaj tchu ztapig... pedze...

GLOSY
Co sig¢ stalo?

GONIEC
Verdun...

DE LA ROCHE
Zwycigstwo?

GONIEC
Verdun si¢ poddato!
Prusak wzigt miasto!

Wirdd obecnych zalega nagle straszne, grobowe, petne bezbrzeznego zdumienia milczenie.
Zaledwie ten i 6w poruszy sig, zagada z cicha do towarzysza. Wreszcie niepokdj wzrasta —
brak juz tylko jakiegos stowa, hasta. ..
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PSYCHE
wystgpuje na Srodek
Czyscie slyszeli?

GLOSY
wybuchajg nagle, jak zrywajgca si¢ burza:
Na wroga! Na wroga!
Do broni, ludu!

PSYCHE
Tam! Przed gmach Komuny!
Wolnosci plomien przekué na pioruny!

Wybiega na czele thumu w glgh. W opustoszatej izbie pozostaje tylko DE LA ROCHE i roz-
glada si¢ wokoto zdumiony, jakby nie pojmowat jeszcze, co sig stato. Po chwili whiega od ulicy
GOSPODARZ.

GOSPODARZ
Juz wiesz?

DE LA ROCHE
Niestety!

GOSPODARZ
Obled porwat ludzi!
Wszystko si¢ wali...

DE LA ROCHE
Ona lud porwala...

GOSPODARZ
Kto taki?

DE LA ROCHE
Psyche.

GOSPODARZ
To nie dziewek sprawa,
tu trzeba meza...

GLOSY zbierajgcego sig na ulicy LUDU:
Rada temu winna!
To niedolestwo!
Niech zlozg urzedy!
Zmusi¢ ich! — Lotry!

GOSPODARZ
Meza! Mezal Meza!

BLAKS

whiega na czele thumu

Hej, obywatele! — A wiecie juz, co méwig po calym miecie, ze wojska nasze w sposéb
totrowski i zgota niepatriotyczny daly si¢ pokonaé tym najemnikom krélow?
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GOSPODARZ
Tak jest, ulegly podobno przewadze...

BLAKS
Ach, co to znaczy: ulegly przewadze! To jest zdrada, kiedy pozwolili si¢ pobié, podczas
gdy$my ich wystali po to, aby zwycigzyli! Zdrada!

GLOSY

zrazu nieliczne:
Tak jest! Zdrada, zdrada!

BLAKS
Kto tam dowodzil? Rochambeau! — Powinien by¢ oddany pod s3d ludu, za zdradg!
Wszyscy powinni by¢ sadzeni! — Od generata az do szeregowca!

GLOSY

coraz liczniefsze:
Dobrze méwi! Pod sad! Za zdrade!
Niech zyje obywatel Blaks!

BLAKS
Drzickuje, obywatele. — Ale... cbz my teraz poczniemy? Ojcze Vaubas, co poczniemy?
Nieprzyjaciel ma droge otwartg, oblegnie Paryz... Zguba nam grozi!

GOSPODARZ
Miedzy Verdun a Paryzem lezy jeszcze ziemia Francuzéw i wolni Francuzi mieszkaja
na niej, obywatelu!

GLOSY
Wojska zawiodly!
Krélom nas wydano!
To Rada winna! — —
Wywiesza¢ ich wszystkich!

Poruszenie.

OKRZYK LUDU
wybucha nagle przed kawiarnig:
Niech zyje Danton!

Wizyscy cisng sig naraz w glab przez werandg; DE LA ROCHE i GOSPODARZ pozostajg tylko
wewngtrz przy drzwiach.

GOSPODARZ

poglgda w glgb

Danton... w sam czas si¢ jawi! Czy widzisz?

DE LA ROCHE

patrzy réwniez

Ciemno jest jeszcze — zaledwie moge go dojrzeé... Zapalili teraz pochodnie... Thum
go obstapil, cisnie si¢ dokola niego, wznosi go...

GOSPODARZ
Tco?lco?

DE LA ROCHE
Daje znak dlonia, bedzie przemawial...

GOSPODARZ
Czy slyszysz, co méwi?

DE LA ROCHE
Thum burzy si¢ i faluje; nie moge stéw pochwycié...
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GOSPODARZ

Cicho!
GLOS DANTONA rewolucja, lud, przywodca,
przemawiajgcego nieopodal na placu, dochodzi wsréd chwilowego uciszenia si¢ w petnych, wolnos¢, walka

do uderzert miota podobnych dzwigkach:

Kréle na nas ida?
Tym lepiej, bracia! Nie trzeba ich szukaé;
przychodza sami! — Niechajze ta ziemia,
na ktdrg stapi¢ $mieli i zbezczescié
zbrojnych poddanicéw zgrajg, ta kraina
wolnoéci — niech si¢ grobem dla nich stanie...

Dalsze stowa zagtuszajg okrzyki thumu.

DE LA ROCHE
Jak gdyby wicher przyniést nad morze odglosy dalekiej burzy — i utopit je znowu

w loskocie zwichrzonych balwanéw...

GOSPODARZ
Stuchaj tylko, stuchaj!

GLOS DANTONA
brzmi znowu wsrdd chwilowej ciszy:
...dfonie wasze utrudzone,

te same dlonie, co Bastylii mury
w piarg mialki rwaly — na ulicach miasta
tlukly spizowe wizerunki kréléw,
ktére pod ludu oskardem jeczaly,
jak dzwon! — Duzi$, bracia, nie martwe posagi
macie obala¢, ale kruszy¢ zywych
tyranéw, keorzy...

GLOSY
Smier¢ tyranom! Smier¢ i zagladal...

GLOS DANTONA
Odwagi tylko...

Stychad wystrzat armatni, zwotujgcy pospolite ruszenie.
Slyszycie grom dziala,
ktére was wota do broni? Hej, bracia!
To nie na trwogg strzall — To grzmot pierwszego
kroku Wolnosci na drodze Zwycigstwa:
my zwyciezamy juzl... bo my$my wolnil...
Powstaricie wszyscy...

GLOSY
zrywajgce si¢ nagle ze wszech stron, jak burza:
Do broni, ludu! Za wolnoé¢! Na wroga!

GLOS DANTONA
wybija sig jeszcze raz z sitg gramotu:
Niech drig tyrany! Niechaj zadrig krle!
I czekajacy ich przybycia zdrajcy!
Niech krélewszczyki drzg! Niech drzg! — Slyszycie?!
Bo lud powstaje...
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GLOSY
W béj na $mier¢ i zycie!
Niech zyje Danton!
Wolno$¢ niech nam zyje!

Ttum na placu rozprasza si¢ wsréd okrzykdw; wielu cisnie sig do kawiarni, migdzy innymi
BLAKS. — Rozwidnia sig coraz wigcej; storice ma wzejs¢ niebawem. — Fioletowy obrzask

Switu, wpadajgc przez otwartg werandg, kldci sig z zéttym blaskiem lampy oliwnej.

BLAKS
wehodzgc, mowi do cisngcych sig wokoto:

Czyscie styszeli? ,Niech drzg krélewszezyki!” méwit...

GOSPODARZ
Do broni wzywat lud...

BLAKS
Do broni —
tak... Lecz kto na nas przywiédt wroga? Méwecie!

GOSPODARZ
Krél — i ci zdrajey...

BLAKS
Do$¢ ich migdzy nami
jeszcze si¢ placze.

GLOSY
Zdrajcy! Krélewszezykil
Smier¢ zdrajcom! Wieszad!

BLAKS
Smieré! Dobrze méwicie!

DE LA ROCHE
Jezu!

GOSPODARZ
Co tobie?

DE LA ROCHE
Tam moja rodzina!

GOSPODARZ
Nie ma rodziny, kto ludowi stuzy!
Zdrajcom $mier¢!

Poskakuje naprzéd.

BLAKS
Dalej! Szlachte rznac®” jak byki!

7rzng¢ — dzi$ raczej: ringl. [przypis edytorski]
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DE LA ROCHE

wysuwa si¢ naprzdd
Obywatele! Myslcie o obronie
przed owym wrogiem, co od granic idzie!
Szlachte zostawcie! Oni sg pod strazg...
Dzi$ w nocy wszystkich podejrzanych ksiezy,
arystokratow i przyjaciét kréla
zamknig¢to — wszystkich! Wiezienia s3 pelne!

BLAKS
Tym lepiej, bratku! Nie trzeba ich tapad!
Sg ptaszki w klatce, jeno by ukrecad!
Naprzéd! Ja was powiodg! —

GLOSY
Hej! naprzéd!

TEUM, z BLAKSEM na czele, rusza sig ku otwartym drzwiom, gdy naraz odzywajg sig
na ulicy dzwigki Marsylianki; wsréd okrzykdw pojawia sig na progu PSYCHE z trdjbarwnym
sztandarem w dioni, wiodgc za sobg oddzial ZBROJNYCH OCHOTNIKOW.

OKRZYKI
Niech zyje Wolno$é¢! Niech zyje Ojczyzna!

BLAKS

Patrzcie! To nowe ofiary! To mlodziez nasza, ktére Rada pcha znowu w ogier, na tup
wrogowi, by marnie gingli! — Czyz pozwolicie na to, obywatele?

PSYCHE
Precz stad, ty tchérzu! Ja ich w ogielt wiodg,
ze mng3 — zZwycieg!

GLOSY
Zwyciezg! Niech zyje
Psyche!
BLAKS.
A zdrajcy tymczasem nam ujda!
Hej! Za mny!
PSYCHE
zagradza droge thimowi
Dokad?
BLAKS
La¢ krew zdrajcéw idziem!
PSYCHE

Nie tak! Wy niescie wlasng krew w ofierze
za wolno$¢ ludu! Whasne niescie glowy
— na pole bitwy! —

BLAKS
Co za obled nowy?
My mamy gina¢? — A kto plony zbierze?
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PSYCHE
I cbz wam o to, czyje bedzie zniwo,
jesli wam — szczgsnym — dano czynié siew?
Dla przyszlych wiekéw la¢ czerwong krew,
serdeczng, ptodng krew i zywa?
Za wolno$¢, réwno$¢, za braterstwa cud,
za kraj, za lud!
Na krwawy oraczéw zndj,
kaplanski siewcéw trud
ja wzywam was!
— Na béj!!
Niech bagnetéw las
zieleniejacy tan wolnosci ostoni —
o ludu moj!
— Do broni, do broni, do broni!

GLOSY
Do broni!

Cisng sig w glgb.

BLAKS
Obywatele! Wrog jeszcze daleko!
Wpierw trza porzadek zrobi¢ w wlasnym domu...
Jest krél i u nas, sa jego wspélnicy,
zdrajcy, co na nas sprowadzili wroga!

GLOSY
Smier¢ krélewszczykom!

DE LA ROCHE
blagalnie:
Bracia! Nie plamcie rak swych krwig bezbronnych!

BLAKS
odtrgca go

Precz stad! Ty, widno®8, sam zdrajca! Precz! Méwie...

Wiesza¢! Eby $cinaé! Wymordowaé wszystkich!
Niech ci krélowie, ktérzy do nas ida,

uslyszg, jakie gotujem przyjecie

dla kr6léw oraz krélewskich przyjaciol!

GLOSY
Dalej do wigzied! —

PSYCHE
Stdjcie!

BLAKS
Kto nam kaze,
gdy idziem spelniaé krwawg zemste ludu!

PSYCHE
Ja wam rozkaze! Ja — w imi¢ Wolnoéci
stojaca tutaj jak plomient nad wami!

Bwidno — tu: widaé, widocznie. [przypis edytorski]
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DE LA ROCHE
do PSYCHY:
Wstrzymaj ich! Wstrzymaj! Straszna rzecz si¢ stanie!

PSYCHE
Ja nie wstrzymuje¢! — Ja jeno podzegam! —
Ale cheg $wicte plomienie rozpali¢!
Nie wolno brukaé¢ wam dfoni!
Rozlana przez was krew
niech zzera wiekoéw za$niedziata rdze,
ktérej juz dzisiaj nie zmyja lzy,
— ale niech rgk wam nie plami!

BLAKS
Co si¢ tu wtracasz! — Wiemy dobrze sami,
co mamy czynicl...

PSYCHE
Ojczyzna was wota!
Wigce idicie stuzy¢ Ojczyznie!
W wawrzyn przystroi¢ stoneczne czota,
— a jesli ciern si¢ migdzy wawrzyn wéliZnie,
to w ciern!
Zorza jest, zorza nad wami,
chee wzejs¢ —
lecz cigzka pracy trza jej drzwi otwieradl...
IdZcie za miasto, umacnia¢ okopy,
idZcie formowaé szeregi!
Za Wolno$¢ umierad!
Na wroga idzcie! Na wrogal!
Wiekom stuzycie!

BLAKS
Wszystko po kolei! Pierwej musimy si¢ uporaé ze zdrajcami! Ja na picknych stowach
si¢ nie znam, lecz jedno wiem: rzeza¢!

GLOSY
Smier¢ zdrajcom!
Poruszenie wsréd thumu.

PSYCHE
Bracia! Stuchajcie...

BLAKS

zaglusza jej stowa krzykiem:

Hej! Obywatele! Bedzieciez stuchad glosu szalonej dziewki, ktéra chee wam zaprzeczy¢
wielkiego prawa ludu: prawa zemsty i wyroku? Dalej za mng! Na sad!

PSYCHE
Stdjcie! Bo ta krew zohydzi
niepokalany wiekéw plod!
Zohydzi lud!

Oni... s3 moze... niewinni!
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BLAKS

Slyszycie! Ona $mie urgga¢ ludowi! Ohyde rzuca na was, ktérzyscie cierpieli®®, padali
od pracy, znoju i niewoli, a niewinnymi nazywa tych pankéw przekletych, co si¢ z naszymi
wrogami sprzysiegli! Precz z nig!

GLOSY
Precz! Precz!

BLAKS
do PsYCHY:
Widzisz! Ty$ tu niepotrzebna! Ja powiodg lud!

PSYCHE
zastgpuje mu droge
Nie waz si¢! Stoj!

BLAKS
Z drogi! Ten lud jest moj!

Powala PSYCHE, uderzeniem pigici.
Hej! Za mn3, ludu! Do wigzieri! Na sad!

GLOSY

Na s3d! Na sad!

Whjac i ryczqc, przewalajq si¢ wszyscy za BLAKSEM, idgcym na przedzie.

W opustoszatej izbie pozostaje tylko PsYCHE zemdlona na zdeptanym sztandarze i DE LA
ROCHE. — Wichodzgce storice oztaca ich petnym blaskiem.

DE LA ROCHE postgpuje kilka krokdw w glgb, patrzy — nastgpnie z rozpaczliwym ruchem
wraca. — Spostrzeglszy PSYCHE lezgcq na ziemi, bierze wody i cuci jg.

PSYCHE
budzgc si¢ z omdlenia:
Co to? Ranek — i storice, i sen jakis... straszny...

milknie, potem zrywajgc sig nagle:
Gdzie oni?!

DE LA ROCHE
Poszli w imi¢ wolnoéci... bez ciebie!
W glebi wybucha zmieszany, wiciekty ryk motlochu.

Slyszysz!

PSYCHE

nadstuchuge, jakby jeszcze nie rozumiata — i nagle z jekiem kryje twarz w dloniach
Ach!

DE LA ROCHE

szarpie jg za rekg
Nie zakrywaj oczu! Patrz! Oto jest wolnoé¢!
Oto jest ten wiekdw siew!
Oto zbawienie przez krew!

Widzisz, wywlekli — kilku mezczyzn — i dwie kobiety — i starca... Slyszysz ten
ryk? Ha, ha, ha! Sad si¢ odbywa! Sad! Widzisz wzniesione kije, palki, noze? Ha, ha, ha!

9ktdrzyscie cierpieli — konstrukcja z ruchomg koricdwka czasownika; inaczej: ktérzy cierpieliscie. [przypis

edytorski]
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Ha, ha, ha! Szybka sprawiedliwo$¢ — nawet kata nie potrzeba! Ha, ha, ha, patrz! Patrz!

Wolnosé!...
Zrywa kokardg i czapkg i rzuca na ziemig.
Precz znaki stuzalstwa nowemu tyranistwu!

PSYCHE

z odrazg:
Krew!!

DE LA ROCHE
Wzdrygasz si¢ przed nig? Wszak to twoje zniwo! Twdj bujny plon!

PSYCHE

blgdnie:
Co mnie si¢ $nito?... Gdziez ten dzien? Zbawienie?
Gdzie milo$¢ moja? Wszystko mi si¢ w oczach
zaémito... Krew! Ohyda! Brud!
Przeklety dzien! Przeklety lud!
I ja przekleta...

DE LA ROCHE
Klniesz? — A wicc teraz juz jeste$my réwni!
Oboje zdradg skalani jednako: —
Styszysz! Tam gina moi przyjaciele
i towarzysze, ktérych opuscitem
— dla ciebie!
I ty$ przeklela to, coé bylo zyciem™!
Teraz ty — moja!
Péjdz ze mng!

PSYCHE
zrywa sig

Nie, nie! — to jeszcze nie koniec! Ja znéw ich porwe! Na storice zwrdcg ich na nowo!

Zwycigzg jeszcze... Precz! — Ide...
Chwyta porzucony sztandar.

GLOSY
rozzarte brzmig z dala:
Na $mier¢! — Na $mier¢!

DE LA ROCHE
Idz!...

PSYCHE stangla, waha sig — trdjbarwna chorggiew Wolnosci wypada jej z dioni.

DE LA ROCHE
Ha, ha, ha! Ztudzenia!
Czyz ty nie widzisz, ze to juz — za péino?
Ze si¢ juz dziki zwierz rozzart w tym thumie
i ty juz mocy nie masz? — Krew na tobie!

PSYCHE
I na mnie:...

Patrzy blednie wokdt, a wreszcie osuwa sig na ziemig.
Krew!

70co¢ byto Zyciem — inaczej: co ci bylo zyciem; co bylo dla ciebie zyciem. [przypis edytorski]
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DE LA ROCHE
po chwili milczenia kladzie jej diori na ramieniu
Psyche...

PSYCHE

nieporuszona — z cichym jekiem.:

Zapomnied! Nie widzied!

DE LA ROCHE

schyla si¢ nad nig

Tam na potudniu pod Pirenejami jest zamek mdj rodzinny...
PSYCHE wznosi glow.

DE LA ROCHE

Péjdz ze mna. Niechaj si¢ stanie. Ty$ moja.
PSYCHE

Dasz zapomnienie?

DE LA ROCHE
Milos¢ ci dam...
PSYCHE wstdje.

DE LA ROCHE
Kwiaty nam wszystko zasnujg... Modre i biale kwiaty kwitngé nam beda

PSYCHE
Tak.

DE LA ROCHE
A usta twoje bgdg catowad?

PSYCHE
Tak, tak.

DE LA ROCHE

Twoje rece pieSci¢ mnie beda?
PSYCHE

Tak.

DE LA ROCHE
obejmuge jg ramieniem
Péjdz!

GLOSY TLUMU

w oddali:

Na $mier¢! Na $mieré! —
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V1. DZIEN DZISIEJSZY

VON BLAKS, radca dworu, bankier
PAWEL, czlonek parlamentu

HR. ALFRED, mlody $wiatowiec
HUGO, porucznik

ToLO, chlopak dwudziestoletni
STEFAN

PSYCHE, kochanka voN BLAKSA

LOKAJ

Rzecz dzieje sig w jednej ze stolic europejskich, zawsze w chwili obecnej.

Salonik zbytkownie, nieco buduarowo urzgdzony. Na Srodku okrggly stolik, w kgcie na
prawo pianino, na ktérym petno fotografii, album itp. Na lewo ku przodowi znowu stolik,
obok fotele. W glebi drzwi z podniesionymi portierami, nieco uchylone. Meble, kwiaty, posgzki,
obrazy, dywany...

Pokdj jest pusty; z drugiego pokoju, w glebi, dolatuje glosny smiech kobiecy, jakies glosy
mgskie i brzgk szklta. Nagle drzwi si¢ otwierajg: wpada PSYCHE w czarnej, jedwabnej, mocno
wycigtej sukni, za nig CZTERECH MEZCZYZN 2 kieliszkami w reku; TOLO ma oprdcz tego dwie
butelki szampana, jedng otwartq w reku, drugg pod pachg.

PSYCHE

zaciskajgc rekoma okoto kolan suknig, ucicka przed gonigcymi jg mezczyznami i Smiejgc
sig, wola:

Nie mozna, panowie! Nie mozna! Nie mozna!

HUGO

Alez krélowol...

MEZCZYZNI dopadajg uciekajgcq przed nimi PSYCHE, chwytajg i wsréd smiechéw unoszg
na rekach w gorg. Teraz PAWEL, HUGO i HR. ALFRED, (¥Zymajgc PSYCHE na ramionach, ma-
szerujg dokota stotu; TOLO, kidry podat jej byt kieliszek szampana, idzie na przodzie, dzwonigc
z powagg w butelke.

MEZCZYZNI

idgc, Spiewajq:
Hura bracia, na tarczy
w gbre nasza krélowal
Poki... wina nam starczy,
kielich zdzierzy dion zdrowa,
ona nami wiadnie!

PSYCHE

Smiejgc sig:

Alez wariaci! Falszujecie starg i pickng piosenke! ,,Poki zycia nam starczy” — $piewa
sic — ,orgz zdzierzy dlon zdrowa...”

HR. ALFRED

Tak si¢ niegdy$ $piewalo, ale to juz bardzo dawno temu! Dzisiaj inaczej...

Na progu pojawia si¢ STEFAN w zarzutce i z kapeluszem w reku.

STEFAN
A b7 to za nowe blazefistwo?

HUGO
Nie blazenistwo, jeno uczczenie nowo obranej pijackiej krélowej naszej! Wiwat!
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PSYCHE
na ramionach mezczyzn:
Spoiniles sie, Stetku, a my tu... ha, ha, ha! Pijemy tymczasem...

PAWEL
Niech ucaluje za kar¢ pantofelek krélowes!

WSZYSCY
Tak! Tak!

STEFAN
Alez chetnie...
Catuje stopg PSYCHY, ktdrg ona wysuwa spod sukni ku niemu.

PSYCHE

bronigc si¢ od przydiugiego pocatunku:

No, juz dosy¢! Dosy¢!

HUGO

Dosy¢!!!

PSYCHE zsuwa sig z ramion mgzczyzn i rozbawiona rzuca si¢ na fotel.

HR. ALFRED
Ale patrzcie! Ten miodzieniec wszed! sobie tutaj z kapeluszem i w plaszczu...

STEFAN
Przepraszam, ale poslyszawszy w przedpokoju...

PSYCHE
Tu nie ma usprawiedliwienia! Niech pije za kare!

PAWEL
Niech pije! Tolo! Kieliszek szampana!

TOLO

podaje STEFANOWT nalany kieliszek
Juz jest!

STEFAN pije.

PSYCHE
A teraz za to, ze si¢ spdinit — duszkiem!

HUGO
Tak! Jeszcze jeden kieliszek!

TOLO

spostrzeglszy, ze butelka, kidrg trzymal, jest juz prézna, rzuca jg w kgt i utrgciwszy drugief
szyjke o porecz krzesta, nalewa kieliszek.

Jest i drugi!

STEFAN

pije

To juz do$¢ bedzie chyba...

PAWEL

Nigdy doé¢! My tu od potudnia pijemy!
PSYCHE

Smieje sig

Oj, pijaki! Pijaki!

TOLO

Tak swych poddanych obrazasz, krélowo?

PSYCHE
Ech, co tam! Pijmy, przyjaciele drodzy!
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WSZYSCY

Pijmy! Pijmy!

Stuk kieliszkow, Smiechy — pija.

PSYCHE

Tak mi wérdd was dobrze, ha, ha, ha! — Tak mi wesolo...

PAWEL

Alez to cudownie! — Niczego wigcej nie pragniemy!
PSYCHE

Skromne macie wymagania, ha, ha, ha!

HUGO
Przepraszam. — Pawel méwit tylko za siebie...

TOLO
Naturalnie! — Bo co do nas...

PSYCHE
Idz, malcze! — A wiecie wy, ze ja w tym cudownym czlowieku, co dzi$ tak malo
wymaga, kochalam si¢ niegdy$ na zab6j?

HR. ALFRED
Krélowo! Jak mozesz zakrwawiaé nam serca takim wyznaniem!

PSYCHE
Ale to juz dawno... Ty, Pawetku, nawet o tym nie wiedziales...

PAWEL
Zatuje mocno, zwhaszcza, ze musialem by¢ wéwczas nieco mtodszy — bo dzisiaj...

PSYCHE

Ha, ha! I ja bylam mlodsza! — Ale to przeszlo, przeszlo, przeszlo! — Jak tyle innych
rzeczy...

zwraca sig do STEFANA:

A czemuz ty, Stefku, milczysz tak uporczywie? Czemu nie pijesz wraz z nami? Czemu
si¢ nie $Smiejesz?

HR. ALFRED

Daj mu pokéj, krélowo! Wszak wiesz, ze on jest idealista! Zasepia go twoja wesolo$¢!

PSYCHE
Ach! Zapomnialam! — Wigc w imi¢ idealéw patrzysz na nas z pogarda? Ha, ha, ha!

Smiej sie z tego! I ja niegdy$ mialam idealy — uwierzycie?

TOLO
Idealy? — To doskonate! Pijmy!

PAWEL
Nieszkodliwa odra dziecigca — szybko przechodzi i bez $ladu!

PSYCHE
Tak! — Szaleristwa! Szaleistwa! — Dajcie mi wina jeszcze! Stetku! Pij i kpij razem
z nami z wszystkich idealéw! To gorycz jeno a zawdd.

STEFAN

z ironig:

Ma pani stusznos$é: gorycz i zawdd!
HUGO

wstepuje na krzesto
Panowie! Kiedy mowa o ideaach...
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HR. ALFRED
Cicho! Hugo méwke palnie!

HUGO

Tak jest. Otoz, panowie, to mi przypomnialo, ze piliémy rézne zdrowia, a zapomnie-
limy jeszcze o jednym, iz tak rzeke?! — najwazniejszym!

TOLO

Masz stuszno$¢! — Nie wiem wprawdzie o jakim, ale z pewnoscig zapomnieli$my!

Biegnie do drugiego pokoju i przynosi butelki.

HUGO

Prosz¢ o uwagg! — Wznosze zdrowie naszego nieocenionego, a tu nieobecnego radcy,

whasdciciela tych win cudownych, ktére spijamy, kochanego i zlotego — doslownie! —
zlotego bankiera von Blaksa, barona! Zdrowie pochwalne i dzigkczynne...

WSZYSCY
Wiwat!

HUGO

ciggnie dalej:

...jako ze mial ten nadzwyczajny rozum i za przyjaciotke wzial sobie — a raczej: nam
— t¢ oto miloéciwie nam panujaca pijacky krélowe nasza, urocza Psyche!

WSZYSCY

Niech zyje!

Pijg.

PSYCHE

zrywa sig i rzuca kieliszek na ziemig

Nie macie mnie prawa obrazad!

HUGO

zmieszany:
Co to?

TOLO
Alez krélowo...

PAWEL

po chwili milczenia:

Obawiam si¢, czy$my nie wypili dzisiaj za wiele szampana — wszyscy! Stajesz sic,
pani, niewytlumaczenie drazliwa...

PSYCHE

Niewytlumaczenie!...

HR. ALFRED
Voila, ma chérie! Ce ne sont pas de bonnes maniéres’, rzucaé kieliszkami. Nikt ci¢ nie
miat zamiaru obrazad.

HUGO
Oczywista...

STEFAN

A jednak obrazite$ j3 — ty!
HUGO

Hola! — Kto ci dat prawo?...

PSYCHE
Proszg si¢ nie ujmowac za mna! —

7lrzeke (daw.) — przestarz. forma 1.0s.Ip od: rzec; powiem. [przypis edytorski]
2Voila, ma chérie! Ce ne sont pas de bonnes maniéres (fr.) — Ot co, moja droga! To nie nalezy do dobrych
manier. [przypis edytorski]
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po chwili:

Ci panowie mieli stuszno$é, pijac to zdrowie, bo przeciez w rzeczywistosci... ha, ha,
ha! — Tak jest, to byl najwlaciwszy toast ze wzgledu na mnie — i na was, na was! Moi
panowie...

HR. ALFRED
Tego nie pojmuje...

PSYCHE

A jednak — to takie proste, hrabio! Czyz nie znajdujesz si¢ wraz ze mng w domu
Blaksa? Nie jestze$” jego... przyjacielem w tym — dzisiejszym tego stowa znaczeniu? Ha,
ha! Zalezysz od niego w sprawach majatkowych, niemalze i rodzinnych! Twoje hrabstwo
wiekowe korzy si¢ przed jego wczorajszym, ale zlotym barofstwem! — Hrabio!

HR. ALFRED
dotknigty i zmieszany:
Pani...

PSYCHE

Albo ty, Pawle! Jeste$ czlonkiem parlamentu, czlowiekiem zasad, postem i rzeczni-
kiem ludu! A przeciez za Blaksa pienigdze i z jego woli tam si¢ dostale$! Czynisz, co on
ci kaze, jego spraw bronisz, ty nieskazitelny czlowiecze, ktéry$ mi si¢ niegdy$ wydawat...
ha, ha! I c6z wy lepszego jestescie ode mnie, ktdram jest’ jego...

STEFAN
przerywa jej:
Psyche! Milcz...

PSYCHE
Tak jest, moi panowie! — I dlatego... przepraszam was, zem si¢ mimo woli uniosta.
Teraz ja sama z kolei wznios¢ toast — pijcie go wraz ze mna! Niech zyje Blaks, wasz pan
i..
Podnosi kielich, w tej chwili na progu pojawia sig VON BLAKS.
PSYCHE, zobaczywszy go, opuszcza wzniesiong rekg z kieliszkiem i opiera si¢ tylem o stdl,
schylajgc glowe.

VON BLAKS
po chwili, z usmiechem.:
Slyszalem moje nazwisko w twych ustach, najpickniejsza... Nie dokoriczylas jeno...

HUGO
Rzeczywiscie, piliSmy twoje zdrowie, baronie...

VON BLAKS

wita sig z obecnymi

Wdzigczny jestem niestychanie. Jak widze, dobrze si¢ panowie bawicie? Witam, panie
Pawle! Rad jestem, ze pana tu spotykam. Wlasnie ide z parlamentu i chcialem pare stéw...
Czy moge pana prosié, hrabio? I pan mi moze by¢ w tej sprawie pomocnym... Przepraszam
ci¢, moja pickna.

HR. ALFRED
Stuz¢ panu, baronie.

HUGO
A ja— czy nie méglbym by¢ panu réwniez uzytecznym?

VON BLAKS

nieco lekcewazgco:

Dzi¢kuije ci, poruczniku. Chyba innym razem.
Odchodzi z PAWEEM i HR. ALFREDEM w glgh.

73nie jestzes — konstrukcja z partykuly ~ze pomigdzy tematem a koncdwks, tu: w funkcji wzmacniajgcej
i wprowadzajacej pytanie retoryczne; znaczenie: czy nie jeste$; czyz nie jeste$. [przypis edytorski]
74ktéram jest — konstrukcja z ruchomg koricéwka czasownika; inaczej: ktdra jestem. [przypis edytorski]
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PSYCHE
poglada po obecnych — krdtki, pdtglosny, pogardliwy smiech
Ha, ha!

VON BLAKS

rozmawia w glebi zywo przyciszonym glosem z PAWEEM i HR. ALFREDEM. — HUGO i TOLO,
podszediszy ku pianinu, przeglgdajq lezgce tam fotografie. Na przodzie pozostaje tylko PSYCHE
i stojgcy obok niej STEFAN.

STEFAN
po chwili wabania, szybko:
Zegnam panig...

PSYCHE
niskim i przyciszonym glosem:
Przebacz mi...

STEFAN
pochyla sig nad nig
Psyche! Dlaczego ty... dlaczego?

PSYCHE
Nie wiem. Moze dla przekory... Tak mi strasznie... Ty jeden...

STEFAN
Powiedz!

HR. ALFRED
do BLAKSA:
Zadziwiajace! To trzeba zaraz...

VON BLAKS
Whasnie tez méwig...
Dalej po cichu.

STEFAN
sthumionym glosem do PsycHY:
Wiec... wiec?...

PSYCHE
Tesknig za tobg...

STEFAN
Kocham cig... Kiedy?

PSYCHE
po krétkim wabaniu:
Dzi$. Gdy odejdzie. — Cicho!

PAWEL
do BLAKSA, ktdry skoriczyt byt swq rzecz:
No, nigdy bym nie byt przypuscit...

VON BLAKS
A jednak tak jest, moi panowie! I to si¢ nazywa rozum polityczny! Gdybym ja tak
nieoglednie postgpowal, nie miatbym tych milionéw, ktére mam.

HR. ALFRED
Tak, ale tez wlasnie dlatego jeste$ pan potezniejszy dzisiaj niz prezydent ministréw...

VON BLAKS
Tak... gabinet caly jest poniekad ode mnie zawisty — myéle wicc, ze ta sprawa da si¢
ostatecznie zalatwid...
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PAWEL
Niewatpliwie, panie baronie. Moja to juz rzecza bedzie.

STEFAN
podchodzi do BLAKSA
Zegnam pana, panie radco...

VON BLAKS

Céz to, odchodzi pan?

zwraca sig do obecnych z nieco ztosliwym usmiechem

Teraz dopiero spostrzegam, ze popsutem pafistwu zabawe... Przepraszam, jeslim prze-

szkodzit...

HUGO
Alez, panie baronie, to my$my raczej winni...

HR. ALFRED
I tak mieli$my wla$nie odchodzié...

VON BLAKS

Nie mam prawa zatrzymywaé panéw, chociaz doprawdy przykro mi... A raczcie, pa-
nowie, pamietaé, o co prositem...

Zegna si¢ z MEZCZYZNAMI, ktdrzy wychodzg. — VON BLAKS bierze krzeslo, stawia i siada
na nim naprzeciw PSYCHY, wpatrujgc si¢ w nig w milczeniu. Uptywa diuga chwila.

PSYCHE

zdenerwowana uporczywym wzrokiem BLAKSA, porusza sig niespokojnie, a wreszcie po-
wstaje i pyta:

Masz mi co do powiedzenia?

VON BLAKS

Nic.

PSYCHE

po chwili:

Chcesz mi robi¢ wyrzuty?

VON BLAKS
Nie.

PSYCHE
A wigc czego cheesz ode mnie?

VON BLAKS
Nie cheg niczego. Poki ich wszystkich razem spotykam u ciebie... mozesz si¢ bawié.

PSYCHE

A gdybys spotkal... jednego? To co?
VON BLAKS

Wiedy...

PSYCHE
Wtedy?

VON BLAKS
usmiecha sig
Nie méwmy o tym.

PSYCHE
Owszem! Méwmy — ja chce...

VON BLAKS
A wigc — podarowatbym ci¢ temu, kogo bym tu zastal...
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PSYCHE

Ty $miesz... do mnie? Ha, ha, ha! Straszysz mnie! Mam si¢ tego lekaé? — Czyz nie
wiesz o tym, Ze ja ciebie nienawidze, ze nie ma we mnie jednego nerwu, ktéry by nie
drgal na my$l o tobie wstretem, obrzydzeniem, odrazg? — Ze niczego nie pragne wiecej
jak — wyzwolenia si¢ od ciebie?

VON BLAKS

po chwili, spokojnie:

Wiem o tym, ale... c6z mi to szkodzi? Wszakze i ja nie z miloéci trzymam cig tutaj.
Nie! — Lubie¢ tylko moja potege, nieodparta potege zlota, i dlatego... Byla$ najniedo-
stepniejsza, wigc ci¢ zdobylem; jeste$ najkosztowniejsza, wigce ci¢ posiadam. Sta¢ mnie na
to. A co do wyzwolenia...

urywa, zapala cygaro i nalewa sobie kieliszek wina, po czym ciggnie z cynicznym spokojem
dalej:

Nie wyzwolisz si¢, poki ja ci¢ sam nie puszczg. Kupilem ci¢ — gruntownie!

PSYCHE
zrywa sig

Och!

VON BLAKS

Czekaj. Méwmy spokojnie. I jakiez mogloby dzisiaj by¢ wyzwolenie dla ciebie? Chcesz
powrdci¢ do dawnego zycia? — Alez ty wiesz dobrze, e to, co si¢ stalo, jest nicodwotal-
ne... A zresztag — to dawne zycie twoje! Znam je az nadto dobrze! I czegdi sobie zyczysz?
Czy sielanki swego dzieciistwa? Nieokre$lonych tesknot i poszukiwan wieku dziewczgce-
go? Czy moze pdiniejszych mistycznych uniesien albo nieopatrznego, $lepego zakochania
si¢ w tak zwanym picknie, ktdre zrujnowato twoj majatek — bo$ ty przecie byla bogata!
— Lub tez nierozumnego zapatu dla ideatéw ludzkosci, ktére s — he, he — pustymi
frazesami jeno? Czego cheesz? — Wszakze to wszystko — juz bylo! I przywiodlo cig tu-
taj, gdzie jestes: do mojego domu i mojego zlota. I przyznaé musisz, ze to najpewniejsza
ostoja. Nie, nie! Moja kochana! Nie wyzwolisz si¢ ode mnie — sama nie zechcesz! I ¢6z
bys ty robita? — Zbankrutowala$ na idealach, zbankrutowata$ na milosci — ha, ha! Bo
i tym pono chcialas si¢ bawi¢! A pozostalo w tobie tylko to oszalale pragnienie, gtoéd, nie
wiadomo ku czemu skierowany, z ktérego plyng wszystkie twoje nieobliczalne kaprysy.
I przeto jeste$ zbytkiem, na ktdry ja jeden moge sobie pozwolié. Tego, co ja ci daje —
a wiesz, ze potrzebujesz wiele, bardzo wiele! — nike ci daé nie zdola. Odszedlszy ode
mnie, zy¢ by$ musiala, jesli nie w nedzy, to przynajmniej w ograniczeniu. Ha, ha! Nie
obawiam si¢, abys$ zapragnela tego! Zanadto przywyklas do wygodnego zycia, do zbytku,
rozrzutnodci i przepychu...

zatrzymuje sig

A moze ty si¢ w kim... kochasz? Uczuciowo?

PSYCHE
Milcz!

VON BLAKS

Ha, ha! To by juz bylo naprawdg zabawne! Trudno mi nawet przypusci¢ podobne...
zaélepienie z twej strony. Zbyt madra jesteé. Ha, ha! Ow szczedliwy kochanek, otrzymu-
jacy za mito$¢ te same pocatunki, ktdre ja zlotem place! I to by si¢ moze nazywalo twoim
wyzwoleniem si¢ ode mnie? Mrzonki, moja pani, mrzonki! Kupitem ci¢ — gruntownie!

PSYCHE
Tak... kupite$ mnie nieodwolalnie, ale nie zlotem swoim, tylko t3 haibg moja, tym
pokalaniem sig...

VON BLAKS
wstaje
Nazwij sobie to, jak chcesz. Mnie do§¢, gdy widzg, ze ci¢ przekonatem.
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PSYCHE
O, gdyby zgina¢! Zapas¢ si¢ w jaka otchlai razem z tym domem twoim przekletym!
Zapa$¢ si¢ lub... splonaé?...

VON BLAKS

Tylko bez romantyzméw! Dom moj przetrwa wieki. Silny jest i na dobrych posta-
wiony fundamentach. — A péki on stoi, i ty w nim zy¢ bedziesz! No tak! — Moge
zatem odej$¢ spokojnie. Darujesz, ze ci¢ nie bawi¢ dluzej, alez mndstwo mam zajeé...
A pamigtaj, ze dzisiaj masz by¢ ze mng w teatrze...

PSYCHE
Z tobg?...

VON BLAKS

Tak jest. Nie jestem przeciez zazdrosnym kochankiem, ktéry by ci¢ przed $wiatem
zamykal. Owszem chcg, aby ci¢ ze mng widziano i wiedziano, ze Blaksa sta¢ na to, aby
miat Psyche u siebie. Przebierz si¢ tedy; wieczorem przysle powdz po ciebie. Do widzenia!

Wychodzi.

PSYCHE

o odejsciu BLAKSA siedzi jakiS czas na fotelu niema i bez ruchu. Oczy zapatrzone w jakis
punkt nieokreslony, usta Sciggnigte bolesnie; znac, ze gnebiq jg mysli gorzkie i przypomnienia,
czy wyrzuty... Nareszcie zrywa sig; ogarnia jg nerwowy niepokdj, poczyna chodzi¢ szybko po
pokoju, powtarzajgc z uporem:

Nie, nie, tak dluzej by¢ nie moze! — —

Nagle staje — krdtki, nerwowy Smiech:

Ha, ha! — Nie moze!...

Zwiesza glowg, opiera si¢ dionig o stél, a po chwili, prawie nieswiadomie, osuwa si¢ zndw
we fotel. Milczenie. Potem westchnienie, glebokie, spazmatyczne, jakby przemocq z piersi sig
wydzierajgce — i nagle wybuch placzu. Placze zrazu glosno, namigtnie, potem coraz ciszej
— ostatnie tkania, do westchniert podobne, wstrzgsajg nig juz bez glosu. — Diuga chwila
milczenia. — STEFAN pojawia si¢ na progu prawie bez szelestu.

Zmrok wieczorny poczyna padac.

STEFAN
stoi przez chwilg we drzwiach, potem postgpuje pare krokdw i pochyla si¢ nad psycHA
Psychel...

PSYCHE
podnosi z wolna glowg i patrzy przez chwile na STEFANA, jakby go nie poznawata.

STEFAN
osuwa sig przed nig na kolana

Psyche! — to ja...

PSYCHE

powstaje

Wiem, wiem — to ty. Sama przyj$¢ ci kazalam...
Odchodzi nieco w glgb.

STEFAN
podnosi sig zmieszany
Co tobie si¢ stato?

PSYCHE

Nig, nic... Zamyélitam sig...

zmieniajgc ton, z usmiechem, nieco drwigcym:

Ale ty masz ming zupelnie zdziwiong — i zaklopotang? Uwazam, ze popsutam ci
nastrdj. Uklakle$ przede mna i chciale$ mi powiedzie¢ zapewne, ze mi¢ kochasz? Prze-
rwatam ci — powiedz to wicc teraz...

STEFAN
gorgco:
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Tak jest, to chcialem powiedzied, i mimo wszystko — powiem! Kocham cig¢, kocham
do szaleristwa...

PSYCHE

z nienaturalnym Smiechem:

Alez to cudownie! Lubi¢ nadzwyczajnie takie wyznania! P6jdz, siadaj. Bedziemy mé-
wi¢ o milo$ci. Moze chcesz jeszcze wina? Pile$ dzisiaj tak niewiele...

STEFAN
zbity z tropu tonem stéw PSYCHY
Dzickuje ci...

PSYCHE

No, zaczynaj — stucham! Opowiedz co wesolego. Albo chcesz moze, abym ja opowie-
dziata? Wlasnie slyszatam dzisiaj pyszng powiastke od hrabiego — powiastke, co prawda,
nie dla malych dzieci... O szlachcicu i cérce jego karczmarza... Nie wiem tylko, jakby ci
to powtérzy¢, bo rzecz jest troche...

STEFAN
Zywo:
Nie potrzeba. Znam.

PSYCHE

drwigco:

O! Céz to? Syknales, jakby ci kto...

STEFAN

przerywa:

Stuchaj, Psyche, ja moze nie rozréiniam rzeczy zlych i dobrych, ale znam pickne i...
Psyche! Po co ty méwisz... takie rzeczy?

PSYCHE
Ach! Wicc to ci przykro$é sprawilo? I za c6z mnie ty masz, méj kochany?

STEFAN
Ale po co? Po col...

PSYCHE
Ha, chcg wywolaé miedzy nami whasciwy nastréj. Nie jestem przeciez panienka na
wydaniu — jestem tylko... platng przyjaciotka starego i bogatego bankiera, ktéry... Och!

STEFAN
Alez to jest ohydne, co méwisz!

PSYCHE
Ale prawdziwe — trudno! Nie cheg uchodzi¢ za lepsza niz jestem!

STEFAN
Pozwdl mi zapomnieé na godzing bodaj, na chwilg, czym jeste$, a raczej — czym
ciebie zycie zrobilo... Nie wiem juz sam, jak mam méwié... Stuchaj mnie,
w tobie jest jakie$ pickno niepojete
i dostojefistwo niestychane, $wicte,
zadziwiajace, ktére — dobrowolnie —
ponizasz w sobie i z takim bolesnym
uporem depcesz! Wlosy twoje pachng,
jakby Iak jakich$ arkadyjskich kwiecie —
twe stopy, zda si¢, chodzily po $wiecie
sladami boga jakiego$ — twe oczy
szukaly w barwnych witrazéw przezroczy
zjawisk anielskich — lub diadem twe skronie
snadz wieficzyt kiedys... Co$ si¢ $ni, zem pono
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wtedy za ciebie miecz wzigt w krwawe fono
i padl u stép twych...

PSYCHE

Jjakby do siebie:
Mysl w przesztodci tonie —
jakis sen... blyski — krew i wyzwolenie —
béstwa jaw... Kwiaty mialy kwitna¢... — Cienie!

STEFAN
Béstwo najéwigtsze jest schowane w tobie,
jak czarnoksieski pierSciert w wschodnim grobie...

I dlatego to, dlatego wlasnie taki bél niezglebiony mnie targa, gdy patrze na ciebie
posrdéd twych przyjaciol, gdy slysze w twych ustach stowa... ach! —
Bo za to pigkno, co przeblyska z ciebie
pomimo woli przez ohyde zycia,
za t¢ krolewskos¢ twa sponiewierang,
za zhezczeszczong boska $wigtos¢ twoja,
za to Co$, czego nazwa¢ nawet nie umiem, a co ja
jeden moze w twojej obecnoséci odczuwam,
jak nute hymnu, ktéra si¢ zblgkata
w powszednim gwarze ulicy — jak I$nienie
monstrancji, ktéra $wigtokradzka reka
gdzie$ na $mietnisko porzucita — Psyche!
ja ciebie kocham za to, kocham! Kocham...

PSYCHE
powtarza w zamysleniu:
Kochasz...

STEFAN

Tak! I w imi¢ tej milosci mojej zanosze do ciebie prosbe za tobg samg; badz dla mnie,
chociaz dla mnie jednego, tym, czym jeste$ w istocie, w glebi swej duszy — odrzu¢ ten
pozér dreczacyl...
W zapadajacym tym wieczornym mroku,
tak mi si¢ $wicta wydajesz, tak czysta —
o! Badz mi taka, badZ mi takg, Duszo!
— A jedli si¢ tudze, to pozwdl mi bodaj tudzi¢ si¢ dalej...

PSYCHE

z wolna, prawie nieswiadomie, chyli si¢ ku niemu

buds sie...

nagle drgnela, prostuje si¢ znowu

Tak! — Eudzid si¢... tylko si¢ tudzi¢!

Whtaje, podchodzi sennie ku pianinu i w zamysleniu poczyna graé melodig piosnki ,, Szu-
katam szczgscia, o siostry moje”. Naraz urywa i wybuchajgc gorzkim Smiechem, pada rekoma
i czolem na klawisze.

STEFAN
Psyche! Co si¢ z tobg dzieje!

PSYCHE

wznosi glowe, znowu spokojna
Nic. — Ztudzenia!

STEFAN
po chwili milczenia:
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Nie pojmuj¢ juz tego... Przyszedlem tu do ciebie z takg niewypowiedziang milosng
tesknoty, z takim bezmiernym pragnieniem... Wszak sama mnie przyzwalas! Stuchaj!
Przynioslem usta pelne pocatunkéw... goracych, namietnych.

PSYCHE

gorzko:

Ach, tak! — Wiec pdjdz i caluj. Masz ramiona moje odkryte, whosy i szyje... Masz
usta i pier§ — caluj! Czegdz cheesz wigcej? Inni placa za to, a ty... za milo$é... ha, ha!

STEFAN

cofa sig

Straszna, mrozem przejmujaca gorycz drzy w twoich stowach. Nigdy taka nie bylas...
Jeszcze wezoraj, jeszeze przed godzing... przed chwila...

PSYCHE
Ach! Gdziez jest ta chwila, ktéra byla przed chwilg! Coz cheesz... wszystko si¢ z czasem
musi przetamac...

STEFAN

klgka przed nig

Ty chora jeste§ — o! Jakie rece twoje gorgce! Uspokdj si¢, zapomnij o wszystkim,
Psyche! Badz moja, moja... niepodzielnie moja.

PSYCHE

Owszem — i czemuzby nie? Wszakze nalezatam juz do tylu... jeden mniej lub wigcej
— i c6z to znaczy? Dzi$ twoja, jutro znowu kogo innego, Freda lub Pawla — keory
przyjdzie...

STEFAN

zrywa sig

Ach!

po chwili, gleboko:
Biednas$ ty...

PSYCHE

O nie! Tylko nie zaluj! Nie prosz¢ o to ciebie ani nikogo... Zreszta3 — dobrze mi
z tym, co jest — lepiej niz wtedy, gdym si¢ rwala... ku réznym... nieuchwytnym... Ha,
ha, ha! Dobrze mi! Wesolol...

STEFAN

znowu po chwili milczenia:

Nie drecz mnie i siebie — i nie klam! Zle ci jest, tak zle!... Ale ja ci¢ kocham —
i wyrwe ci¢, odkupie, wybawie...

PSYCHE

To znaczy, zrobisz mi¢ — dla odmiany — swojg kochankg! Ha, ha, ha! Do$¢ mam
tych wybawie! Dos¢!

Smieje si¢ gorzko, oblednie i dtugo, az nagle urywa

Tak. — Czas juz $wiatlo zapalié.

Przyciska guzik na Scianie, gesty mrok zapadajgcego wieczoru rozswietla sig naraz jarkim?>
Swiattem lamp elektrycznych.

STEFAN

stoi przez diugi czas w milczeniu, jakby ze snu wyrwany i jeszcze oszotomiony nagtym
rozblysnigciem Swiatta. Wreszcie podnosi glowg i oczy na PSYCHE; gorzki usmiech.

Zdaje si¢ jednak, ze si¢ istotnie... omylitem. Zapomnialem na chwile, gdzie jestem.
Bylem $mieszny. — Zegnam panig — i... przepraszam.

Gleboki ukton, wychodzi szybko.

7Sjarki — jaskrawy, arki, jarzacy sie. [przypis edytorski]
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PSYCHE

stoi przez pewien czas w milczeniu, az nagle wydaje straszny, ostatecznej rozpaczy peten
Jek:

O, wyzwolenia! Wyzwolenia!!

Rzuca sig na fotel, padajgc twarzq na oparcie. — Dlugie milczenie.

LOKA]J

w liberii, wehodzi z tréjramiennym, zapalonym Swiecznikiem w reku, ktdrym sobie roz-
Swietlat droge, idgc przez ciemne pokoje

Wielmozna pani, powdz ja$nie pana barona czeka przed brama.

PSYCHE

wznosi glowe, wstaje

Powiedz, ze zejdg za chwilg...
Zwraca sig na lewo.

LOKA]J
Stucham wielmoznej pani.
Idzie ku drzwiom.

PSYCHE

staje, odwraca sig

Czekaj! —

Zbliza sig do LOKAJA, znaé, ze wazy jakgs mysl, wycigga z wolna rekg i odbiera swiecznik
od niego.

Motzesz juz odejs¢é.

LOKAJ poglada na nig ze zdziwieniem, rusza nieznacznie ramionami i wychodzi.

PSYCHE stoi znowu jakis czas w milczeniu, ze Swiecznikiem w reku, ze spuszczong glowg,
jakby sig namyslata. Nagle zywy ruch: powzigla ostatecznie postanowienie. Biegnie do drugiego
pokoju, w glgb, za chwile wraca, juz bez Swiecznika. Stoi teraz na Srodku, ze skrzyzowanymi
na piersiach rekoma i patrzy. Z drugiego pokoju dolatuje jakis syk, trzask — nagle przez
otwarte drzwi bucha tuna pozaru. PSYCHE niewzruszona — patrzy w ogient, Smiejgc sig tylko
z cicha. Pozar tymczasem wzrasta szybko, przezart juz snadz przewodniki elektryczne, gdyz
Swiatta naraz gasng. Luna jeno, coraz krwawsza, bijgc przez drzwi, ofwietla nieruchomg
wcigz PSYCHE.

GLOSY
odzywajg si¢ za oknami:
Gore! gore!
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VII. WYZWOLENIE

BLAKS, krol $wiata

PRZEMOWICIEL

MADRY CZEOWIEK MIEJSCOWY

DWOCH MADRYCH LUDZI ZAGRANICZNYCH

DOZORCA WIEZIENIA

PSYCHE, wi¢ziona buntownica — krélewna

EROS, bég

HEDONE, KALLONE, MELIKE, HAGNE, dziewki stuzebne arkadyjskiej krélewny
orszAK kréla Blaksa

LUD

Rzecz dziad sig bedzie w czasie, kiory przyjdzie — gdziekolwiek.

Ponury, ciemny korytarz wigzienny, bez okien, biegnacy na poprzek sceny. Na lewo
w koricu korytarza duza okuta brama. W glebi, w posrodku muru szarego bez drzwi i okien,
prazykuta taricuchami PSYCHE. Szata na niej ciemna, wigzienna, na zsunigtym w tyt kapturze
I$nig wlosy ztote.

SCENA 1

MADRZY LUDZIE, jeden migjscowy i dwdch zagranicznych, w czarnych togach i w beretach na
glowie, wehodzg z lewej strony. Prowadzi ich DOZORCA z pekiem kluczy i matg latarkg w reku.

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Czy daleko jeszcze?

DOZORCA
stawia latarkg na ziemi
To tutaj. Jest to najglebszy loch w calym gmachu.

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Drzigkuje ci, dobry czlowiecze. A czy mozna méwi¢ z uwigziong?

DOZORCA

wyjmuje z kieszeni jakies kartki i przeglgda

Macie panowie formalne pozwolenie zwiedzenia tych kazamat — ale o tym, byscie
mogli rozmawia¢ z wigziong, ani stowa! — Nie wolno mi dopusci¢ niczego wigcej nad to,
€O tu jest napisane.

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Powiniene$ mie¢ dla nas osobne wzgledy; wiesz, ze jestesmy Madrymi Ludzmi...

DOZORCA
Poznaje to po waszym stroju, ale ja znéw jestem czfowiekiem, co stucha tych, ktérych
jedynie stuchaé powinien.

IT MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Przyjacielu! Wszakze w twoich papierach nie ma wyrazonego zakazu, ze méwi¢ nam
z uwieziong nie wolno?

DOZORCA
patrzy znéw w papiery
To prawda...
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MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
A co nie jest zakazane, to wolno.

DOZORCA
Mnie si¢ zdaje, owszem, Ze co nie jest dozwolone wyraznie, tego nie wolno. Ale jesli
wy, Madrzy Ludzie, tak méwicie...

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Niewstpliwie. Przynajmniej w odniesieniu do patentowanych krélewskim dekretem
Madrych Ludzi. Wobec innych — twoje zdanie jest stuszne.

DOZORCA

Ha, prébujcie z nig rozmawiaé tedy, je$li wam odpowie. Bo odpowiadaé nie chee
nikomu. Patrzcie, ma wyraz dumy, zgola niewlasciwej w jej polozeniu. Przykuta jest,
a nie chce si¢ ukorzy¢. Gdyby to nie bylo obraza dla krélewskosci, powiedzialbym wprost,
ze jest w niej co$ krolewskiego. Ale ja tego nie méwi¢ — powiadam raczej, ze oszalala
W samotnosci...

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
By¢ motze. Zwlaszcza, ze szalona byla zawsze.

DOZORCA

Tak. Kto jest szalony, temu bardzo latwo oszale¢. Méwecie z nig. Ja jednak musze
odej$¢ na swoje stanowisko. Pamigtajcie jeno’¢, panowie, abyscie nie przedsicbrali niczego,
co by nie bylo zgodne z porzadkiem, ktérego ja tu jestem przedstawicielem i strézem.
Bede stal zewnatrz tej bramy, na zalomie schodéw wiodacych do gérnych korytarzy,
obok najblizszego posterunku zandarméw. Innego wyjécia stad nie masz... ostrzegam!

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Badz spokojny.
DOZORCA wychodzi na lewo.

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Przeméwie do niej.

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Owszem, moéwcie, panie.

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Zwracajge sig do PSYCHY:
Stuchaj, dziewczyno, zaszezyt ci¢ spotyka.
Dwoch Madrych Ludzi przyszlo z zagranicy,
azeby widzie¢ lichg twa osobg —
i za taskawym kréla pozwoleniem
ciekawi ciebie...

IT MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
przerywa:
Nie tak, nie tak, panie!
Wszak Madrzy Ludzie nigdy nie ciekawi,
to wada ttumu! My$my przyszli oto,
aby si¢ wielkiej glupocie podziwié...

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
przerywa:

Zle méwisz, panie... My si¢ nie dziwimy!

Ludzi niemadrych cechg jest zdziwienie.

To rzecz nie nasza.

78jeno (daw., gw.) — tylko, jedynie. [przypis edytorski]
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MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
W kazdym razie chcemy

zobaczy¢ ciebie i jasno ci dowies¢,
ze cho¢ wzburzony tlum w szalenstwie dzikim
chce ci¢ uwolnié, sadzac, ze$ jest zdolna
$wiat obumarly ozywi¢ na nowo:
my — madrzy — kréla Blaksa wierne stugi,
twierdzim stanowczo, ze$ jest niepotrzebna
i ze bez ciebie wszystko da si¢ zrobid...
Czy zechcesz, cenigc zaszezyt nader wielki,
wda¢ sie w dyspute z nami?

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Tym si¢ nie martw,
iz. pokonang musisz by¢. Jeste$my
Madrymi Ludzmi, a ty tylko — Dusza,
wyrazem, ktéry z dawna nic nie znaczy.

IT MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Mégibym ci nawet udowodni fatwo,
iz nie istniejesz weale...

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
po chwili:

Nie chce méwié...

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Ozwij si¢ przecie! Jeste$my laskawi
i niekoniecznie z stéw twych $miaé si¢ bedziem!

PSYCHE, wcigz milczqgca i nieporuszona, jakby obecnosci ich zgota nie spostrzegata.
Z zewngtrz dochodzi odglos jakby wzburzonego morza.

IT MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Préino$my tutaj przyszli’’...

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Owszem; zawszed

rzecz to ciekawa, widzie¢ kazamaty,
gdzie jest wi¢ziona ta, co pono $wiaty
ma od zaglady zratowaé. A zreszty
wkrétce tu zejdzie kedl. W jego orszaku
moze by dla nas miejsca juz nie bytlo —
a wicc przyszediszy wezesniej, to zyskamy,
ze obaczymy owg rzecz niezwykla...

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Ja nie rozumiem onej calej sprawy,
mimo ze jestem madry.

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Snadz”® jest glupia.

7préznosmy (...) przyszli — konstrukcja z ruchoma konicdwka czasownika; inaczej: préino przyszlismy.
[przypis edytorski]
snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
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I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Kt6z jest wladciwie ta cudotwdrczyni
iza co tutaj zamknigta?

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Kto ona?
Nie wiem i pono nie wie nike z tych czaséw.
Z jakich$ si¢ dawnych przyblakala wiekéw,
rzec by si¢ chcialo, z zapomnianych $wiatéw,
azeby w panistwa wszechwladnego kréla
wnosi¢ niepokéj! To jej gtéwna zbrodnia!

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Dlaczegéz krdl wice $cigé jej nie rozkaze?

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
To nie pomaga. Stracona — na nowo
kedys si¢ rodzi, wieczna wichrzycielka,
i znowu maci tad, przez kréla Blaksa
tu ustanowion. Stad tez jest podanie
pomigdzy ludem, glupim jako zwykle,
ze nie$miertelna jest i moc ma przeto
odrodzi¢ $wiaty juz zamierajace,
péki poklonu nie odda krélowi
dobrowolnego i tym moc swa zniszczy.
Slyszycie, panie? Jako fale morza
tlum o wigzienne grube $ciany bije,
jej uwolnienia wolajac!

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Zaiste!
Thum nalezalo od dawna wytracié.
Juzem to w ksigzce mojej byt napisal.

Stychad coraz silniej glosy szturmujgcego ludu.
PSYCHE wcigz nieporuszona.

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Zgoda. Robotnik nie jest nam juz dzisiaj
potrzebny — wszystko zai sztuczne maszyny
robig. A jednak latwiejszym si¢ zdalo
(nie wiem, czy stusznie?) zmusi¢ ong wiedZmg,
by dobrowolnie poklon daé zechciala
krélowi. Wtedy bylby spokéj. Ale
dotad daremnie krél tu co dnia schodzi
i przez shug swoich usta jg namawia
do ulegtosci... Dzi$ jest zle — prawdziwie!
Wiezienne mury, lubo” nader grube,
mogg naporu ludu nie wstrzymywac...

IT MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Ja nie rozumiem, czemu thum si¢ burzy?
Czego mu trzeba? Wszakze jest dobrobyt
i jest porzadek...

7lubo (daw.) — cho¢, chociaz. [przypis edytorski]
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DOZORCA
whiega
Idzie krol! — Juz idzie...

Pada na Srodku korytarza na kolana i twarzq zwrdcony ku wejsciu zaczyna czotem wy-
bijac na ziemi poktony, mimo ze nie widno® jeszcze nikogo.

I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Majestat kréla schodzi w te piwnice!

IT MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Serce drzy we mnie...

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
Ustapmy na boki...

Cofajg si¢, tymczasem przez roztwarte drzwi wchodzi OrRSZAK krdlewski. Na przodzie
postgbuje DWOCH LUDZI niosgcych pochodnie, za nimi niesiony jest na tronie KROL BLAKS,
ubrany w ciemnopurpurowq szatg, od ktdrej odcina si¢ dtuga, czarna broda. Na ramionach
ma narzucony czarny plaszcz. Na glowie wysoka zlota tiara asyryjskiej formy, na piersiach
zlote taricuchy, u pasa glownia sztyletu. Siedzi bez ruchu, jak posgg, z glowq nieco ku przo-
dowi pochylong, jakby pod ciezarem ogromnej tiary; rece z mndstwem pierscieni na palcach
wspart o porecze tronu. — NIOSACY stawiajg tron tuz przy wejciu, zwracajge krdla twarzg
ku miejscu, gdzie PSYCHE jest przykuta. Po lewej rece krdla obok tronu staje PRZEMOWICIEL,
w tyle gromadzi sig reszta ORSZAKU, wszyscy ciemno ubran.

BLAKS, po chwili grobowego milczenia, daje rgkg znak PRZEMOWICIELOWI, po czym wraca
do poprzedniej nieruchomosci.

PRZEMOWICIEL
sktoniwszy si¢ nisko przed krdlem, zwraca sig do klgczgeego weigsz z czolem przy ziemi
dozorcy:
Jego Wszechmozno$¢, ziemi krél i wladca,
Pan samowtladny, Mocarz ostateczny —
raczy rozkaza, aby sprowadzono
tutaj wicziong przed jego oblicze.

DOZORCA, wybiwszy jeszcze jeden poklon, zrywa sig, biegnie w glgh — i odpiqwszy zelaza,
ktérymi PSYCHE jest do Sciany przykuta, prowadzi jg przed krdla, ciggngc jak zwierza za
koniec taricucha. Na dany znak PRZEMOWICIELA usuwa sig, rzucajgc z brzgkiem na kamienng
posadzkg tavicuch, od kajdan na rekach psycHY zwisajgcy.

PRZEMOWICIEL
do PSYCHY:
Na twarz upadnij!

PSYCHE stoi bez ruchu.

PRZEMOWICIEL
Na twarz padnij, méwig!

PSYCHE wcigz nieporuszona, wsréd obecnych przyttumiony szmer zgrozy.
BLAKS porusza z lekka glowq i daje znéw rekq krotki znak PRZEMOWICIELOWI.

PRZEMOWICIEL
Faska krélewska, iScie niepojeta,
raczy ci¢ wezwac jeszcze po raz trzeci,

by$ dobrowolnie pokton jej oddata...

80pie widno — tu: nie widal. [przypis edytorski]
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po chwili:
Wiesz, ze wigziona jeste$ gwoli®! temu,
ize$®? rozruchéw wiecznych byla zagwia
i ustawiczne niepokoje siafa!
Uwodzicielks jeste$ i klamczynig,
praw gwalcicielky, buntowniczka zgota
i morderczynia, podzegaczky ludu
i gorszycielky oraz podpalaczky!
To s3 twe winy — ale krdl taskawy
gotow ci wszystko przebaczy¢... gdy padniesz
na twarz przed jego $wigtym majestatem.

po chwili ciggnie dalej:
Wieé doszta kréla, ze przez jakie$ czary, Crarownica, Bunt, Dusza,
ktére w zasadzie sg zgubne lub $mieszne, Obraz $wiata, Koniec
jednak w ostatniej potrzebie godziwe éwiata, Roliny, Storice,
by¢ gwoli dobru swego celu moga: Maszyna, Cud, Wtadza

zdolna$ gingcy $wiat ozywi¢ z nowa...

Krél w to nie wierzy (wszakze to jest $mieszne)
i nie uznaje, by bylo potrzeba

wskrzesza¢ znéw slorice gasngce na niebie
lub zielen z ziemi wywodzi¢ na powrét
gustami dziewki jakiejs, kiedy mamy

cieplo i $wiatlo sztucznie wytworzone
przez elektryczne maszyny i dosy¢

$rodkéw zywnosci, chemicznie dobytych.
Lecz krél jest taskaw, taskaw jest nad miare
i jesli pokton dasz mu dobrowolny,

on ci pozwoli dla uciechy tlumu

tak si¢ zabawi¢ prébowaniem cudu...

PSYCHE milczy.

PRZEMOWICIEL

odzywa si¢ znowu:
Na twarz upadnij! — Masz krélewskie stowo,
ze bedziesz wolna i we czci na nowo!

Znowu zmieszane, ghuche odglosy szturmujgcych. PSYCHE wzniosta glowg, nadstuchuje.

PRZEMOWICIEL
Préino tam stuchasz! Mocne s3 wiezienia
twojego mury i bez woli kréla
nikt tu nie wejdzie, ani ty wyj$¢ mozesz...
Raczej wez laske kréla, na oblicze

padiszy...

po chwili milczenia:
Co znaczy twoja niewzruszonosc?

PSYCHE
Niech sam krél méwi, jezeli chee czego...
Jemu odpowiem.

81goli (daw.) — dla, z powodu czego$. [przypis edytorski]
82izef (....) byla— konstrukcja z ruchomg konicdwkg czasownika; inaczej: iz bytas, ze bytas. [przypis edytorski]
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GLOSY
Krél?! — Co ona rzekla?
Szalona! Crimen laesae maiestatis®3!. ..

PRZEMOWICIEL
do KROLA:
Técie szalona! — Lecz... o éwiat tu idzie...

BLAKS
odzywa si¢ po dtugim milczeniu:
Méw, czego zadasz?

PSYCHE
Ty moéw, o co prosisz?

Szmer grozy i przerazenia wsrdd obecnych.

BLAKS
po chwili:
Pokton mi oddaj... przynaleiny panu.

PSYCHE
Ha, ha! Wiec tyle jeno zadasz, krdlu,
od tej nedzarki w wigzach, ktdra stoi
przed tobg, z twardych wywleczona zelaz!
Ty, krél potezny, $wiata pan wszechwiadny,
jedyny dziedzic starej ziemskiej kuli —
a ja? Wszak nie ma w $wiecie takiej krzywdy,
ktérej od ciebie znie$¢ bym nie musiala!
Ty$ sen moj sploszyl dziecinny, wyszydzit
tesknoty moje, zdlawit lot ku niebu,
ty$ moja $wietno$¢ zdeptal, moc mg ztamat,
ty$ mnie poharbil i do zbrodni pchngwszy,
zamknal, jak zwierza, a teraz przychodzisz,
abym ci poklon oddala, mocarzu
gingcy $wiata, ktéry trupieszeje
pod twoja wladza! — Jakie ja ci pokton
dam dobrowolny, kiedym jest zakuta?
Gdym jest w laricuchach?

Potrzgsa kajdanami. — Na znak BLAKSA kilku ludzi, migdzy nimi DOZORCA wigzienny,
przystepujg do PSYCHY i usitujg zdjg¢ krepujgce jej rece zelaza.
DOZORCA
Darmo si¢ silimy!
stal wrosta w cialo; zamki zardzewiale
nie cheg si¢ poddac...

PSYCHE
Precz mi wiec od dloni!
Zwolni¢ si¢ mogg snadz34 ja sama tylko!

Jednym szarpnieciem rgk rozrywa zelaza i rzuca z brzgkiem na obie strony.

8crimen laesae maiestatis (lac.) — zbrodnia obrazy majestatu; termin z kodeksu prawa rzym. [przypis edy-
torski]
84snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]

JERZY ZULAWSKI Erosi Psyche 116

dusza, obraz éwiata, wladza,

niewola, koniec $wiata



I MADRY CZLOWIEK ZAGRANICZNY
Jak ni¢ zerwala stalowe ogniwa!

MADRY CZLOWIEK MIEJSCOWY
To czarodziejstwo! — Ona bedzie zdolna
$wiat z martwych wskrzesi¢!

GLOSY
Zbaw nas! Zbaw nas! Pani!
Blagamy ciebie!

PSYCHE
Was — czyz zbawi¢ mozna?

wznosi rekg
Lecz tamtych, tamtych, ktdrzy tam — wolaja...!

BLAKS
Bacz, bym ci¢ w grubsze nie dal zaku¢ peta!
Na twarz!

PSYCHE
Moc twoja juz si¢ przesilila,

cesarzu trupdw! Zakuj mnie — i czekaj
swojej godziny! Stuchaj wycia glodnych,
ktérych juz zloto twoje nie nasyci!
Ciesz si¢ madroscig, ktdra nie jest zdolna
jednego listka wywie$¢ z chlodnej ziemi!
Ciesz si¢ spokojem, ktéry wnet si¢ stanie
juz ostateczng i $miertelng glusza!
Ciesz si¢ przewaga swoja, lecz pamictaj,
ze we mnie jednej jest pierwiastek zycia,
ize mnie mozna zgnie$¢, lecz nigdy — zabi¢!
Kaz mi na nowo oku¢ rece, krolu —
lecz to ci méwig: stabe twe zelaza
w wyrocznej chwili rgk mych nie wstrzymajg!

GLOSY

po chwili ghuchego milczenia, wybuchajg nagle:
Zmityj si¢, panie! Przeméw do niej, przeméw!
Niech nas ratuje! Dobrze pod twa wladza,
lecz checemy storica, cheemy zycia, kwiatéw!
zmiluj si¢, panie!

Stycha¢ coraz gwattowniejszg walke za murami.

PRZEMOWICIEL
nachyla sig do krdlewskiego ucha:
Boje si¢ rozruchéw...
Gdyby ci jeszcze w tym okropnym czasie
wiernosci stalej nie chcieli dochowa,
wtedy...

PSYCHE

Grzmi fala! Slyszycie? Grzmi fala!

Péjdzcie wy, ktdrzy wolacie mnie, Duszy!

JERZY ZULAWSKI Erosi Psyche
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Sercem w te mury bij¢ i toruje

drogg przez kamieri dla was! Péjdzcie do mnie!
Oto nadeszia godzina dosytu!

Otom ostatnig kaznig odkupiona

zebrata moce: wolacie mnie wszyscy,

wszyscy mnie znacie, kiedy mnie zabraklo

wérdd was! — O, péjdicie! Dam wam wyzwolenie!
I wam, i sobie! Péjdzcie! Péjdicie! Péjdicie!

Nagle jakoby morze wdarto si¢ do kazamat. Stychac toskot na schodach i gramot wyta-
mywanych zelaznych drzwi — jeszcze chwila i wpada do kazni Lub. — Whadli z okrzykiem
gromkim, z mlotami i oskardami w dioniach, walkg utrudzeni. Zoczyli kréla — mimo woli
glucha i nagla wsréd nich zalega cisza; stojg i patrzq.

BLAKS

po chwili milczenia daje znak: dwdch ludzi z orszaku biorg go pod rece i podnoszg. Po-
wstawszy, postepuje kilka krokdw, wlokgc diugi plaszcz czarny za sobg, i staje przed PSYCHA.
Naraz gramigcym glosem wola:
Na twarz upadnij! —

PSYCHE
grognie:
Ty upadaj, stugo!

GLOSY Z ORSZAKU
petne przestrachu i zgrozy:
Co to? Nieszczesnal —

GLOSY Z LUDU
O, Psyche! O, Psyche!

PSYCHE
rzuca si¢ ki BLAKSOWT
Na twarz! — Méwilam...

Szybkim ruchem wyrywa mu sztylet zza pasa i wznidstszy, zatrzymuje na mgnienie oka
nad glowg.

GLOSY
O zgrozo!

PSYCHE
uderza
Gin zwierzu!

BLAKS, razony w serce, wali si¢ w tyl, martwy.
LUD wybucha szerokim, radosnym okrzykiem i naraz milknie. ..

SCENA 1II

W tejze chwili dzieje sig rzecz dziwna: Mur korytarza w glebi rozsuwa sig i opada, jak szara
mgla, otwierajgc widok na krajobraz tenze sam, ktdry byt na poczqrku, w Arkadii. W posrodku
na opuszczajgcym si¢ obloku zstgpuje EROS, bdg, tak jako byt widny na poczgtku, jeno ze teraz
ma wieniec z jodtowych gatgzek na plomiennych kedziorach i skrzydta szeroko rozpostarte
2z obojego boku. Otaczajg go, stojgc na tgce, stuzebne dziewy arkadyjskiej krdlewny, po dwie
2z kazdej strony: HEDONE, KALLONE, MELIKE i HAGNE.

LUD patrzy w ostupieniu, cichy, zachwycony. ..
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PSYCHE stoi w poSrodku, ze zlotq falg swych wloséw na wigziennej szacie, twarzg do zja-
wiska, przedzielona od zstgpujgcego ku niej boga lezgcym na poprzek trupem BLAKSA. Caly
dawny orszaK krdlewski, w ciemnych swych plaszczach, stoi w milczeniu, cisngc sig do dwdch
pozostatych bocznych Scian wigziennego korytarza, jak skamienialy, zapatrzony w cudow-
ng zjawe. — Krajobraz zalany jest jasnym Swiattem stonecznym, mrok jeno spowija ludzi
tulgeych sig pod reszthami murdw wigziennych i na przodzie sceny w milczeniu klgczgcych.

EROS
Psychel...

PSYCHE
O, Eros! Eros!

Idzie ku EROSOWI, zapatrzona w boskie jego zjawienie. — W chwili, gdy przestgpuje przez
trupa, ktdry jg od niego dzielil, z ramion jej zsuwa sig szara szata wigzienna — i jasna juz,

w biatym odzieniu, jako byla na poczqtku, klgka u ndg boga, obejmujgc rekoma jego kolana.

CHOR DZIEWEK SELUZEBNYCH
Witaj, Psyche!

EROS pochyla sig nad klgczgeq i kladzie dionie na jej whosach.

PSYCHE
Orto$ znéw przy mnie, pan, kochanek, krél!

HEDONE
Otarte fzy twe, zapomniany bol!

PSYCHE
O! Niech mie¢ sprzegnie z tobg wieczny $lub!

KALLONE
Juz zakoniczony czas twych gorzkich préb!

PSYCHE
Daruj mi pokéj! Daj zmazanie win!

MELIKE
Zbawiona jeste$ przez spetniony Czyn!

PSYCHE
Twoja chee stad si¢ juz na wiekéw wiek!

HAGNE
Morze za tobg — tu szczgéliwy brzeg!

PSYCHE
Ciebie szukalam wiecznie i jedynie
przez zycia piargi dazac i bagniska:
jesli to we $nie twe lico mi blyska —
niechajze nigdy sen mdj nie przeminie!

CHOR DZIEWEK SELUZEBNYCH
Szczgsna i pigkng, niewinng i $piewna

ze snu si¢ budzisz cigzkiego, krélewno!
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HEDONE
Witaj przez storice, na niebie plonace!

KALLONE
Witaj przez kwiaty wonne na tej face!

MELIKE
Witaj przez chéry ptaszat w zlotym gaju!

HAGNE
Witaj przez nurty srebrzyste ruczaju!

EROS
Czy slyszysz glosy one modlitewne,
ktére cie znowu witaja, krélewne,
na zlotych bloniach twej wiecznej ojczyzny?
Zamknigte rany twe, zgojone blizny,
ktére w twych bialych stopach ryly ciernie,
kiedys, za cieniem mym zdazajac wiernie,
wygnanka bosa, przez zycia bezdroze
szta w uci$nieniu, przez kat ziemi — w zorze!
A i7e$% wszystek zniosta bél i trud,
a iz ci¢ ziemi nie pokalal brud,
chociaz si¢ czepial twych pielgrzymich szat,
z ktorych wykwitlas oto — lilii kwiat,
bialy, jak ongi®, i jeno schylony
rosg tez, ktora w przelocie Eony
placza nad n¢dza bezdenng zywota:
prawda si¢ i$ci®” twa wieczna tesknota,
i co¢ snem bylo®® jeno® w pierwszej dobie,
za czym tamata$ rece swe w zalobie

— kiedy sen pierzchnat — biadzaca $réd cienia,

dzi$ ci si¢ jawa zlotg rozpromienia:
oto ja schodzg w jasnych blaskach storica
na szczedcie wielkie, ostatnie, bez korica!

PSYCHE
O Eros! Eros! Krélu moéj i panie!

EROS
Tak! — Jam jest EROS, izem® nad otchlanie
Chaosu r¢ke $ciagnawszy, z bezruchu
wywolat Drgnienie i zaklgwszy w duchu,
wywiddl zen wszechéwiat stubarwny i zloty,
izem®! jest rodzic zadzy i tesknoty,
ktéra w glab bije lub w strop niebios modry,
ofiarnik zycia, bélu dawca szczodry — —

85izef (...) zniosta — konstrukeja z ruchomg koicdwka czasownika; inaczej: iz zniostas, ze zniostad. [przypis

edytorski]
86ongi — kiedys, dawniej. [przypis edytorski]

87§{cic¢ sig — ziszczal sig, realizowad sig. [przypis edytorski]
8col snem bylo — inaczej: co ci bylo snem; co bylo dla ciebie snem. [przypis edytorski]

8jeno (daw., gw.) — tylko. [przypis edytorski]

%igem (...) wywiddl — konstrukeja z ruchomg konicowka czasownika; inaczej: iz wywiodlem, ze wywiodtem.

[przypis edytorski]

9lizem jest — konstrukeja z ruchomg koficowka czasownika; inaczej: iz jestem, ze jestem. [przypis edytorski]
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lecz iz jest we mnie, jako byl poczatek,

i koniec wszystkim rzeczom, ktérych watek
w pierScieni si¢ splata, zapomnienie wieczne
i ukojenie tgsknot ostateczne,

i szezedcie wielkie, nieprzesnione, ciche:
zowig mnie takze THANATOS, o, Psyche!

Pochyla sig i sktada pocatunek na ustach oBLUBIENICY.
Wizyscy obecni przyklekajg, niektérzy padajg na twarz.

Jest cisza ostateczna.
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